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2. RESUMEN EJECUTIVO

La sociedad CONCRETO, S.A. presento la solicitud la elaboracion del presente Estudio de
Impacto Ambiental Cat. | (EslA Cat. |) denominado “PLANTA MOVIL DE CONCRETO
OCEAN HOUSE". Dicho proyecto consiste en el montaje de una planta mezcladora de
concreto, para suplir las necesidades del proyecto OCEAN HOUSE, actualmente en
construccion, en Santa Maria Golf & Country Club, corregimiento de Juan Diaz, distrito de
Panama, provincia Panama, aprobado mediante Resolucion DRPM-SEIA-043-2020 de 12

de marzo de 2020, emitida por el Ministerio de Ambiente.

El proyecto sera desarrollado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con cédigo de
ubicacion 8712, de la Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, con una
superficie inicial de 3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran aproximadamente 1,465.12 m2.
Dicha finca pertenece a la sociedad DOLPHY 21, S.A., quien otorgd autorizacion a
CONCRETO, S.A,, para el desarrollo de este proyecto (Ver Anexo No. 1 — Documentos

legales).

La inversion proyectada es de B/. 220,000.00 (Doscientos veinte mil) balboas
aproximadamente, con una vida util aproximada de 24 meses o0 mientras dure la

construccion del proyecto Ocean House.

El presente EslA ha sido elaborado por la empresa ITS Holding Services, S.A., con registro
de consultor IRC-006-14. Tiene como finalidad analizar los impactos potenciales que
podrian ser causados por el desarrollo de la obra, a la vez que se presentan las medidas

que seran establecidas para la prevencion, mitigacion y/o compensacion de los mismos.

Se analizaron al detalle las actividades especificas relacionadas con el proyecto en todas

las fases que comprende el mismo: disefio conceptual, construccién, operacion y abandono.

Como parte del analisis llevado a cabo en este estudio, se consideraron las interacciones

que la ejecucidon del proyecto ejercerian en el entorno fisico, factores bioldgicos,
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ambientales y efectos socioecondmicos, realizandose para este fin, las inspecciones en
sitio, los analisis de linea base de ruido ambiental y calidad de aire, encuestas a los vecinos
cercanos Yy analisis geotécnico, llegando a la conclusion que el desarrollo del proyecto
“PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE” no representa un riesgo para el
equilibrio ambiental y por lo tanto es ambientalmente viable, siempre y cuando, el promotor

cumpla con lo establecido en este estudio, el Plan de Manejo Ambiental (PMA) adjunto y

toda legislacion ambiental aplicable en la Republica de Panama.

2.1.Datos generales del promotor, que incluya: a) persona a contactar b) numeros de

teléfonos, c) correo electronico, d) pagina web, e) nombre y registro del consultor.

Tabla 1-Datos Generales Del Promotor

Nombre de la empresa: Concreto, S.A.

Persona a Contactar/contraparte: RVYGEIMRIETEE]

Numeros de Teléfonos: 366-1100

Correo electrénico: miriam.villarreal@argos.co

Pagina Web https://www.argos.co/panama

Ubicacion de la Empresa:

piso 5, provincia y distrito de Panama.

Santa Maria Business District, Torre Argos,

Nombre del consultor: ITS Holding Services, S.A.

Registro del Consultor: IRC-006-14

2.2.Descripcion del proyecto, obra o actividad; area a desarrollar, presupuesto

aproximado.

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

2.3.Sintesis de caracteristicas del area de influencia del proyecto, obra o actividad

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
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2.4.Informacién mas relevante sobre los problemas ambientales criticos generados por

el proyecto, obra o actividad.
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.

2.5. Descripcién de los impactos positivos y negativos generados por el proyecto, obra o

actividad.
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

2.6. Descripcion de las medidas de mitigacion, seguimiento, vigilancia y control previstas

para cada tipo de impacto ambiental identificado.

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

2.7.Descripcion del plan de participacion publica realizado.
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

2.8. Las fuentes de informacion utilizadas (bibliografia)
El presente punto no es aplicable a los Esl|A Cat. I.
3. INTRODUCCION
La sociedad anénima, Concreto, S.A., con sede en la ciudad de Panama, debidamente
inscrita en la Ficha 14474 de la Seccién de Micropeliculas Mercantil del Registro Publico,
ha contratado a la empresa ITS Holding Services, S.A. para la elaboracién del Estudio de

Impacto Ambiental, denominado “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE’, con

el objetivo principal de considerar la variable ambiental durante todas sus etapas.
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El presente Estudio de Impacto Ambiental se entrega al Ministerio de Ambiente como
requisito fundamental para la posterior ejecucion del proyecto, por tanto, este documento
describe de manera detallada, los componentes principales necesarios para el desarrollo
del proyecto, sus potenciales efectos ambientales y establece las propuestas de medidas
de prevencion y mitigacién, con el fin de que el desarrollo de dicha iniciativa se lleve a cabo
de una manera sostenible, al reducir los posibles efectos negativos, afectando en la menor

medida posible el ambiente y la salud publica, a la vez que se busca potenciar los efectos

positivos para los factores socioeconémicos y ambientales.

El proyecto, de acuerdo con el Decreto Ejecutivo No. 123 que reglamenta lo concerniente a
los Estudios de Impacto Ambiental, modificado mediante el Decreto Ejecutivo 155 del 5 de
agosto del 2011, modificado por el 975 de 24 de agosto de 2012, establecidos en la Ley No.
41 del 1° de julio de 1998, en su articulo 23 nos presenta los criterios de proteccion
ambiental a fin de ratificar la categoria de un Estudio de Impacto Ambiental, siendo en este
caso un proyecto categoria |, teniendo en cuenta que los impactos ambientales generados

son no significativos y que no conllevan riesgos ambientales negativos significativos.
3.1.Alcance, objetivos y metodologia del estudio presentado.

Alcance del EslA

El alcance del presente Estudio de Impacto Ambiental (EslA) se proyecta sobre el area de
influencia directa (globo de terreno de la obra), localizado en el corregimiento de Juan Diaz,
distrito y provincia de Panama, en finca inscrita al folio real No. 30170654, con cédigo de
ubicacion 8712, con una superficie inicial de 3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran
aproximadamente 1,465.12 m?, en sus diferentes etapas de desarrollo que van desde su

planificacion hasta el abandono.

Dicho esto, el alcance de este estudio, es el de describir de manera integral, las
caracteristicas del entorno fisico, posibles impactos y sus respectivas medidas de mitigacion
de acuerdo con las actividades que seran ejecutadas en sus diferentes etapas y la

percepcion ciudadana de la poblacion mas cercana al proyecto.
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El Estudio de Impacto Ambiental se presenta, tomando como base los términos de
referencia y criterios establecidos en el Decreto Ejecutivo No.123 de 14 de agosto de 2009
Por el cual se reglamenta el capitulo Il del Titulo IV de la ley 41 de 1 de julio de 1998,
General del Ambiente de la Republica de Panama y deroga el decreto ejecutivo 209 de 5

de septiembre de 2006; ademas de la Resolucién 155 Que modifica articulos del citado

Decreto.

Objetivo del EslA

Objetivo General: Identificar los potenciales efectos ambientales, tanto positivos como
negativos, que pueda generar la ejecucién del proyecto denominado “PLANTA MOVIL DE
CONCRETO OCEAN HOUSE”, sobre su entorno, asi como establecer las correspondientes
medidas de prevencidén, mitigacion y/o compensacion de los impactos ambientales
negativos, y a la vez, optimicen los efectos positivos; los cuales tendran incidencia sobre las

condiciones ambientales y sociales del area de influencia.

Objetivos Especificos:

e Caracterizar el area de influencia directa e indirecta del proyecto.

e Establecer un criterio técnico-cientifico amplio e integrado de los impactos
potenciales sobre el medio natural y social.

e Considerar los impactos positivos y negativos que generara este proyecto sobre los
recursos ambientales y sociales del area.

e Elaborar un Plan de Manejo Ambiental (PMA) que incluya y detalle medidas de
prevencion, reduccion y mitigacion de los potenciales impactos negativos, con el fin
de mitigar las acciones de caracter negativo que puedan derivarse y a la vez

potenciar los efectos positivos de este proyecto.

Metodologia para la realizacién del EslA
Para el desarrollo del presente estudio, es imperativo basarnos en los lineamientos
establecidos en el Decreto Ejecutivo N°123 de 14 de agosto de 2009 y otras normas legales

ambientales y de seguridad ocupacional, aplicables en la Republica de Panama.
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La metodologia utilizada para la realizacién de este estudio comprende visitas al sitio para
observar las condiciones actuales en la que se encuentra el area de influencia, esto incluye:
e Inspeccion en campo para levantamiento de datos de linea base de las condiciones
de flora y fauna mas relevantes
e Analisis de los aspectos socioecondémicos del area.

e Medicion de material particulado (PM 10)

e Medicion de ruido ambiental.

Los datos obtenidos de los analisis realizados permiten predecir el esquema del proyecto,
luego de identificar, evaluar y describir los impactos ambientales que producira el proyecto

en su entorno al ser ejecutado.

El esquema de proyecto/prediccion de los impactos incluye:

e La definicidn del entorno del proyecto su descripcion y analisis.

e La prediccion de los efectos que el proyecto generara sobre el medio con la
identificacion de las acciones del proyecto

e La identificacion de relaciones causa-efecto entre las acciones del proyecto y los
factores del medio

e La valoracion cuantitativa de la influencia sobre el ambiente

e La definicidn de las medidas correctoras

e Los procesos de participacion ciudadana

e Elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental

Esta metodologia fue implementada en un periodo de aproximadamente tres (3) semanas,

durante las cuales se aplicaron distintas técnicas para la identificacion de los aspectos
ambientales y sociales que formaron la base de datos:

e Los aspectos sociales fueron cubiertos via sondeo de opinion mediante la aplicacion

de encuesta informativa en concordancia con el Plan de Comunicacién, presentado

a la comunidad por medio de sondeo de opinidén (encuestas informativas).
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e Los aspectos fisicos y biolégicos se determinaron en forma directa, a través de
observaciones realizadas durante las inspecciones en campo y de forma indirecta, a
través de las consultas realizadas a las distintas fuentes bibliograficas de apoyo.
e La referencia geografica se registré con el apoyo de un GPS (Sistema de

Posicionamiento Global, por sus siglas en inglés), con sistema de coordenadas
WGS-84.

Duracion e instrumentalizacién del EslA

El presente Estudio de Impacto Ambiental tuvo una duracion aproximada de tres (3)
semanas, durante las cuales se realizaron actividades como el levantamiento de
informacion en campo con el fin de recolectar datos e identificar los aspectos

socioambientales mas relevantes a considerar para el proyecto.
3.2. Categorizacién

En el Decreto Ejecutivo No. 123 que reglamenta lo concerniente a los Estudios de Impacto
Ambiental, y que es modificado mediante el Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011,
modificado por el 975 de 24 de agosto de 2012, establecido en la Ley No. 41 del 1° de julio
de 1998, en su articulo 23, presenta los cinco criterios de protecciéon ambiental, a fin de
determinar, ratificar, modificar y revisar la categoria del Estudio de Impacto Ambiental,

siendo en este caso un proyecto categoria I. Ver Anexo No. 3 - Verificacion de categoria.
Luego de realizar el andlisis de las actividades que se ejecutaran durante el desarrollo de
las fases del proyecto, la caracterizacién del entorno a fin de determinar los posibles
impactos, asi como las correspondientes medidas de mitigacion, se puede concluir que el
proyecto es ambientalmente viable.

4. INFORMACION GENERAL

A continuacion, sera detallada la informacion general de la empresa promotora.
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4.1.Informacion sobre el promotor (persona natural o juridica), tipo de empresa,

ubicacion, certificado de existencia y representacion legal de la empresa y certificado

de registro de la propiedad, contrato, y otros.

El promotor de este proyecto es la empresa CONCRETO, S.A., Sociedad Anénima con
sede en la ciudad de Panama, debidamente inscrita en la Ficha 14474 de la Seccién de
Micropeliculas Mercantil del Registro Publico de la Republica de Panama, cuya
representacion legal es ejercida por Harry Nicolas Abuchaibe Costa, varén, mayor de

edad, de nacionalidad panamefia, con cédula de identidad personal No. N-20-2118.

El proyecto sera desarrollado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con cédigo de
ubicacion 8712, de la Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, localizada en
el corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama, con una superficie inicial de
3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran aproximadamente 1,465.12 m?2. Dicha finca
pertenece a la sociedad DOLPHY 21, S.A., quien otorg6 autorizacion a CONCRETO, S.A.,

para el desarrollo de este proyecto (Ver Anexo No. 1 — Documentos legales).

4.2.Paz y salvo emitido por la ANAM, y copia del recibo de pago, por los tramites de la

evaluacion.

El paz y salvo emitido por el Ministerio de Ambiente y copia de recibido de pago por tramites

de la evaluacion, se entrega junto a este documento como parte de los documentos legales.
5. DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD.

El proyecto consiste en la instalacion de una planta mezcladora de concreto, para la
produccion del concreto que se requiera en el proyecto OCEAN HOUSE. La planta es marca
Domat DMP-40, la cual descarga directamente en la tolva de una bomba, para desplazar el
concreto al punto que se necesite, en la construccion del proyecto. El volumen estimado de

produccion de la planta es de 900 m3/mes.
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Los componentes que formaran parte de la planta son: dos (2) tolvas; dos (2) silos de 70
toneladas cada uno para cemento, una (1) planta pre-mezcladora. Adicionalmente, la planta

contara con un area de almacenamiento, laboratorio, oficinas y tanque de agua potable de

5000 galones.
La distribucion de areas totales del proyecto finalizado, se presentan a continuacion:

Figura 1-Desglose de areas

DESGLOSE - AREAS DE INSTALACION
DESCRIPCION DE AREAS AREA
ALMACENAMIENTO DE ADITIVOS (NORIA) 10.68 M2
PLANTA DE PRODUCCION (SILOS, TANQUE DE AGUA Y RAMPA) 86.25 M2
BOMBA ESTACIONARIA (AREA DE EQUIPO DE BOMBEQ) 60.40 M2
ALMACENAMIENTO DE AGREGADOS (DOS CUBICULOS) 122.88 M2
LABORATORIO ¥ TOMA DE MUESTRAS 18.60 M2
OFICINA CONTROL DE CALIDAD Y VESTIDOR (COMNT. 20r) 15.12 M2
SERVICIO SANITARIO PORTATIL 1.44 M2
RESTQ DEL AREA (CIRCULACION) 1,149.75 M2
AREA TOTAL DEL POLIGONO DE INSTALACION 1,465.12 M2

Fuente: Empresa promotora

El proyecto sera desarrollado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con codigo de
ubicacion 8712, de la Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, localizada en
el corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama, con una superficie inicial de
3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran aproximadamente 1,465.12 m2. Dicha finca
pertenece a la sociedad DOLPHY 21, S.A., bajo representacion legal del Sefor Alberto
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Vallarino, quien otorgd autorizacion a CONCRETO, S.A., para el desarrollo de este proyecto

(Ver Anexo No. 1 — Documentos legales).

Figura 2-Distribucién de la Planta
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Fuente: Empresa promotora

Para mayor detalle, ver Anexo No. 2 — Mapas, planos y vistas fotograficas.
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5.1.Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacion

Objetivos:

e Abastecimiento de concreto al proyecto Ocean House, a fin de optimizar la
produccion y entrega del producto.

e Cumplir con el Plan de Manejo Ambiental.

e Cumplir con la legislacion y normativa vigente.

e Cumplir con las demas leyes, decretos, reglamentos y normas aplicables a este tipo
de proyecto ya sean de ambiente o seguridad.

e Proteger la salud y el ambiente del area donde se llevaran a cabo las actividades

relacionadas con el proyecto.

La empresa ITS Holding Services, S.A., realizé la evaluacion ambiental de acuerdo con lo
establecido en el Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto de 2009, modificado mediante el
Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011, modificado por el Decreto Ejecutivo No 975
del 12 de agosto del 2012.

Justificacion:

La justificacidén del desarrollo del proyecto presentado, recae en que para el desarrollo del
proyecto OCEAN HOUSE se plantea la produccién de concreto en el area donde se
construira el mismo, disminuyendo el impacto al ambiente y a los colindantes ya que la
produccion, el manejo y distribucidn del concreto sera realizada dentro de los predios de la

obra.

5.2.Ubicacién geografica, incluyendo mapa en escala 1:50,000 y coordenadas UTM o

geograficas del poligono del proyecto.

El proyecto sera desarrollado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con cddigo de
ubicacion 8712, de la Seccioén de Propiedad del Registro Publico de Panama, localizada en
el corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama, con una superficie inicial de

3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran aproximadamente 1,465.12 m2.
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El mapa de ubicacion regional en escala 1:50 000 igualmente ha sido colocado en el Anexo

No. 2 en un mayor tamano.

Tabla 2 - Coordenadas UTM del poligono (WGS84, Zona 17P)

POLIGONO
PUNTO NORTE (m) ESTE (m)
1 997977,0 670971,0
2 997991,0 670945,0
3 997951,0 670918,0
4 997934,0 670944,0

ALMACENAMIENTO DE ADITIVOS

NORTE (m) ESTE (m)
997949 ,54 670940,48
PLANTA DE PRODUCCION
NORTE (m) ESTE (m)
997951,33 670936,31
EQUIPO PLANTA DE BOMBEO ‘
NORTE (m) ESTE (m)
997960,76 670932,91
LABORATORIO DE CALIDAD ‘
NORTE (m) ESTE (m)
997949,60 670931,02

3

CUBICULO DE AGREGADOS

NORTE (m) ESTE (m)
Arena 997974,18 670962,66
Piedra 997967,29 670957,65
Fuente: Empresa promotora
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MAPA ESCALA 1:50000
Ubicacion Geografica 1: 50,000 Proyecto
Proyecto: EslA Cat. | “Planta moévil de concreto Ocean House"
Promotor: Concreto, S.A.
Ubicado en el corregimiento de Juan Diaz, Distrito y Provincia de Panama
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5.3.Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental aplicables y su

relacion con el proyecto, obra o actividad.

A continuacion, se lista la legislacion, normas técnicas y ambientales aplicables al

proyecto.

NORMAS GENERALES

e Acto Legislativo No. 1 de 27 de julio de 2004; que reforma la Constitucion Politica
de la Republica de Panama de 1972 reformado por los Actos Reformatorios de
1978, por el Acto Constitucional de 1983 y los Actos Legislativos No. 1 de 1993 y
No. 2 de 1994. Gaceta Oficial 25176 de 15 de noviembre de 2004.

e Asamblea Legislativa. Ley No. 41 de 1 de julio de 1998; por la cual se dicta la Ley
General del Ambiente de la Republica de Panama y se crea la Autoridad Nacional
del Ambiente. Articulo 2. Gaceta Oficial No. 23,578.

e Ley No. 8 de 25 de marzo de 2015; que crea el Ministerio de Ambiente, modifica
disposiciones de la Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama vy dicta otras
disposiciones. Gaceta Oficial 27749-B de 27 de marzo de 2015.

e Ley No. 5 de 28 de enero de 2005; que adiciona un Titulo, denominado Delitos
contra el Ambiente, al Libro Il del Codigo Penal, y dicha otras disposiciones. Gaceta
Oficial 25233 de 4 de febrero de 2005.

e ANAM. Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, por el cual se
reglamenta el Capitulo Il del Titulo IV de la Ley41 de 1 de julio de 1998, General del
Ambiente de la Republica de Panama y se deroga el Decreto Ejecutivo 209 de 5 de
septiembre de 2006. Gaceta Oficial 26352-A de 24 de agosto de 2009.

e ANAM. Resolucion AG-0016-2007; por la cual se acreditan profesionales afines a
la gestion ambiental. Gaceta Oficial 25741 de 2 de febrero de 2007.

e Resolucion AG-0712-2004, de 9 de diciembre de 2004; que adopta el pacto ético
entre la Autoridad Nacional del Ambiente de la Republica de Panama y profesionales
dedicados a la realizacion de Estudios de Impacto Ambiental y Auditorias
Ambientales inscritos en el Registro de Consultores Ambientales de la Autoridad
Nacional del Ambiente. Gaceta Oficial 25215 de 12 de enero de 2005.
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PERMISOS

Ley No. 8 de 25 de marzo de 2015; que crea el Ministerio de Ambiente, modifica
disposiciones de la Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama y dicta otras
disposiciones. Gaceta Oficial 27749-B de 27 de marzo de 2015.

Resolucién Ejecutiva AG-0292-2008, de 14 de abril de 2008; por la cual se
establecen los requisitos para los planes de rescate y reubicacion de Fauna
Silvestre. Gaceta Oficial 26063 de 16 de junio de 2008.

CONTROL DE LA CALIDAD DEL AIRE Y RUIDO

MINSA. Decreto Ejecutivo No. 306 de 4 de septiembre de 2002. Reglamento para
el Control de los Ruidos en Espacios Publicos, Areas Residenciales o de Habitacion,
asi como en Ambientes Laborales.

Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004, por el cual se determina los
niveles de ruido para las areas residenciales e industriales. Gaceta Oficial 24970 de
20 de enero de 2004.

COPANIT 44-2000, Reglamento Técnico mediante el cual se reglamenta las
condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere
ruidos. Gaceta oficial 24163 del 18 de octubre de 2000.

Resolucion 124 de 20 de marzo de 2001; por la cual se aprueba el Reglamento
Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001. Higiene y Seguridad Industrial para el control
de la contaminacién atmosférica en ambientes de trabajo producida por sustancias
quimicas. Gaceta Oficial 24303 de 17 de mayo de 2001.

MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

Ley 33 del 30 de mayo del 2018; Que establece la Politica Basura Cero y su marco
de accion para la gestion integral de residuos, y dicta otras disposiciones.

Ley 6 de 11 de enero de 2007; que dicta normas sobre el manejo de residuos
aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.
Gaceta Oficial 25711 de 16 de enero de 2007.

Decreto Ejecutivo No. 384 de 16 de noviembre de 2001, que reglamenta la Ley
33 de 1997, que fija normas para controlar los vectores del dengue.
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e Resolucion 508 de 25 de mayo de 2012 sobre criaderos de mosquitos
transmisores del dengue.
¢ Resolucion 898 de 2 de noviembre de 2009 Por la cual se toman medidas
relacionadas a las chatarras acumuladas.
e Ley No. 33 de 13 de noviembre de 1997, por la cual se fijan normas para controlar
los vectores transmisores del dengue.

e Ministerio de Obras Publicas. Manual de Especificaciones Ambientales del
Ministerio de Obras Publicas. Noviembre de 2006.

MANEJO DE RESIDUOS LIQUIDOS
e Resolucion No. 350 del 26 de junio del 2000, por la cual se aprueba el Reglamento
Técnico DGNTI-COPANIT 39-2000 Agua Descarga de Efluentes Liquidos

Directamente a Sistemas de Recoleccion de Aguas Residuales.

PROTECCION DE LA FAUNA SILVESTRE
e Ley No. 5 de 28 de enero de 2005; que adiciona un Titulo, denominado Delitos
contra el Ambiente, al Libro Il del Cédigo Penal, y dicha otras disposiciones. Gaceta
Oficial 25233 de 4 de febrero de 2005.
e Ley No. 24 de 7 de junio de 1995; por la cual se establece la Legislacion de Vida
Silvestre de la Republica de Panama y se dictan otras disposiciones. Gaceta Oficial
22801 de 9 de junio de 1995.

5.4.Descripcién de las fases del proyecto, obra o actividad
En el siguiente punto se describen las fases del proyecto a desarrollar.
54.1. Planificacion

Durante esta fase se desarrollan aquellas actividades que permiten la ejecucion del proyecto
en el marco legal, técnico, ambiental, econémico y social, como: tramite de aprobacién del
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presente documento (EslA), para cumplir con los requisitos de permisos exigidos por las

autoridades competentes.

Su objetivo es definir las actividades a realizar y los recursos necesarios para el desarrollo
del proyecto. Las actividades para contemplarse y las cuales seran de importancia para la
ejecucion de las fases subsecuentes son el analisis del alcance del proyecto, las
estimaciones de costos y recursos, la definicién del plan de trabajo, insumos, materiales y
herramientas necesarias, lista del personal técnico y profesional para realizar los trabajos

correspondientes.

Con base en lo anterior, el Promotor supervisara todos los trabajos contemplados, de
manera de que se ejecuten de forma correcta y en cumplimiento de las leyes aplicables al

proyecto.

Dentro de actividades realizadas para la planificacion se encuentran los siguientes:
e Levantamiento de informacion en campo
e Anadlisis de informacién de trabajo
e Preparacion del plan de trabajo
e Presupuestos preliminares

e Elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental
5.4.2. Construccién/ejecucion

Como se menciona en secciones anteriores, el lote donde se desarrollara el proyecto, se
encuentra ubicado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con codigo de ubicacion
8712, de la Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, localizada en el
corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama, con una superficie inicial de

3,657.49 m?, de los cuales se utilizaran aproximadamente 1,465.12 m2.

La primera etapa comprende de la adecuacion previa del terreno, para el montaje de la

Planta y todos sus componentes. La planta es marca Domat DMP-40, la cual descarga
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directamente en una tolva de una bomba, para desplazar el concreto al punto que se

necesite, en la construccion del proyecto.

La ejecucion de las obras sera realizada por personal idéneo (en el cumplimiento de la Ley
No. 15 del 26 de enero de 1959). Durante esta fase, se planea trabajar de lunes a viernes
en horarios diurnos de 7:00 am a 5:00 pm y los sabados de 7:00 am a 12:00 m.d. para
reducir las posibles molestias causadas por las obras y movimiento de equipos y

maquinarias en el area

La mano de obra requerida para el proyecto es de aproximadamente 10 trabajadores, donde

habra operadores de maquinaria, cuadrilla de topografia, obreros, capataces,

técnico de seguridad, jefe de obra, ingenieros, arquitectos, inspectores de obra, técnicos de

laboratorio, entre otros. En la fase de operacion se requeriran cuatro (4) trabajadores.

En total, se estima que la fase de montaje tenga una duracién de 3 semanas y la planta
tendria una vida util en sitio de aproximadamente 24 meses o lo que dure la construccién

del proyecto Ocean House.
5.4.3. Operacioén
Una vez culminado el montaje, se dara por finalizada la etapa de construccion.

Para esta fase la planta operara produciendo un volumen estimado de 900 m3/mes de

concreto, el cual sera distribuido en las areas requeridas por el proyecto.

Durante la operacién de la planta de daran las siguientes actividades:
e Recepcidén de materias primas e insumos
e Produccion y despacho de concreto
e Control de calidad

e Mantenimiento de equipos
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Adicional al mantenimiento de la instalacién, se realizara la recoleccion, manejo y

disposicion final de los desechos sdlidos y liquidos generados durante la produccion de

concreto. Todo esto, en cumplimiento con las legislaciones aplicables.
544, Abandono

Al finalizar el periodo de vida util estimado para este proyecto, el cual es de
aproximadamente 24 meses o mientras dure la construccion del proyecto Ocean House, o
por paralizacion de la obra por casos fortuitos, Al finalizar el periodo de vida util estimado
para este proyecto o paralizacion de la obra por casos fortuitos, se procedera con el
desmontaje de la planta y sus componentes y se debera adecuar el terreno por medio de la
aplicacion de un plan de abandono, de manera que las condiciones ambientales
preexistentes al desarrollo del proyecto puedan recuperarse lo mas cercano a su condicion

previa a la realizacion del mismo.

Entre los aspectos a considerar, previo al cierre total de las actividades, se encuentran los
siguientes:

e Generacién de ruido y/o polvo

¢ Riesgo de accidentes con los trabajadores y transeuntes del area

e Presencia de desechos en el sitio
En todo caso el Promotor debera acogerse a la legislacién vigente con respecto a este tema.
Dentro de las actividades de dicha etapa serian:

e Desmantelamiento de las estructuras existentes

e Remocion de material excedente

e Limpieza final

54.5. Cronograma y tiempo de ejecucion de cada fase.
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El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
5.5. Infraestructuras a desarrollar y equipos a utilizar

Tal como se describe en la seccion 5 del presente estudio (Descripcidn del Proyecto, Obra
o Actividad), el proyecto consiste en el montaje de una planta mezcladora de concreto, para
suplir las necesidades del proyecto OCEAN HOUSE, actualmente en construccion, en
Santa Maria Golf & Country Club, corregimiento de Juan Diaz, distrito de Panama, provincia
Panama, aprobado mediante Resolucién DRPM-SEIA-043-2020 de 12 de marzo de 2020,

emitida por el Ministerio de Ambiente.

Cabe destacar, que para que la etapa de construccion sea realizada satisfactoriamente sera
necesario el montaje de ciertas estructuras que serviran como punto de apoyo tanto para
las personas que realizaran los trabajos, asi como para el acopio de los materiales que se

utilizaran para las actividades a desarrollar.

Se realizara la pavimentacion de las areas donde se ubicara el contenedor de las oficinas,

area de silos, planta mezcladora, aditivos y tanque de agua.

Tabla 3 — Maquinaria, herramientas, otros

Equipo pesado ‘ Herramientas ‘ Otros ‘

Motoniveladoras Carretillas Andamios
Retroexcavadoras Palas Formaletas

Niveles Picos Cascos
Camiones Herramientas Equipo de proteccion personal
manuales

Conos, barreras, Martillos y Serruchos Letreros informativos, de
cintas reflectivas advertencia y de senalizacién

Fuente: Concreto, S.A.
En cuanto a los servicios basicos del proyecto estos seran interconectados a las

instalaciones que realice el proyecto en el cual se instale la planta.
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5.6. Necesidades de insumos durante la construccion/ejecucion, y la operacion

Los insumos empleados en la construccion de las estructuras del proyecto procederan de
los comercios locales, entre los cuales se encuentran: cemento, agregados, madera,
pintura, acero ademas de piedra, formaletas, andamios, cables, tuberias, materiales para

acabados entre otros.
En la etapa de operacion los insumos principales incluyen, las materias primas
principales (arena, grava, aditivos, agua), insumos para limpieza general y productos para

mantenimiento de los equipos industriales.

5.6.1. Necesidades de servicios basicos (agua, energia, aguas servidas, vias de

acceso, transporte publico, otros)

Agua potable

Durante la etapa de construccion del proyecto el contratista debera suplir a los trabajadores

de agua potable durante el desarrollo de la obra.

El agua para las fases de instalacién y operacion del proyecto provendra de la conexion ya
existente del proyecto OCEAN HOUSE con el Instituto de Acueductos y Alcantarillados
Nacionales (IDAAN).

Energia
La electricidad para las fases de instalacién y operacion del proyecto provendra de la

conexion del proyecto OCEAN HOUSE con ENSA.

Aquas Servidas

Durante las fases de instalacion y operacion, se tendra en el proyecto sanitarios portatiles
segun la cantidad de trabajadores como lo indica la norma. Los mismos recibiran

mantenimiento y limpieza por parte de una empresa autorizada para tal fin.
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Vias de Acceso

Se puede acceder al area del proyecto circulando dentro del complejo Santa Maria Golf &

Country Club, corregimiento de Juan Diaz, distrito de Panama, provincia Panama.

Transporte Publico

Para acceder al proyecto estan disponibles lineas de transporte publico y transporte

selectivo proporcionado por los servicios de taxi de la zona y por medio de vehiculos propios.

5.6.2. Mano de obra (durante la construccién y operacion), empleos directos e

indirectos generados)

La mano de obra requerida para el proyecto es de aproximadamente 10 trabajadores, donde

habra operadores de maquinaria, cuadrilla de topografia, obreros, capataces,

técnico de seguridad, jefe de obra, ingenieros, arquitectos, inspectores de obra, técnicos de

laboratorio, entre otros.

En la fase de operacion se requeriran cuatro (4) trabajadores.

5.7.Manejo y disposicion de desechos en todas las fases

Durante las etapas de construccion, operacion y abandono los servicios de recoleccién de

desechos seran realizados de las siguientes maneras:

571. Sélidos

Planificacion:

Durante la planificacion del proyecto no se generan desechos soélidos. Durante esta etapa
los esfuerzos se enfocan la elaboracién de disefios conceptuales, planos, estudios, y

gestiones de obtenciéon de permisos para dar inicio proyecto.
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Construccion:

En la etapa de construccion los desechos solidos generados seran todos aquellos
provenientes de las actividades de los trabajadores (restos de comida, plasticos, latas etc.),
al igual que desechos generados del proceso de instalacion en si. Para el manejo de los
desechos se contara con recipientes con tapa y debidamente sefalizados, para la
recoleccion temporal en la obra y posteriormente su disposicion final en un vertedero

autorizado. El Plan de Manejo Ambiental incluye medidas con respecto al tema.

Se debe contar con kits de contencién de derrames en caso de darse derrames de aceites
por parte de los distintos equipos utilizados durante la instalacion de la planta. Todo desecho
contaminado por hidrocarburos debera ser dispuesto de manera adecuada por personal
idéneo y en un sitio autorizado, en cumplimiento con la Ley 6 que dicta normas sobre el
manejo de residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio

nacional

Operacion:

Durante la etapa operativa del proyecto seran generados desechos de tipo doméstico, al
igual que restos del mantenimiento y limpieza de las areas. Estos seran dispuestos en areas
debidamente senalizadas y su recoleccidn sera realizada por la empresa autorizada en este

sector.

Se debe contar con los kits de atencidén de derrames, tales como pads absorbentes en caso
de darse derrames de hidrocarburos por parte de las distintas maquinarias utilizadas dentro
del proceso de construccion.

Abandono:

Durante la etapa de abandono seran generados desechos solidos correspondientes al
proceso de retiro de equipos e infraestructuras ademas de todos aquellos provenientes de
las actividades de los trabajadores, el manejo de estos estara a cargo del Promotor del

proyecto y la disposicién final sera por una empresa autorizada.

104-02 v.8 106-090-20-001-v0

30 de 161



S5

5.7.2. Liquidos

Planificacion:

Durante la fase de planificacion, el proyecto no generara ningun tipo de desecho liquido, ya
que esta fase se enfoca en realizar las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto,

elaboracion de planos y estudios pertinentes.

Construccion:

En esta etapa, se generaran residuos liquidos de las necesidades fisiolégicas de los
trabajadores, los cuales seran captados temporalmente en bafios portatiles provistos por
una empresa especializada y autorizada en la distribucion, limpieza, mantenimiento y

descarte de los residuos almacenados en estos bafios portatiles.

Como medida adicional, durante esta etapa no se permitira realizar la limpieza de ningun
equipo, piezas o0 maquinarias en las areas donde se realice el proyecto, con el fin de evitar
la contaminacion del suelo y drenajes pluviales cercanos a causa de residuos de cemento,
aceites, lodos, sedimentos y otros residuos que podrian generarse durante esta fase, a
menos que sea factible la instalacion de un sistema de captacién y sedimentacién de estas
aguas in situ, con totas las medidas que eviten la contaminacion de los suelos
(impermeabilizacion del area de captacion). Este sistema debe permitir recolectar las aguas
servidas para su posterior transporte y tratamiento final por medio de una empresa

certificada para este fin.

En términos generales, se puede afirmar que el desarrollo del proyecto no generara

desechos liquidos significativos.

Operacion:
Durante la etapa de operacion, se contara con letrinas portatiles, a las cuales la empresa

que las suministre les brindara el servicio de mantenimiento.

Abandono:
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Durante la etapa de abandono los desechos liquidos seran generados por las actividades
de los trabajadores, el manejo de estos estara a cargo del Promotor del proyecto mediante
el alquiler de sanitarios portatiles.

5.7.3. Gaseosos

Planificacion:

Durante la fase de planificacion, el proyecto generara desechos gaseosos, ya que en esta
fase se realizaran las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto, elaboracion de

planos y estudios pertinentes.

Construccion:

En la etapa constructiva del proyecto no se generaran desechos gaseosos, pero debido al
tipo de proyecto que es OCEAN HOUSE se espera en el proyecto la posible generacion de
particulas de polvo, humo y gases de combustion de manera temporal, para lo cual se

presentan medidas para su control en el Plan de Manejo Ambiental.

Operacion:
Durante esta fase la fuente de emisiones sera por los motores de combustién interna de los

equipos que existentes en el area de trabajo.

Abandono:

Tal cual fue sefalado en la etapa constructiva, la maquinaria y el equipo a motor a utilizar
en los procesos de desmantelamiento y abandono deberan estar en condiciones optimas
para evitar que los equipos generen emisiones que se encuentren fuera del rango
permisible. Por esta razén, el promotor o contratista, sera el encargado de utilizar equipos
en buenas condiciones y con los mantenimientos al dia.

5.74. Peligrosos

El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
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5.8. Concordancia con el plan de uso de suelo

Santa Maria Golf & Country Club cuenta con su esquema de ordenamiento territorial

especial, estando el poligono del proyecto bajo la categoria RM3-C2 (Ver Anexo No. 1).

Igualmente, el EslA Ca.t | “Ocean House”, cuenta con su anteproyecto aprobado.

Figura 3 Zonificacion del lote del proyecto PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN
HOUSE

Ubicacion apréoximada del
proyecto PLANTA MOVIL DE
CONCRETO OCEAN HOUSE

Fuente: Plano del proyecto

5.9. Monto global de la inversion

El monto global de la inversion sera de B/. 220,000.00 (Doscientos veinte mil) balboas

aproximadamente.

6. DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO
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En el siguiente capitulo sera realizada la descripcion del ambiente fisico donde sera
realizado el Proyecto. Se incluira informacion correspondiente a la linea base: calidad de
aire, ruido, olores, y existencia de cuerpos de agua, entre otros aspectos.
6.1. Formaciones geoldgicas regionales.
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
6.1.2. Unidades geoldgicas locales
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.1.3. Caracterizacién geotécnica
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.2. Geomorfologia
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

6.3. Caracterizacion del suelo

La superficie que ocupara el proyecto se encuentra ubicada dentro de la Formacion Las

Lajas (QR-Ala) la cual se describe a continuacion:

DESCRIPCION

PERIODO FORMACION SiMBOLO COLOR FORMACIONES
SEDIMENTARIAS

Aluviones, sedimentos
consolidados, areniscas,
corales, manglares,
conglomerados, lutitas
carbonosas, deposiciones tipo
delta.

Cuaternario Las Lajas QR - Ala
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Esri, NASA, NGA, USGS | Esri, HERE, Garmin. METI/MASA, USGS | OBIC esr

e Ubicacion aproximada del proyecto

Fuente: Ministerio de Comercio e Industrias’
6.3.1. Descripcién del uso del suelo
El area de influencia donde se desarrollara el proyecto presenta un uso de suelo
predominantemente residencial y comercial entre otros, ubicados en la via principal y
cercana al area del proyecto. El uso actual de la tierra donde se desarrollara el proyecto es
de alta densidad y comercial aprobado por el MIVIOT.

Ver Anexo No. 1 — Documentos legales.

6.3.2. Deslinde de propiedad

' Mapa geoldgico de la Republica de Panama, digitalizado a partir del mapa Geolégico de Panama, 1:250,000,
preparado por el Ministerio de Comercio e Industrias (MICI 1990 - Milton J. Solano).
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El proyecto sera desarrollado en la finca inscrita al folio real No. 30170654, con cédigo de
ubicacion 8712, de la Seccion de Propiedad del Registro Publico de Panama, localizada en

el corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama.

Los linderos son los siguientes:
e Noreste: Propiedad de Ideal Living Corp.
e Noroeste: PH Originario Santa Maria Golf and Country Club
e Sureste: Avenida Circunvalacion Sur

e Suroeste: PH Originario Santa Maria Golf and Country Club.
6.3.3. Capacidad de uso y aptitud.

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.4. Topografia

El lote donde se desarrollara el Proyecto posee una topografia plana, puesto que el terreno

fue rellenado y nivelado.
6.4.1. Mapa topografico o plano, segun area a desarrollar a escala 1:50,000

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.5.Clima

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.6. Hidrologia

Dentro del area de influencia directa del proyecto, no se encuentran cuerpos de agua, por

lo que este punto no aplica en el presente estudio.
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6.6.1. Calidad de aguas superficiales
Tal como se menciona en el punto anterior, no se encuentran cuerpos de agua en el area
de influencia directa del proyecto, por lo que este punto no aplica en el presente estudio.
Sin embargo, en las medidas aplicables del Plan de Manejo Ambiental, el Promotor o
Contratista a cargo del proyecto, se compromete a que todas sus actividades relacionadas
al desarrollo de este proyecto, no resulten en la contaminacién de manera directa o indirecta
de las aguas superficiales en el territorio nacional de la Republica de Panama.
6.6.1.1. Caudales (maximos, minimos y promedios anuales)
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.6.1.2. Corrientes, mareas y oleajes
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.6.2. Aguas subterraneas
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.6.2.1. Identificacion de acuiferos
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.7.Calidad del aire
Fue realizado un analisis de material particulado (PM-10), en un punto interno del area

donde se desarrollara el proyecto. El equipo utilizado fue un Medidor en tiempo real a través

de: EPAS, con numero de serie 914054. El resultado del monitoreo realizado fue de 53.2
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pug/m3N. Para mayores detalles sobre la medicion y sus resultados ver informe de Linea

Base en el Anexo No. 5. Mediciones Ambientales.
6.7.1. Ruido

Se realiz6 un ensayo de linea base de ruido ambiental en horario diurno, en un punto interno

del poligono.
Los equipos utilizados fueron los siguientes:

e Sondmetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro SE-1-1/1, serie
BEI010002.
e Calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie AC300007321.

e Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso.
El resultado obtenido fue de 65 dBA, lo que se encuentra por encima de limite normado.
Las reglamentaciones aplicables son las siguientes:

Sequn Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:

e Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)

e Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)
Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

e Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.
e Para areas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira solo

un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo o ambiental.
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e Para areas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5 dB,

en la escala A sobre el ruido de fondo o ambiental.

Para mayores detalles sobre la medicidn y sus resultados ver informe de Linea Base en el

Anexo No. 5. Mediciones Ambientales.
6.7.2. Olores
Al momento de realizar las visitas al area del proyecto, no se percibieron malos olores.
6.8. Antecedentes sobre la vulnerabilidad frente a amenazas naturales en el area
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. 1.
6.9. Identificacion de sitios propensos a inundaciones
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
6.10. Identificacion de sitios propensos a erosion y deslizamiento
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
7. DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO
En la siguiente seccion, se describen las condiciones generales del ambiente bioldgico,
observadas en el area del proyecto, especificando sus componentes de flora, fauna y

ecosistemas.

7.1.Caracteristicas de la flora
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Podemos sefialar que el area especifica en la cual se ubicara la planta, es un area

previamente intervenida y se encuentra desprovista de vegetacion.

7.1.1. Caracterizacion vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas forestales

reconocidas por ANAM).

Punto no aplicable, puesto que no existe vegetacion en el poligono de instalacidén de la

planta.

7.1.2. Inventario de especies exoéticas, amenazadas, endémicas y en peligro de

extincion

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

7.1.3. Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una escala 1:20,000
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

7.2.Caracteristicas de la fauna
El area de proyecto se encuentra ubicada en una zona con influencia antropogénica razon
por la cual no se observé fauna. En el caso fortuito de encontrar especimenes animales se
debe proceder con lo estipulado en el Plan de Rescate de Fauna anexado a este estudio.

(Ver Anexo 8 Plan de Rescate de Fauna).

7.21. Inventario de especies amenazadas, vulnerables, endémicas y en peligro de

extincion

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
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7.3. Ecosistemas fragiles
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
7.3.1. Representatividad de los ecosistemas
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
8. DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICO
El proyecto a desarrollar se encuentra ubicado en el corregimiento de Juan Diaz, el cual fue
declarado como corregimiento mediante el Acuerdo Municipal n.° 24 del 14 de agosto de
1913, bajo la presidencia de Belisario Porras. Dicho corregimiento cuenta con una extension

de 35.6 km?y una poblacion de aproximadamente 100,636 habitantes?.

Este corregimiento limita con los corregimientos de Parque Lefevre, Rio Abajo, Pedregal,

Las MafAanitas y Pacora.

8.1.Uso actual de la tierra en sitios colindantes
El corregimiento de Juan Diaz es el mas poblado de la capital panamefia. Adicional a ello,
es uno de los centros de produccién manufacturera de la ciudad, encontrandose aqui
procesadoras de alimentos, maderas, papel, textiles y otras ramas.

8.2. Caracteristicas de la poblacion (nivel cultural y educativo)

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
8.2.1. indices demograficos, sociales y socioeconémicos

2 Instituto Nacional de Estadistica y Censo
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El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
8.2.2. indice de mortalidad y morbilidad

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

8.2.3. indice de ocupacién laboral y otros similares que aporten informacién

relevante sobre la calidad de vida de las comunidades afectadas
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
8.2.4. Equipamiento, servicios, obras de infraestructura y actividades econdmicas
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

8.3.Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del plan de

participacion ciudadana)
Metodologia para la participacion ciudadana.

El objetivo de la participacion ciudadana es informar a los miembros de la comunidad
involucrada todo lo concerniente al proyecto y hacerlos participes del mismo a través de sus

opiniones y sugerencias.

Atendiendo al articulo No. 29 del Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 agosto del 2009, el
cual ha sido modificado por el Decreto Ejecutivo 155 de 5 de agosto de 2011,
modificado por el 975 del 24 de agosto de 2012, la metodologia desarrollada en este
proyecto para la participacion ciudadana fue la siguiente:

» Realizar observacién al area de impacto directo e indirecto del proyecto.
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» Encuestar a una muestra de familias de las areas aledanas donde se terminara de

desarrollar el proyecto.

Determinacién de la muestra para la aplicaciéon de la encuesta.
Se tomaron en cuenta viviendas y comercios cercanos al area donde se desarrollara el

proyecto.

En total, 10 personas respondieron la encuesta, al momento de la visita. Al igual que se
obtuvo comunicacion formal de la aprobacién del proyecto por parte de la Administracion de
Santa Maria Golf & Country Club (Ver Anexo No. 1).

En el caso de los edificios residenciales, se realizd el acercamiento con la administracion
de los edificios Albatross y Casa Blanca, al ser los mas cercanos, en donde se les comunico

sobre el proyecto, sin embargo, no se pudo obtener respuesta de su parte.

A continuacién, se analizan los resultados obtenidos en base a la percepcion de la poblacion

encuestada.

El 100% de las personas encuestadas trabaja en la zona, en locales comerciales ubicados
dentro del Country Club. En el caso de los residentes, como se indicé anteriormente, se
realizé el acercamiento y se les brindd la informacién, sin embargo, no se pudo obtener

comentarios de parte de ellos.

Importante destacar que la Administracion del Country Club se encuentra anuente y emitid

su aprobacién formal (Ver Anexo No. 1)
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Grafico 1 - Cantidad de encuestados que trabajan o residen en el area

Pregunta N°1
¢Reside/trabaja usted en la zona?

Reside

0.00% H Reside
m Trabaja

Ambas

0.00%

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020 para el proyecto

Permanencia en el area de estudio

El 90% de los encuestados tiene entre 1 y 5 afnos de trabajar en la zona, mientras que
solamente un 10% tiene menos del afo.

Grafico 2 — Tiempo de residir o trabajar en la zona

Pregunta N°2
¢ Tiempo de residir/trabajar en la zona?

Menos de 1 afio
10.00%
Entre 5y 10 afios

0.00% ® Menos de 1 afio

mEntre 1y 5 afos

= Entre 5y 10 afios
Mas de 10 afios

Mas de 10 afios
0.00%

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020.
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Conocimiento sobre el proyecto
El 100% de los encuestados no tenia conocimiento del proyecto.

Grafico 3 — Conocimiento previo del proyecto

Pregunta N°3
¢ Tiene usted conocimiento del Proyecto?

Si
0.00%
u Sj
No Opind = No
0.00%
No

Opind

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020.

Nivel de aceptacién del proyecto

El 100% de los encuestados indicd que no considera que el proyecto pueda perjudicar el

ambiente.

Grafico 4 — Nivel de aceptacién del proyecto

Pregunta N°4
¢Considera usted que el Proyecto puede afectar

Si
0.00%

No Opind
0.00%

el ambiente?

mSj
= No
No Opind

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020
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El 100% senalo estar de acuerdo con el proyecto.

Grafico 5 — Nivel de aceptacién del proyecto

Pregunta N°5
¢ Referente al proyecto estaria usted?

Desacuerdo
0.00%
Le daigual

0.00% m De acuerdo
m Desacuerdo
= Le daigual

No Opino No Opiné
0.00%

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020

Problemas ambientales de la comunidad
El 100% de los encuestados indicé que consideran que el proyecto sera beneficioso para el

area.

Grafico 6 — ; Considera que el proyecto podria afectar el ambiente?

Pregunta N°6
¢Piensa usted que la construccion del Proyecto para el area

sera?
No Opind
0.00% N
H Beneficiosa
Perjudicial ® Perjudicial
0.00%

= No hace diferencia

No hace diferencia No Opind

0.00%

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020 para el proyecto
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100% de los encuestados sefiald que no se presentan olores molestos en el area.

Grafico 7 — Percepcion de olores molestos en el area

Pregunta N°7
¢ Ha percibido olores molestos en el area?

Nglgg;/r: © Desechos Sdlidos
0.00%
® No
Agugsogagras m Hidrocarburos
m Desechos Sdlidos
(? gg;, Aguas negras
Otros
Hidrocarburos No opin6

0.00%

Fuente: Encuesta realizada el 24 de octubre del 2020 para el proyecto

Preocupaciones ambientales expresadas por los encuestados:

No se manifestaron preocupaciones especificas, si no mas bien se plantearon sugerencias,

listadas a continuacion.

Sugerencias de los encuestados para el proyecto

Entre las sugerencias estuvieron las siguientes:
e Que se contrate mano de obra local.
¢ Que se brinde el mantenimiento a los equipos de la planta.

¢ Que cumplan con las normas.

Conclusiones
e Se puede concluir que el porcentaje de poblaciéon encuestado se encuentra de
acuerdo con la ejecucion de este proyecto, siempre y cuando se cumpla con las

medidas contempladas en el Plan de Manejo Ambiental.
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Cabe destacar que, los comentarios y sugerencias que fueron captados por medio de la
encuesta informativa del proyecto PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE,
fueron utilizados con el fin de generar acciones especificas y a la medida del proyecto, las
cuales estaran plasmadas en el Plan de Manejo Ambiental y se enfocaran a proteger los
recursos naturales, minimizar las afectaciones de caracter socioeconémico y de salud de la
poblacién que el proyecto pueda generar de manera puntual, como por ejemplo los
aumentos en los niveles de ruido o material particulado, los aumentos temporales de trafico

0 congestionamiento vehicular.
8.4. Sitios histéricos, arqueoldgicos y culturales declarados

El poligono del Proyecto no se encuentra en un sitio histérico, arqueoldgico o culturalmente

declarado.
8.5. Descripcion del paisaje

El paisaje observado a través de la inspeccion puede ser descrito como una zona altamente
intervenida por las acciones humanas, con actividad de comercios, zonas comunales y

complejos residenciales.
9. IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS

Normalmente lo que se entiende por metodologia de Estudio de Impacto Ambiental, se
refiere a los enfoques o a las diferentes categorias de instrumentos, orientados a la
identificacion, prediccion y evaluacion de los efectos e impactos ambientales de un proyecto,

sobre el medio ambiente.

Cualquiera que sea esta metodologia, llamese listas de verificacion, diagramas de flujo,
matrices de causa-efecto simple, (matriz de interaccién simple, matriz de Leopold, sistema

de Battell), cartografia ambiental, sistema de informacién geogréfica (SIG), entre otros,
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pasan por un analisis que involucra un trabajo a dos niveles a saber: las acciones del

proyecto y los factores del medio ambiente que se veran afectados.

Para el presente estudio se han escogido los métodos MEL-ENEL y CAI (Calificacién
Ambiental de impacto) en conjunto, con el fin de identificar y priorizar los impactos

generados por el proyecto.

Método MEL-ENEL.: Este consiste de un sistema de evaluacion ambiental de aplicacion de
etapas secuenciales, que le permite al equipo interdisciplinario a cargo de la evaluacion,
identificar todos los impactos potenciales relacionados al desarrollo de un proyecto, en una
manera eficiente con el fin de evaluarlos y priorizarlos segun su significancia ambiental y
finalmente identificar los impactos mas relevantes. Este método permite corregir las
deficiencias técnicas de la elaboracion de estudios de impacto ambiental, funcionando como
un sistema racional de identificacion, evaluacion y priorizacion de impactos ambientales,
tanto en la elaboracion de un Estudio de Impacto Ambiental (EslA) como de un Plan de

Manejo Ambiental (PMA).

A continuacion, se detallan cada una de las etapas del método MEL-ENEL.:

1) Desglose de las acciones del proyecto: Se refiere a las actividades propias de la
ejecucion u operacion, segun sea el caso, que puede causar un impacto potencial en el
medio ambiente.

2) Desglose de los componentes ambientales: Define preliminarmente el area de
influencia o entorno del proyecto, esto es aquella parte del medio ambiente que
interactua potencialmente con el proyecto y por ende es la receptora potencial de su
impacto.

3) Matriz de identificacion de impactos: El método MEL-ENEL propone la creacion de
una matriz especifica de interaccién, la cual servird como herramienta técnica para la
identificacion de los impactos potenciales, gracias a las interacciones entre los factores
ambientales (filas) y las acciones (columnas).

4) Categorizacion por impactos genéricos: El cual inicia con un analisis (desglose de

una unidad de estudio en sus partes) y continda con un proceso de sintesis (agrupacion
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de las nuevas unidades de estudio que correspondera a los impactos genéricos que
seran evaluados y priorizados en las siguientes etapas del método).
5) Evaluacion de impactos genéricos: Una vez que se cuenta con los impactos genéricos

(positivos y negativos) del proyecto, se identifica el origen de los mismos, las acciones

que los causan y los componentes ambientales que son modificados.
Proceso de calificacion de impactos

El proceso de calificacion de impacto se desarrolla a partir del analisis de los siguientes
aspectos:
» Las caracteristicas de los impactos y actividades del proyecto.
= Los elementos de cada componente ambiental, identificados en el area de influencia
del proyecto.
= Las fuentes potenciales de impactos (acciones asociadas a las actividades del
proyecto).

» Las medidas de proteccion ambiental contempladas por el propio proyecto.

Método CAI: La calificacion ambiental de impactos (CAl) constituye una herramienta que
facilita la jerarquizacion de los impactos, a objeto de priorizar y planificar la aplicacion de las
medidas de mitigacion, compensacion o restauracion. La CAl se organiza por componente
ambiental, evaluando los impactos que potencialmente podrian afectar a cada uno de los

elementos identificados en el area de influencia.

La CAl de un impacto se determina a partir de la asignacion de parametros
semicuantitativos, establecidos en escalas relativas, a cada uno de los impactos

ambientales.

La valoracion final se obtiene a partir de un indice multiple que refleja caracteristicas

cuantitativas y cualitativas del impacto.
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Los parametros que se definen son aquellos identificados por la normativa ambiental

vigente, los cuales son ponderados para obtener el CAl de la siguiente manera:

En donde:

Ca: Caracter

RO: Riesgo de ocurrencia

CAIl = Ca *RO *(GP + E +Du + Re) *IA

E: Extension

Du: Duracion

GP: Grado de perturbacion

Re: Reversibilidad

IA: Importancia ambiental

Tabla 4 - Definicidn, rango y calificacion para cada uno de los parametros

Parametro

Definicion

Calificacion

Positivo +1
o positiva (+), perjudicial negativa | Negativo -1
(-), 0 neutra Neutro 0
RO = Riesgo | Califica la probabilidad de que el | Muy probable 1
de ocurrencia | impacto pueda darse durante la | Probable 0,9-0,5
vida util del proyecto Poco Probable 0,4-0,1
GP = Grado | Expresa el grado de intervencién | Importante 3
de sobre el elemento ambiental Regular 2
perturbacion Escasa 1
E = Extension | Define el area afectada por el | Amplia (All) 3
impacto, con respecto a su | Media (AID) 2
representacion espacial. Local (Area del 1
proyecto)
Du = Duraciéon | Evalua el periodo de tiempo | Permanente (>5 afios)
durante el cual las repercusiones | Media (5 afios — 1 afo)
seran sentidas o resentidas Corta (<1 ano)
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Parametro

Reversibilidad

Re =

Definicion

efecto de ser revertido

naturalmente, o mediante

acciones consideradas en el

Evalua la capacidad que tiene el

Irreversibilidad
Parcialmente

Reversible

Calificacion

vista de su calidad

proyecto.
1A= Define la importancia del | Alta
Importancia elemento ambiental que puede | Media
ambiental ser afectado, desde el punto de | Baja

Fuente: ITS

Los calculos de la Calificacion Ambiental de Impactos (CAl) para cada elemento ambiental,

se efectiuan en matrices.

La CAl es la expresion numérica determinada para cada impacto ambiental, resultante de

la iteracion o accion conjugada de factores que definen la probabilidad de que ocurra el

impacto, la magnitud con que podria manifestarse (grado de perturbacion, extension,

duracion y capacidad de revertirse) y el valor o importancia ambiental del elemento que es

alterado o impactado.

RANGO DEL
CAl

Tabla 5 - Escala de jerarquizacion conceptual

JERARQUIZACION

0 +36 Importancia | Los efectos del impacto repercuten en forma positiva
positiva sobre los elementos ambientales intervenidos por el
proyecto
0 -5.3 Importancia | La ocurrencia de efectos negativos sobre los elementos
no ambientales es probable, afectan a un recurso de baja
significativa | importancia ambiental, en una extensién media o local,
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RANGO DEL
CAl

JERARQUIZACION

en un periodo de corta duraciéon. Los efectos son, en

general, reversibles y de baja intensidad.

-5.4 -14.3 | Importancia | La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los

menor elementos ambientales

-14.4 | -21.6 | Importancia | La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
moderada elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
mediana a alta importancia ambiental, en una extension
media o local. Los efectos son en general reversibles,

con duracioén e intensidad media.

-21.7 | -30.6 | Importancia | La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
alta elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
mediana a alta importancia ambiental, en una extension
amplia. Los efectos son en general reversibles, con

duracién permanente e importante intensidad.

-30.7 |-36.0 | Importancia | La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
muy alta elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
alta a muy alta importancia ambiental, en una extension
amplia. Los efectos son en general irreversibles, con
duracién permanente e importante intensidad

Fuente: ITS

9.1. Analisis de la situacién ambiental previa (linea de base) con comparacién con las

transformaciones del ambiente esperadas.

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
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9.2.Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter, grado de

perturbacién, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del area,

duracioén y reversibilidad entre otros.

La identificacion y evaluacién de los impactos relacionados al desarrollo del proyecto, se
basa en el anadlisis de las relaciones existentes entre los elementos o caracteristicas
territoriales y las acciones que se desarrollaran durante las distintas fases del proyecto.
Ademas, se vincula con las mediciones especificas y la informacion que sera necesaria para
estimar los impactos y proponer las medidas de mitigacion y seguimiento. Esta informacién
es la que hace posible realizar adecuadamente una prediccion, identificacién e

interpretacion de los impactos sobre diversos componentes ambientales.

La generacion de los antecedentes puede concretarse sobre la base de dos conceptos

basicos: la medicion de la capacidad y el impacto sobre el medio.

La medicion de la capacidad se relaciona con aspectos, como los son las caracteristicas
especificas del territorio, que poseen un significado en orden al desarrollo de las acciones
humanas. Considerados en su conjunto, para un determinado territorio, estos caracteres
definen la capacidad que tiene el sector para desarrollar en él una acciéon humana. Esta es

la aceptacion mas comun del concepto capacidad del territorio.

El analisis del impacto, conduce al concepto de alteracién. Por ello es necesario prever y
estudiar cuales serian los efectos, o impactos potenciales, ligados a posibles acciones que

seran desarrolladas sobre el medio ambiente, sean estos de caracter positivo o negativo.

La consideracion del impacto negativo de las actividades sobre el medio, contrapone los
conceptos de fragilidad, singularidad y rareza, a las consideraciones de tipo técnico
analizadas en los estudios de capacidad. Contrariamente, el impacto positivo realza la
capacidad territorial para acoger las acciones, con matices derivados de las posibles
orientaciones favorables que pueden inducirse sobre los elementos espaciales y los

procesos actuales debido a la implantacion de las acciones.
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Este conjunto de procedimientos de impactos, se desarrolla mediante el analisis
comparativo de la condicion actual de los elementos de los componentes del ambiente que
se han descrito, caracterizado y analizados en la Linea Base, con las potenciales

alteraciones que se pueden llegar a presentar sobre los atributos de dichos elementos

durante la ejecucién del Proyecto, los cuales se sefialan en la descripcidn del mismo.

El alcance de la prediccion y evaluacién de impactos, esta referido a las etapas de
construccion y operacion del Proyecto. La exclusion de la etapa de levantamiento de
informacion, se fundamenta en que la misma comprende actividades que corresponden
principalmente a estudios de disefo, sin involucrar acciones sobre el ambiente.

Los pasos que se siguen para la identificacidon, prediccion y analisis, de los impactos

ambientales son los siguientes:

e |dentificacion y descripcidon de las actividades que pueden llegar a generar impactos
potenciales

¢ |dentificacion y descripcidn de los impactos potenciales y los componentes afectados
ACCIONES DEL PROYECTO:

Siguiendo lo establecido anteriormente, las acciones del proyecto descritas anteriormente,

son las siguientes:

Tabla 6 — Acciones del proyecto
ACCIONES DEL PROYECTO
ACCIONES

NO. DEL DESCRIPCION
PROYECTO

_ Se realizara la pavimentacién de las areas donde se ubicara el
Adecuacion del o _
1 contenedor de las oficinas, area de silos, planta mezcladora,
terreno .
aditivos y tanque de agua.
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ACCIONES DEL PROYECTO

DESCRIPCION

NO. DEL
PROYECTO

Montaje de

ACCIONES

Una vez se finalicen las obras de adecuacion, se procedera con
2 |planta y sus| _
la instalacion de la planta de concreto y todos sus componentes.
componentes

Consiste en la etapa de produccién de la planta de concreto, para

el abastecimiento del proyecto Ocean House.

- Durante la etapa de operacion, las aguas residuales generadas
3 Operacion _ o _ ]
por el proyecto son de tipo doméstico y las mismas seran
manejadas a través de letrinas portatiles. De igual manera, el
proyecto se conectara al sistema de distribucion de agua potable

existente en el area, proporcionado por el IDAAN.

Al finalizar el periodo de vida util estimado para este proyecto o
paralizacion de la obra por casos fortuitos, se procedera con el
desmontaje de la planta y sus componentes y se debera adecuar
4 Abandono el terreno por medio de la aplicacion de un plan de abandono, de
manera que las condiciones ambientales preexistentes al
desarrollo del proyecto puedan recuperarse lo mas cercano a su
condicion previa a la realizacion del mismo.
Fuente: ITS

Tabla 7 - Matriz de impactos

ACCIONES DEL PROYECTO
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ACCIONES DEL PROYECTO

Fuente: ITS

Tabla 8 - Impactos identificados para el proyecto

ADECUACION DEL TERRENO

Generacion de material

Afectacion de la calidad del

aire debido al material

Negativo Aire _ particulado emitido por el
particulado e
proceso de adecuacion de
terreno
B o Afectacion de la calidad del
_ _ Generacion de emisiones | _ o
Negativo Aire aire debido a las emisiones
gaseosas _
vehiculares
Afectacion a la calidad del
_ Generacion de desechos | suelo debido a la
Negativo Suelo _ o .
de hidrocarburos contaminacién del mismo por
derrames de hidrocarburos
_ Afectacion a la calidad del
_ Mala  disposicion  de .
Negativo Suelo suelo debido a la mala
desechos _ L
disposicion de desechos
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ADECUACION DEL TERRENO

Vertimiento de _
_ | Aumento en los niveles de
) contaminantes a drenajes )
Negativo Agua _ sedimentos y desechos de los
pluviales y cuerpos de . _
drenajes pluviales
agua
Afectaciones que pudiesen
generarse hacia los
Negativo Socioecondémico | Salud ocupacional trabajadores debido a
actividades propias del
proyecto.
_ . o Relaciones con la | Afectacion a las personas
Negativo Socioeconémico . _ B
comunidad ubicadas aledanas al proyecto
N . o Relaciones con la | Aumento en los niveles de
Positivo Socioeconémico .
comunidad empleo.

INSTALACION DE LA PLANTA

Alteracion de la calidad de aire

Generacion de material | por generaciéon de material

Negativo Aire particulado y emisiones | particulado y gases de
gaseosas combustion interna en
vehiculos
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INSTALACION DE LA PLANTA

Afectacion a la calidad del aire
Generacion de ruido | generada por el ruido
_ _ producto de la maquinaria | proveniente de los distintos
Negativo Aire _
pesada en la etapa de | equipos pesados y manuales
construccion utilizados en el proceso de
montaje
Afectaciéon de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por
_ B disposicion de residuos de
Negativo Suelo Generacion de desechos .
construccion, desechos
domésticos y derrame de
productos quimicos.
Afectacion de drenajes
Negativo Agua Generacion de desechos | pluviales por vertido de
sustancias solidas o liquidas.
Afectaciones que pudiesen
generarse hacia los
Negativo Socioecondémico | Salud ocupacional trabajadores debido a
actividades propias del
proyecto.
_ . o Relaciones con la | Afectacion a las personas
Negativo Socioeconémico . ) .
comunidad ubicadas aledafias al proyecto
N . o Relaciones con la | Aumento en los niveles de
Positivo Socioeconomico .
comunidad empleo.
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Negativo

Agua

OPERACION

Generacion de material
particulado y emisiones

gaseosas

Alteracion de la calidad de aire
por generacion de material
particulado y gases de
combustion interna en

vehiculos

Negativo

Agua

Generacion de  ruido
producto de la maquinaria
pesada en la etapa de

construccion

Afectacioén a la calidad del aire
generada por el ruido
proveniente de los distintos
equipos pesados y manuales
utilizados en los procesos de

produccion

Negativo

Suelo

Generacion de desechos

Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por
disposicion de residuos de
construccion, desechos
domésticos y derrame de

productos quimicos.

Negativo

Agua

Generacion de desechos

Afectacion de drenajes

pluviales por vertido de

sustancias solidas o liquidas.

Negativo

Salud

ocupacional

Salud ocupacional

Afectaciones que pudiesen
hacia los
debido a

propias del

generarse
trabajadores
actividades

proyecto.

Negativo

Socioeconémico

Relaciones con la

comunidad

Afectacibn a las personas

ubicadas aledanas al proyecto
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Positivo

Socioeconémico

OPERACION

Relaciones con la

comunidad

Aumento en los niveles de

empleo.

ABANDONO

Afectacion de la calidad del

_ . Generacion de material | aire debido al material
Negativo Aire . _ .
particulado particulado emitido por el
proceso de desmantelamiento
B . Afectacion de la calidad del
_ . Generacion de emisiones | _ o
Negativo Aire aire debido a las emisiones
gaseosas _
vehiculares
Afectacion a la calidad del aire
Generacion de ruido | generada por el ruido
_ . producto de la maquinaria | proveniente de los distintos
Negativo Aire _
pesada en la etapa de | equipos pesados y manuales
abandono utilizados en los procesos de
desmantelamiento.
Afectacion a la calidad del
_ Generacién de desechos | suelo debido a la
Negativo Suelo _ S .
de hidrocarburos contaminacién del mismo por
derrames de hidrocarburos
_ Afectacion a la calidad del
_ Mala  disposicion  de .
Negativo Suelo suelo debido a la mala
desechos _ o
disposicion de desechos
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ABANDONO

Vertimiento de | Afectacion a la calidad de las
_ contaminantes a drenajes | aguas debido a la
Negativo Agua _ o
pluviales y cuerpos de | contaminacion por
agua hidrocarburos y similares.
Afectaciones que pudiesen
generarse hacia los
Negativo Socioecondémico | Salud ocupacional trabajadores debido a
actividades propias del
proyecto.
_ . o Relaciones con la | Afectacion a las personas
Negativo Socioeconémico . _ B
comunidad ubicadas aledanas al proyecto
. . o Relaciones con la | Aumento en los niveles de
Positivo Socioeconomico .
comunidad empleo.

Fuente: ITS
En el Anexo No. 4 (MEL-ENEL CAI) ha sido colocada la valoracién de dichos impactos.
9.3. Metodologias usadas en funcion de: a) la naturaleza de accion emprendida, b) las
variables ambientales afectadas, y c) las caracteristicas ambientales del area de
influencia involucrada

El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.

9.4. Analisis de los impactos sociales y econdmicos a la comunidad producidos por el

proyecto
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Los impactos sociales y econdmicos a las comunidades generados por el proyecto, pueden

ser identificados como los siguientes:

Generacion de nuevos empleos: Este impacto se considera como positivo, ya que
se dinamizara la economia mediante la generacion de empleo, adquisicion y compra
de materiales en comercios locales, pago de tasas a las entidades involucradas,
impuestos nacionales y municipales, renovaciones y mejoras en la distribucion de
servicios publicos, entre otros.

Trafico de vehiculos pesados: Sera manejado mediante las sefalizaciones
visuales colocadas estratégicamente. De igual modo, la maquinaria y vehiculos
pesados relacionados al desarrollo de la obra, se mantendran en la medida de lo
posible dentro del area, para reducir asi el aumento innecesario de la circulacion de
estos equipos y las emisiones. También se estableceran velocidades al equipo
pesado dentro y en los alrededores del poligono para evitar molestias.

Posibilidad de aumento en los niveles de ruido: Los trabajos que generen ruidos
se realizaran en horarios diurnos, con el fin de minimizar las potenciales molestias
causadas por el ruido de las obras. También se solicitara a los trabajadores que
limiten el uso de las bocinas del equipo de forma innecesaria y prohibir la
permanencia de equipos a motor encendidos cuando estos no estén en uso.
Posibles efectos negativos en la calidad del aire: Durante la fase de construccién,
el promotor se encargara de resguardar el perimetro de trabajo para reducir la fuga
de particulas de polvo, afectando la calidad de aire en las zonas colindantes. Estos
efectos negativos en la calidad de aire se pueden mitigar con la instalacion de
barreras fisicas perimetrales y por medio de la aspersion periddica en los cumulos

de tierra o material particulado especialmente en épocas secas.

10.PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

Objetivo general
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Definir los mecanismos, procedimientos y obras necesarios para asegurar, en lo posible,

que no se generen impactos adversos al medio fisico, bioldgico, socioecondémico e

histérico-cultural, o atenuarlos si fuese necesario.

Objetivos especificos

Entre los objetivos especificos que busca este componente se encuentran los siguientes:

e Proporcionar un conjunto de medidas destinadas a evitar, los impactos ambientales
negativos sobre los medios fisicos, biolégicos socioecondmicos e historico-
culturales, que podria ocasionar por las actividades correspondientes a las distintas
etapas secuénciales del proyecto (construccion, operacion, mantenimiento y
abandono).

e Determinar indicadores administrativos, legales, ambientales y socioculturales que
permitan cuantificar el nivel de cumplimiento de los programas y medidas contenidos
en el Estudio; ademas de evaluar el grado de efectividad que han tenido dichas
medidas.

e Establecer medidas para asegurar que el proyecto, se desarrolle de conformidad con
todas las normas, regulaciones y requerimientos legales existentes en materia de
medio ambiente que se encuentran vigente en Panama.

e Disponer de respuestas operativas y administrativas que permitan prevenir y
controlar eficazmente cualquier accidente o imprevisto que pudiese ocurrir durante

las etapas de construccion y operacién del proyecto.

10.1. Descripcion de las medidas de mitigacion especificas frente a cada impacto

ambiental.

Una vez identificados los impactos en cada uno de las fases se le asigha una medida de
mitigacion para minimizar el efecto del mismo. Las medidas de mitigacién estan descritas

en la Tabla No. 9 (Plan de Manejo Ambiental).
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10.2. Ente responsable de la ejecucion de las medidas

A cada una de las medidas se le asigna un responsable por parte de la empresa y el
Ministerio de Ambiente, encargado de ejecutar las medidas de mitigacion del proyecto. El
principal responsable del cumplimiento de las medidas del proyecto es el promotor. Las

medidas de mitigacion estan descritas en la Tabla No. 9 (Plan de Manejo Ambiental).
10.3. Monitoreo

Para la verificacion de la implementaciéon de las medidas de mitigacion, prevencion y
compensacion indicadas en este documento, ademas de la eficacia de las mismas, se
establecen periodos de seguimiento y la consecucion de evidencias concretas y puntuales
por parte del responsable del Proyecto, las cuales son descritas en la Tabla No. 9 (Plan de

Manejo Ambiental).
10.4. Cronograma de ejecucion

Para cada fase se asignan periodos en que las medidas deben cumplirse. Algunas medidas
tienen periodos especificos y otras son continuas durante todas las fases del proyecto. Para
el proyecto el cronograma de ejecucion se desarrolla en cada una de las fases. En la Tabla
No. 10 (Cronograma de ejecucién) se indica el tiempo estimado de ejecucién de las medidas

establecidas en el Plan de Manejo Ambiental.
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Tabla 9 - Plan de manejo ambiental

104-02 v.8

106-090-20-001-v0

66 de 161



FACTOR IDENTIFICACION DE
AMBIENTAL IMPACTO **

RESPONSABLE /

ACTIVIDADES FISCAL

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

MONITOREO COSTO (B/.)

Levantamiento de
informacién en campo

Analisis de informacion
de trabajo

Preparacion del plan de

trabajo
Pres_ur.)uestos N/A No se presentan impactos en N/A N/A N/A N/A
preliminares esta etapa.

Desarrollo de
anteproyectos

Obtencioén de los
permisos

El presente EIA

CONSTRUCCION

Todo monticulo o acumulacion de materiales

P Afectacion de la calidad del aire enerados por la preparacion del terreno deben
ADECUACION DE debido al material particulado 9 P prep Promotor/Mi de plasticos o mallas B/

Verificar la colocacion

Aire ser cubiertos por plastico negro para evitar la
propagacion de material particulado y polvos a

causa del viento

AMBIENTE  |para  evitar  Ia 500.00
propagacion de polvo

TERRENO emitido por el proceso de

adecuacion de terreno

Afectacion de la calidad del aire Verificar que se le dé el

R : ; : Los trabajadores expuestos a material particulado Promotor/ correcto
HAPIBELEI0] DI Aire deb@o al material particulado en concentraciones mayores a 10 mg/m3 en 8 MI AMBIENTE, mantenimiento a los B/.
TERRENO emitido por el proceso de e ) . 500.00
s horas, deberan utilizar mascarillas para polvo MINSA equipos y se coloque
adecuacion de terreno : 2
filtros eficientes.
: Afectacion de la calidad del aire
ADECUACION DE Aire debido al material particulado | En el transporte de tierra se cubrira la carga de los Promotor/ Verificar que se B/.
TERRENO emitido por el proceso de | camiones con lonas. MI AMBIENTE humedezcan las areas 1,000.00

adecuacion de terreno
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

Afectacion de la calidad del aire

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Establecer limites de velocidad al equipo pesado

RESPONSABLE /
FISCAL

MONITOREO

COSTO (B/.)

ADECUACION DE Aire debido al material particulado a manera de reducir las emisiones sonoras en Promotor Verificar senalizacion B/.
TERRENO emitido por el proceso de | _. e e . /Contratista en sitio 1,000.00
. situacion de actuacion simultanea.
adecuacion de terreno
. . . Se debera verificar el correcto funcionamiento de .
ADECUACION DE . Afegtamon de la calidad le A" 1 |0s motores a manera de evitar desajustes en la Promotor _Certﬁmgc}os de Incluido en el
Aire debido a las emisiones o . ) o : inspeccion por un ente
TERRENO . combustidon que pudieran producir emisiones de | /Contratista / ATT , proyecto
vehiculares autorizado
gases fuera de norma
. . , Solicitar a empresa contratista los certificados de .
ADECUACION DE . Afegtamon de la calidad (.je.l aire inspeccion de su flota vehicular en donde se Promotor .Cemﬁca.(,jos de Incluido en el
Aire debido a las emisiones |. . : s : inspeccion por un ente
TERRENO . indique los mismos cumplen con la legislacién | /Contratista / ATT : proyecto
vehiculares . autorizado
vigente.
ADECUACION DE . Afegtamon de la calidad (_je_l A% Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera Promotor Registros de Incluido en el
Aire debido a las emisiones . 7 . S
TERRENO vehiculares contar con sus registros de mantenimiento. /Contratista mantenimiento proyecto
ADECUACION DE . Afec;tamon de la calidad (.je.l ar® | No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos Promotor - . Incluido en el
Aire debido a las emisiones | . X . Verificar en sitio
TERRENO : mientras estas no estén en uso. /Contratista proyecto
vehiculares
Afectacion a la calidad del suelo Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11
P : S de enero de 2007 la cual dicta las normas sobre Promotor
ADECUACION DE debido a la contaminacién del : . . : . . B/.
Suelo : el manejo de desechos aceitosos derivados de /Contratista / Verificar en sitio
TERRENO mismo por derrames de | . e . ) 1,000.00
. hidrocarburos o de base sintética en el territorio MiAmb
hidrocarburos .
nacional.
: Afectacion a la calidad del suelo | Mantener en sitio un recipiente rotulado para la Verificar la existencia
ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacion del | recoleccion de desechos contaminados con Promotor de reciviente rotulado B/.
TERRENO mismo por derrames de | hidrocarburos o similares. EI mismo debera contar /Contratista P ., 500.00
. ) e . y con su contencion
hidrocarburos con su meétodo de contencidn correspondiente.
: Afectacion a la calidad del suelo
ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacién del | Todo equipo debera encontrarse en buen estado Promotor Registros de Incluido en el
TERRENO mismo por derrames de | para reducir derrames de combustible y aceites. /Contratista mantenimiento proyecto

hidrocarburos
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

Afectacion a la calidad del suelo

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

El suministro de combustible a la maquinaria se

RESPONSABLE /

FISCAL

MONITOREO

COSTO (B/.)

desechos

ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacion del | debe realizar por medio de camiones con Promotor Verificar en sitio Incluido en el
TERRENO mismo por derrames de | surtidores debidamente instalados a fin de evitar /Contratista proyecto
hidrocarburos derrames.
: Afectacion a la calidad del suelo | Contar con material absorbente, como aserrin o Cerciorar la existencia
ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacion del | arena, para que sean usados en caso cualquier Promotor del kit de contencion B/.
TERRENO mismo por derrames de | derrame accidental (kit de contencion de /Contratista 500.00
. de derrames
hidrocarburos derrames)
. Afectacion a la calidad del suelo
ADECUACION DE debido a la contaminacion del | No se le debe dar mantenimiento mayores a la Promotor - . Incluido en el
Suelo : . . . Verificar en sitio
TERRENO mismo por derrames de | maquinaria en el sitio del proyecto. /Contratista proyecto
hidrocarburos
. Afectacion a la calidad del suelo
ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacion del | Capacitar al personal en cuanto al manejo Promotor Registros de B/.
TERRENO mismo por derrames de | adecuado de los hidrocarburos /Contratista capacitacion 500.00
hidrocarburos
: Afectacion a la calidad del suelo | En caso de darse un derrame, se procedera con
ADECUACION DE Suelo debido a la contaminacion del | la recoleccidon del suelo contaminado para su Promotor Registros de B/.
TERRENO mismo por derrames de |adecuado tratamiento con una empresa /Contratista disposicion 1,000.00
hidrocarburos autorizada.
, . , . , Verificar la existencia
ADECUACION DE Afegtamon ala callqad d_el_ §uelo Dls_ppner de los medios necesarios, adecug’dos y Promotor de recipientes para Incluido en el
Suelo debido a la mala disposiciéon de | suficientes para lograr una correcta gestion de . D
TERRENO . /Contratista recoleccion de proyecto
desechos residuos durante todo el desarrollo de la obra
desechos
Se designaran puntos especificos para
. Afectacion a la calidad del suelo | almacenamiento de desechos sélidos, separados - . .
ADECUACION DE : ) . : PN : i Promotor Verificar en sitio el Incluido en el
Suelo debido a la mala disposicién de | dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: . -
TERRENO . . : /Contratista punto de recoleccién proyecto
desechos desechos solidos, aceites e hidrocarburos
utilizados, comunes, vegetales entre otros)
: Afectacion a la calidad del suelo El contratista dispondra de personal o terceros
ADECUACION DE Suelo debido a la mala disposicién de contratados con la finalidad de retirar y disponer Promotor Registros de B/.
TERRENO desechos P dichos desechos generados de acuerdo a las /Contratista disposicion 1,000.00
normas vigentes.
ADECUACION DE Suelo Q;i?;icg)raanllzlc;ag?sa%ggig:edlg Capacitar al personal en cuanto a la correcta Promotor Registros de B/.
TERRENO P disposicion de los desechos /Contratista capacitacion 500.00
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

Aumento en los niveles de

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

RESPONSABLE /
FISCAL

MONITOREO

COSTO (B/.)

ADECUACION DE AQua sedimentos v desechos de los Capacitar al personal en cuanto a la correcta Promotor Registros de B/.
TERRENO 9 : y disposicion de los desechos /Contratista capacitacion 500.00
drenajes pluviales
ADECUACION DE Aumento en los niveles de | Todo material de construccion, ,debera ser Promotor Ver punto de Incluido en el
Agua sedimentos y desechos de los | colocado fuera del paso de escorrentias y canales : L
TERRENO : . ) /Contratista recoleccion proyecto
drenajes pluviales pluviales.
Afectaciones que pudiesen Verificar los registros
4 generarse hacia los | Cumplir con lo establecido por el Ministerio de que establece el D.E.
R Socioecondmico | trabajadores debido a | Trabajo, en el D.E. 2, del 15 de febrero de 2008. Promotor / 2, del 15 de febrero de B/.
TERRENO - ) : MITRADEL 1,000.00
actividades propias del | En lo que aplique al proyecto. 2008.en el desarrollo
proyecto. de este tipo de obra
ADECUACION DE . - Afectacibn a las personas Utilizar Q|§posmvos 'de slenallzac:lon vial, en Promotor/ Verlflcar. que  no se Incluido en el
Socioeconémico . ~ lugares visibles y a distancias no menores de 10 obstaculice el transito
TERRENO ubicadas aledafias al proyecto . MI AMBIENTE, . proyecto
metros antes y después del proyecto. vehicular
’ Mantener las vias libres de escombros, lodo y zj/:rlflljcnar Ii)cz)élisr:?gr?tlg
ADECUACION DE Socioeconémico Afectacion a las personas | todo tipo de desechos que puedan entorpecer y Promotor/ de comlj)nicacién con Incluido en el
TERRENO ubicadas aledafias al proyecto | obstaculizar las vias y la calidad de circulacion MI AMBIENTE, I3 comunidades proyecto
vial. afectadas
ADECUACION DE Socioeconsmico Afectacion a las personas | Notificar a la comunidad en caso de que las Promotor Registros de Incluido en el
TERRENO ubicadas aledanas al proyecto | actividades del proyecto, puedan afectarlos /Contratista notificacién proyecto
: Promotor /
ADECUACION DE SOCI0ECONEMICO Relaciones con la comunidad y | Los  trabajadores  expuestos a  material Ministerio de Registro de entrega de Incluido en el
TERRENO seguridad ocupacional particulado, deben utilizar mascarilla para polvo. Ambiente/ EPP proyecto
MITRADEL
5 Dotar del equipo de proteccion auditiva (orejeras Promotor /
ADECUACION DE . _ Relaciones con la comunidad y : - Ministerio de Registro de entrega de Incluido en el
Socioeconémico . . y tapones) a aquellos trabajadores que estaran )
TERRENO seguridad ocupacional expuestos a esta actividad Ambiente/ EPP proyecto
P ' MITRADEL
Alteracion de la calidad de aire
INSTALACION DE LA Aire pg::ticggré%ramon deasemsater(ljael Los camiones que trasladen material deben | Promotor/ATTT, E:/:rrrﬁlc?r?;s cuqeuneten clcc:i B/.
PLANTA P o vy 9 contar con lonas protectoras MIAMBIENTE 500.00
combustion interna en lonas protectoras
vehiculos
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FACTOR

IDENTIFICACION DE

RESPONSABLE /

ACTIVIDADES AMBIENTAL IMPACTO ** MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION FISCAL MONITOREO COSTO (B/.)
Alteracion de la calidad de aire No al ilas d terial tib| | Regltstrqs_ ¢ de
: or generacion de material lo almacenar pilas de materiales susceptibles a mantenimiento .
INSTALACION DE LA Aire particulado ases  de viento sin cobertura anclada o bien sujetada para Promotor preventivo de Incluido en el
PLANTA P - y 9 reducir el levantamiento y aerotransportacion de /MIAMBIENTE vehiculos y maquinaria proyecto
combustion interna en . -
. particulas utilizados en el
vehiculos
proyecto
Alteracion de la calidad de aire Inspecciones en el
INSTALACION DE LA Aire pg;ticggr;eoramon deasen;ater:jael Reducir la emision de gases por equipo| Promotor/ATTT, ?ereirte del proyec’;oé Incluido en el
PLANTA P e y 9 deteriorado dandole mantenimiento a los mismos. MIAMBIENTE P - proyecto
combustion interna en mantenimiento de
vehiculos equipos
Afectacion a la calidad del aire
. generada  por el  ruido Verificar registro de
INSTALACION DE LA Aire proveniente de los distintos | Mantener el equipo en buen estado para evitar la Promotor mantenimiento de los B/.
PLANTA equipos pesados y manuales | generacion de ruido. /MIAMBIENTE cqUIDOS 1,000.00
utilizados en el proceso de quipos.
montaje
Afectacion a la calidad del aire
: generada por el ruido
INSTALACION DE LA Aire proveniente de los distintos | No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos Promotor Inspecciones en el Incluido en el
PLANTA equipos pesados y manuales | mientras estas no estén en uso. /MIAMBIENTE area del proyecto proyecto
utilizados en el proceso de
montaje
Afectacion a la calidad del aire
5 generada por el ruido Trabajar solo en horarios diurnos, salvo
INSTALACION DE LA Aire proveniente de los distintos situaciones en las que el provecto arr’1erite o Promotor Verificar los registros Incluido en el
PLANTA equipos pesados y manuales contrario 9 proy /MIAMBIENTE de horario de trabajos proyecto
utilizados en el proceso de '
montaje
Afectacion de las propiedades
: fisicas y quimicas del suelo por | Llevar los desechos estériles o de construccién y Promotor/ Recibo de depdsito de
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de | cualquier otro que se genere al vertedero o P B/.
Suelo ., . . . MIAMBIENTE, los desechos en
PLANTA construccion, desechos | botadero autorizado. Considerar practicas de ; 1,000.00
o L, g : o MINSA, AA vertedero autorizado
domésticos y derrame de | reutilizacion y reciclaje de los mismos si aplica.
productos quimicos.
Afectacion de las propiedades . . .
. o En el area de construccion se debera contar con
5 fisicas y quimicas del suelo por recipientes con tapas, para la colocacion de los Promotor/ Registro de
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de 1 ’ . . : . : B/.
Suelo - desechos sdélidos, los mismo seran retirados MIAMBIENTE, inspecciones de
PLANTA construccion, desechos s . ) 500.00
periodicamente del area para evitar Ila MINSA campo

domésticos y derrame de
productos quimicos.

proliferacion de vectores.
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

Afectacion de las propiedades

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

RESPONSABLE /

FISCAL

MONITOREO

COSTO (B/.)

. . Dar mantenimiento a los equipos en areas Informes de
A fisicas y quimicas del suelo por adecuadas para este fin; preferiblemente en Promotor/ seguimiento
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de P P o o ou Incluido en el
Suelo - talleres autorizados y no en el proyecto. Si se tiene Municipio, MICI, ambiental, reportes de
PLANTA construccion, desechos SN L proyecto
oy que dar una reparacion in situ, proteger el suelo y MIAMBIENTE mantenimiento de
domésticos y derrame de . o .
7 evitar contaminacion. equipos
productos quimicos.
Afgctamon d © las propiedades Los productos quimicos utilizados, deben ser
5 fisicas y quimicas del suelo por almacenados y manipulados conforme la norma Promotor/
AL oliol] ot e Suelo disposicion de residuos de | i DGNTI COPANIT 43 2001, de condiciones | MIAMBIENTE, | Informes __de| Incluidoenel
PLANTA construccion, desechos " ) seguimiento ambiental proyecto
oy de higiene y seguridad para el control de la MITRADEL
domésticos y derrame de N . .
7 contaminacion atmosférica en el trabajo.
productos quimicos.
Afgctamon ,de. las propiedades Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11
4 fisicas y quimicas del suelo por de enero de 2007 la cual dicta las normas sobre Promotor
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de : : . : . . Incluido en el
Suelo . el manejo de desechos aceitosos derivados de /Contratista / Verificar en sitio
PLANTA construccion, desechos | . s o : proyecto
oy hidrocarburos o de base sintética en el territorio MiAmb
domésticos y derrame de .
U nacional.
productos quimicos.
Afectacion de las propiedades
: fisicas y quimicas del suelo por | Mantener en sitio un recipiente rotulado para la Verificar la existencia
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de | recoleccion de desechos contaminados con Promotor L Incluido en el
Suelo e ; . . : . de recipiente rotulado
PLANTA construccion, desechos | hidrocarburos o similares. El mismo debera contar /Contratista 2 proyecto
e . - . y con su contencion
domésticos y derrame de | con sumétodo de contencidn correspondiente.
productos quimicos.
Afectacion de las propiedades
: fisicas y quimicas del suelo por
INSTALACION DE LA Suelo disposicion de residuos de | Capacitar al personal en cuanto al manejo Promotor Registros de B/.
PLANTA construccion, desechos | adecuado de los hidrocarburos /Contratista capacitacion 500.00
domésticos y derrame de
productos quimicos.
Afectacion de las propiedades
: fisicas y quimicas del suelo por | En caso de darse un derrame, se procedera con
INSTALACION DE LA disposicion de residuos de | la recoleccién del suelo contaminado para su Promotor Registros de Incluido en el
Suelo - . . . L,
PLANTA construccion, desechos | adecuado tratamiento con una empresa /Contratista disposicion proyecto
domésticos y derrame de | autorizada.
productos quimicos.
INSTALACION DE LA Afeqtamon de .drenajes Los smos de acopio para materlales y sustancias Promotor/ Fotog, _ informes de Incluido en el
Agua pluviales por vertido de | voluminosas no podran ser designados en el paso MIAMBIENTE, seguimiento
PLANTA ) o L ; : . proyecto
sustancias sélidas o liquidas. de drenajes pluviales. MINSA ambiental.
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FACTOR IDENTIFICACION DE A A RESPONSABLE /
ACTIVIDADES AMBIENTAL IMPACTO ** MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION FISCAL MONITOREO COSTO (B/.)
INSTALACION DE LA Agua Alft?\fi:glson orde verti(d;:)enajgz Sligzggagéogugfrl)osdg: aa Jgd:aﬁjlrzlerssoun?(l)’nse?(?érﬁ Promotor/ ?ae gelliti:gciones d:l Incluido en el
PLANTA 9 P > PO rua eTpos de ag y MIAMBIENTE, P proyecto
sustancias sodlidas o liquidas. con los drenajes pluviales. personal
Afectaciones que pudiesen Verifi | ist
4 generarse hacia los Promotor/ erl |cadr 0s Tegis r?s Incluid |
e At eliol] lofs L Socioecondmico | trabajadores debido a | Implementar el plan de seguridad, salud e higiene MIAMBIENTE, generados ~ “por - 1a nciuido en e
PLANTA - ) implementacién del proyecto
actividades propias del MITRADEL .
plan de seguridad
proyecto.
Afectaciones que pudiesen
A generarse hacia los | Capacitar a todo el personal en temas de Promotor/ . .
Lidsiadstioh) b5 e Socioecondmico | trabajadores debido a | seguridad ocupacional y medidas ambientales del MIAMBIENTE, Verlflc.ar ?l registro de B
PLANTA - : capacitaciones 500.00
actividades propias del | proyecto MITRADEL
proyecto.
INSTALACION DE LA . - Afectacion a las personas Utilizar Q|§posmvos _de genahzacnon vial, en Promotor Verlflcar. que no se Incluido en el
Socioeconémico . ~ lugares visibles y a distancias no menores de 10 : obstaculice el transito
PLANTA ubicadas aledafias al proyecto . /Contratista : proyecto
metros antes y después del proyecto. vehicular
: Mantener las vias libres de escombros, lodo y X:”flljcnar Iraocee)élisr;eigr?tlg
INSTALACION DE LA . _ Afectacion a las personas | todo tipo de desechos que puedan entorpecer y Promotor procedi Incluido en el
Socioeconémico ) . . : : ) ., . de comunicacion con
PLANTA ubicadas aledaias al proyecto | obstaculizar las vias y la calidad de circulacion /Contratista | idad proyecto
vial. af " comunidades
afectadas

OPERACION

Alteracion de la calidad de aire
por generacion de material

Aplicar medidas de seguimiento, vigilancia y

Verificar  que los

. . control tales como inspecciones y monitoreo de | Promotor / ATTT, . B/.
OPERACION Aire particulado -y~ gases  de | o meviles, cada seis (6) meses durante la| MIAMBIENTE | G@miones cuenten con 1,000.00
combustion interna en | . D lonas protectoras
vehiculos ase de operacion.
Alteracion de la calidad de aire
por generacion de material , , Verificar  que los
OPERACION Aire particulado y gases de Los camiones que trasladen material deben | Promotor/ATTT, camiones cuenten con B/.
g , contar con lonas protectoras MIAMBIENTE 500.00
combustion interna en lonas protectoras
vehiculos
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ACTIVIDADES AIGQFETr\?I'IZL IDE":&'EE&%?P oz MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION RES??SNCSA':‘_BLE ) MONITOREO COSTO (B/.)
Alteracion de la calidad de aire No al ilas d terial tib| | Regltstrgs_ ¢ de
por generacion de material lo almacenar pilas de materiales susceptibles a mantenimiento .
OPERACION Aire particulado y gases de wentq sin cobertura_ anclada o bien su1etad_a, para Promotor pre\{entlvo _ dg Incluido en el
combustion interna en reduIC|r el levantamiento y aerotransportacién de IMIAMBIENTE vgt_nculos y maquinaria proyecto
vehiculos particulas utilizados en el
proyecto
Alteracion de la calidad de aire Inspecciones en el
. por generacion de matenal Reducir la emisibn de gases por equipo| Promotor/ATTT area del proyecto, B/
OPERACION Aire 23:253!3%?1 y intgisaes gﬁ deteriorado dandole mantenimiento a los mismos. MIAMBIENTE :ﬁgr?tr;?]imiento gg 500.00
vehiculos equipos
Alteraciéon de la calidad de aire Inspecciones en el
: por generacibn de material | Realizar monitoreo de la calidad del aire en area Promotor area del proyecto, B/
OPERACION Aire particulado 'y gases de | de influencia directa del proyecto, cada seis (6) MIAMBIENTE reporte de 1 000.00
combustion interna en | meses durante la fase de operacion. mantenimiento de ’ '
vehiculos equipos
Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido Verificar registro de
OPERACION Aire proveniente de los distintos | Mantener el equipo en buen estado para evitar la Promotor mantenimiento de los B/.
equipos pesados y manuales | generacion de ruido. /MIAMBIENTE 6QUIDOS 500.00
utilizados en los procesos de quIpos.
produccion
Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido
OPERACION Aire proveniente de los distintos | No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos Promotor Inspecciones en el Incluido en el
equipos pesados y manuales | mientras estas no estén en uso. /MIAMBIENTE area del proyecto proyecto
utilizados en los procesos de
produccion
Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido | Aplicar medidas de seguimiento, vigilancia y
OPERACION Aire proveniente de los distintos | control tales como inspecciones y monitoreo de Promotor Inspecciones en el B/.
equipos pesados y manuales | los niveles de ruido, cada seis (6) meses IMIAMBIENTE area del proyecto 500.00
utilizados en los procesos de | durante la fase de operacion.
produccion
Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido Trabajar solo en horarios diurnos, salvo
OPERACION Aire proveniente de los distintos situaciones en las que el proyecto arr’1erite o Promotor Verificar los registros Incluido en el
equipos pesados y manuales contrario IMIAMBIENTE de horario de trabajos proyecto
utilizados en los procesos de '
produccion
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ACTIVIDADES AICIQFET@I'RAL IDEW&'EE&%?P oz MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION RES??SNCS:I‘_BLE g MONITOREO COSTO (B/.)
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por | Llevar los desechos estériles o de construccién y : .
5 disposicion de residuos de | cualquier otro que se genere al vertedero o Promotor/ Recibo de deposito de Incluido en el
OPERACION Suelo - . ) . MIAMBIENTE, los desechos en
construccion, desechos | botadero autorizado. Considerar practicas de MINSA. AA ; proyecto
. . e . ; o , vertedero autorizado
domésticos y derrame de | reutilizacion y reciclaje de los mismos si aplica.
productos quimicos.
Q;iec?;imonuidn?icl:s? dperloglljee?sd%? En el area de construccion se debera contar con
: dis osigign de residuos pde recipientes con tapas, para la colocacion de los Promotor/ Registro de Incluido en el
OPERACION Suelo corf)struccién desechos desechos sodlidos, los mismo seran retirados MIAMBIENTE, inspecciones de rovecto
domeésticos ’ derrame  de periddicamente del area para evitar |la MINSA campo proy
productos qui%icos proliferacion de vectores.
Afectacion de las propiedades D I | . . Inf
fisicas y quimicas del suelo por ar mantenimiento a 0s equipos en  areas nformes de
disposicion de residuos de adecuadas para este fin; preferiblemente en Promotor/ seguimiento Incluido en el
OPERACION Suelo cor?struccic’)n desechos talleres autorizados y no en el proyecto. Si se tiene Municipio, MICI, ambiental, reportes de rovecto
domeésticos ’ derrame  de | 9Y€ dar una reparacion in situ, proteger el suelo y MIAMBIENTE mantenimiento de proy
productos quin):icos evitar contaminacion. equipos
Q;eé:;zmonu?rsiclsg dperloglljee?sd%sr Los productos quimicos utilizados, deben ser
: dis osigign de residuos pde almacenados y manipulados conforme la norma Promotor/ Informes de Incluido en el
OPERACION Suelo P . técnica DGNTI COPANIT 43 2001, de condiciones MIAMBIENTE, o .
construccion, desechos de hiai idad | trol de | MITRADEL seguimiento ambiental proyecto
domésticos y derrame de © higiene y seguridad para el control de a
productos quimicos contaminacion atmosférica en el trabajo.
Q;ie;;imonuidn?icl:; dperloglljee?gd%? Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11
: dis osigign de residuos pde de enero de 2007 la cual dicta las normas sobre Promotor Incluido en el
OPERACION Suelo cor?struccién desechos el manejo de desechos aceitosos derivados de /Contratista / Verificar en sitio rovecto
domeésticos ’ y derrame de hidrocarburos o de base sintética en el territorio MiAmb proy
productos quimicos. nacional.
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por | Mantener en sitio un recipiente rotulado para la Verificar la existencia
OPERACION Suelo disposicion de residuos de | recoleccion de desechos contaminados con Promotor de recipiente rotulado B/.
construccion, desechos | hidrocarburos o similares. El mismo debera contar /Contratista con 35 contencion 500.00
domésticos y derrame de | con sumétodo de contencidn correspondiente. y
productos quimicos.
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FACTOR IDENTIFICACION DE A A RESPONSABLE /
ACTIVIDADES AMBIENTAL IMPACTO ** MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION FISCAL MONITOREO COSTO (B/.)
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por
disposicion de residuos de | Capacitar al personal en cuanto al manejo Promotor Registros de Incluido en el
OPERACION Suelo - ) ) o
construccion, desechos | adecuado de los hidrocarburos /Contratista capacitaciéon proyecto
domésticos y derrame de
productos quimicos.
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por | En caso de darse un derrame, se procedera con
4 disposicion de residuos de |la recoleccién del suelo contaminado para su Promotor Registros de B/.
OPERACION Suelo e : ; : L
construccion, desechos | adecuado tratamiento con una empresa /Contratista disposicion 1,000.00
domésticos y derrame de | autorizada.
productos quimicos.
: Afectacion de drenajes | Los sitios de acopio para materiales y sustancias Promotor/ Fotos, informes de Incluido en el
OPERACION Agua pluviales por vertido de | voluminosas no podran ser designados en el paso MIAMBIENTE, seguimiento
) - . ; . . proyecto
sustancias soélidas o liquidas. de drenajes pluviales. MINSA ambiental.
Afectacion de drenajes | Capacitacion periodica a todo el personal, sobre Registro de .
- : . . . Promotor/ . Incluido en el
OPERACION Agua pluviales por vertido de | cuidado de cuerpos de agua natural y su conexion capacitaciones al
) - L . . MIAMBIENTE, proyecto
sustancias solidas o liquidas. con los drenajes pluviales. personal
Afectaciones que . pudiesen Verificar los registros
% generarse hacia los Mantener un area para el lavado de las llantas de Promotor/ generados por la Incluido en el
OPERACION Socioecondmico | trabajadores debido a : > .
- : los camiones. MIAMBIENTE, implementacion del proyecto
actividades propias del .
plan de seguridad
proyecto.
Afectaciones que pudiesen e .
, Verificar los registros
, generarse hacia los Promotor/ enerados or  la B/
OPERACION Socioeconémico | trabajadores debido a | Implementar el plan de seguridad, salud e higiene MIAMBIENTE, 9 P '
L ) implementacion del 1,000.00
actividades propias del MITRADEL :
plan de seguridad
proyecto.
Afectaciones que pudiesen
: generarse hacia los | Capacitar a todo el personal en temas de Promotor/ Verificar el reqistro de B/
OPERACION Socioeconémico | trabajadores debido a | seguridad ocupacional y medidas ambientales del MIAMBIENTE, ar el reg ;
- ) capacitaciones 500.00
actividades propias del | proyecto MITRADEL
proyecto.
: Afectacion a las  personas Utilizar dispositivos de sefalizacion vial, en Promotor Verificar que no se Incluido en el
OPERACION Socioeconomico : ~ P lugares visibles y a distancias no menores de 10 ) obstaculice el transito
ubicadas aledanas al proyecto . /Contratista . proyecto
metros antes y después del proyecto. vehicular
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ACTIVIDADES

ABANDONO

AICIngTr\IOTiL IDE":EEE&%?P blz MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION RESZ?SNCS’QBLE g MONITOREO COSTO (B/.)
Mantener las vias libres de escombros, lodo y Xsnfl'fnar Iraocee)c(jlis;:\?gr?’z
Socioeconémico Afectacion a las personas | todo tipo de desechos que puedan entorpecer y Promotor de comlfnicacién con Incluido en el
ubicadas aledafias al proyecto | obstaculizar las vias y la calidad de circulacién /Contratista la comunidades proyecto
vial. afectadas
Afectacion de la calidad del aire nggrarggsr]t'?rlcl)a ° r:C:ggilgglzgl ?:rréuztedr;ablﬁ Verificar la colocacion
debido al material particulado ger cubiertgs orp Iépstico nearo para evitar la Promotor/Mi de plasticos o mallas Incluido en el
emitido por el proceso de TI0S por plas | 9 | b I AMBIENTE para evitar la proyecto
desmantelamiento propagacion de matenal particulado y polvos a propagacion de polvo
causa del viento
Afectacion de la calidad del aire Verificar que se le dé el
: . . . . . Promotor/ correcto
debido al material particulado | Los trabajadores expuestos a material particulado MI AMBIENTE mantenimiento a los B/.
emitido por el proceso de |, deberan utilizar mascarillas para polvo MINSA ’ eqUIDoS Vv se colodue 500.00
desmantelamiento -quIpos 'y 9
filtros eficientes.
. . . Se debera verificar el correcto funcionamiento de e
ﬁ;i?;?'onade l?aza“dae(:n?;loigz los motores a manera de evitar desajustes en la Promotor i%gmeffgggs or un enq[z Incluido en el
vehiculares combustion que pudieran producir emisiones de | /Contratista/ ATT autgriza do P proyecto
gases fuera de norma
Afectacién a la calidad del aire
generada por el ruido
proveniente de los distintos | Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera Promotor Registros de B/.
equipos pesados y manuales | contar con sus registros de mantenimiento. /Contratista mantenimiento 1,000.00
utilizados en los procesos de
desmantelamiento.
Afectacién a la calidad del aire
genera_da por el . r_wdo Establecer limites de velocidad al equipo pesado o L, .
proveniente de los distintos ; . Promotor Verificar senalizacion Incluido en el
. a manera de reducir las emisiones sonoras en . ”»
equipos pesados y manuales /Contratista en sitio proyecto

utilizados en los procesos de
desmantelamiento.

situacion de actuacion simultanea.
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IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

FACTOR
AMBIENTAL

RESPONSABLE /

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION FISCAL

ACTIVIDADES MONITOREO

COSTO (B/.)

Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido

. - . . , Promotor . .
ABANDONO Aire proyenlente de los distintos Trabajgr en horgrlo adecu’ado para evitar /Contratista / Control de horario de Incluido en el
equipos pesados y manuales | molestias a los residentes del area personal proyecto
- MITRADEL
utilizados en los procesos de
desmantelamiento.
Afectacion a la calidad del aire
generada por el ruido
ABANDONO Aire proyenlente de los distintos N_o dejar las maquinarias y vehiculos encendidos Promot_or Verificar en sitio Incluido en el
equipos pesados y manuales | mientras estas no estén en uso. /Contratista proyecto
utilizados en los procesos de
desmantelamiento.
. . Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11
Afectacion a la calidad del suelo d de 2007 | | dicta | b p
debido a la contaminacion del | ©¢ SNerO d€ a cua 'Cj[a as normas sobre romqtor - . Incluido en el
ABANDONO Suelo . el manejo de desechos aceitosos derivados de /Contratista / Verificar en sitio
mismo por derrames de | . L e o : proyecto
. hidrocarburos o de base sintética en el territorio MiAmb
hidrocarburos .
nacional.
Afectacion a la calidad del suelo | Mantener en sitio un recipiente rotulado para la - . ,
. o ., . Verificar la existencia .
debido a la contaminacion del | recoleccidon de desechos contaminados con Promotor - Incluido en el
ABANDONO Suelo : ; o : . . de recipiente rotulado
mismo por derrames de | hidrocarburos o similares. El mismo debera contar /Contratista o proyecto
. . ” . y con su contencién
hidrocarburos con su método de contencion correspondiente.
Afectacion a la calidad del suelo | EI suministro de combustible a la maquinaria se
ABANDONO Suelo dgbldo a la contaminacion del debg reallzar. por me.dlo de camiones  con Promot_or Verificar en sitio Incluido en el
mismo por derrames de | surtidores debidamente instalados a fin de evitar /Contratista proyecto
hidrocarburos derrames.
Afectacion a la calidad del suelo | Contar con material absorbente, como aserrin o : . .
debido a la contaminacién del | arena, para que sean usados en caso cualquier Promotor Cercprar la eX|stenlc’|a B/
ABANDONO Suelo : ’ : : ., : del kit de contencion )
mismo por derrames de | derrame accidental (kit de contencion de /Contratista 500.00
. de derrames
hidrocarburos derrames)
Afectacion a la calidad del suelo
ABANDONO Suelo dgbldo a la contaminacion del | No se Ie.debe da'r'mantenlmlento mayores a la Promotpr Verificar en sitio Incluido en el
mismo por derrames de | maquinaria en el sitio del proyecto. /Contratista proyecto
hidrocarburos
Afectacion a la calidad del suelo | En caso de darse un derrame, se procedera con
debido a la contaminacion del | la recoleccion del suelo contaminado para su Promotor Registros de B/.
ABANDONO Suelo : . ; : L
mismo por derrames de | adecuado tratamiento con una empresa /Contratista disposicion 1,000.00

hidrocarburos

autorizada.
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

Afectacion a la calidad del suelo

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Disponer de los medios necesarios, adecuados y

RESPONSABLE /

FISCAL

MONITOREO

Verificar la existencia

COSTO (B/.)

ABANDONO Suelo debido a la mala disposicidon de | suficientes para lograr una correcta gestion de Promot_or de recplentes para Incluido en el
; /Contratista recoleccion de proyecto
desechos residuos durante todo el desarrollo de la obra
desechos
Se designaran puntos especificos para
Afectacion a la calidad del suelo | almacenamiento de desechos sélidos, separados Promotor Verificar en sitio el Incluido en el
ABANDONO Suelo debido a la mala disposicién de | dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: : -
. . : /Contratista punto de recoleccién proyecto
desechos desechos solidos, aceites e hidrocarburos
utilizados, comunes, vegetales entre otros)
. . El contratista dispondra de personal o terceros
Afectacion a la calidad del suelo R : ) . .
. ) L contratados con la finalidad de retirar y disponer Promotor Registros de Incluido en el
ABANDONO Suelo debido a la mala disposicién de | h h | . . L
desechos dichos d_esec 0os generados de acuerdo a las /Contratista disposicion proyecto
normas vigentes.
Afectacion a la calidad del suelo Capacitar al personal en cuanto a la correcta Promotor Registros de B/
ABANDONO Suelo debido a la mala disposicion de | apactar & p . gIstros '
disposicion de los desechos /Contratista capacitacion 500.00
desechos
Afectacion a la calidad de las | Todo recipiente destinado a la recoleccién de
aguas debido a la | desechos de hidrocarburos o similares debera ser Promotor Ver punto de Incluido en el
ABANDONO Agua L : : : .,
contaminacioén por | colocado a una distancia no menor de 15 metros /Contratista recoleccion proyecto
hidrocarburos y similares. del cuerpo de agua
Afectacion al cuerpo de agua | Todo recipiente destinado a la recoleccién de Promotor Ver unto de Incluido en el
ABANDONO Agua producto de la mala disposicidon | desechos debera ser colocado a una distancia no ) b
o /Contratista recoleccion proyecto
de desechos domeésticos menor de 15 metros del cuerpo de agua
Afectaciones que pudiesen
generarse hacia los | Capacitar a todo el personal en temas de Promotor/ Verificar el reqistro de B/
ABANDONO Socioeconémico | trabajadores debido a | seguridad ocupacional y medidas ambientales del MIAMBIENTE, ar el reg )
s ) capacitaciones 500.00
actividades propias del | proyecto MITRADEL
proyecto.
Afectacion  a  las  personas Utilizar dispositivos de sefalizaciéon vial, en Promotor Verificar que no se Incluido en el
ABANDONO Socioeconémico . - P lugares visibles y a distancias no menores de 10 . obstaculice el transito
ubicadas aledafias al proyecto /Contratista proyecto

metros antes y después del proyecto.

vehicular
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

IDENTIFICACION DE
IMPACTO **

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Mantener las vias libres de escombros, lodo y

RESPONSABLE /

FISCAL

MONITOREO

Verificar la existencia
de un procedimiento

COSTO (B/.)

. i Afectacion a las personas | todo tipo de desechos que puedan entorpecer y Promotor o Incluido en el
AERELTS Socioeconomico ubicadas aledafias al proyecto | obstaculizar las vias y la calidad de circulaciéon /Contratista de comunicacion con proyecto
vial la comunidades
' afectadas
B/. 24,500.00
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CONSTRUCCION

ADECUACION
DE TERRENO

Todo monticulo o0 acumulacién de materiales generados por la preparacion del terreno
deben ser cubiertos por plastico negro para evitar la propagacion de material
particulado y polvos a causa del viento

ADECUACION
DE TERRENO

Los trabajadores expuestos a material particulado en concentraciones mayores a 10
mg/m3 en 8 horas, deberan utilizar mascarillas para polvo

ADECUACION
DE TERRENO

En el transporte de tierra se cubrira la carga de los camiones con lonas.

ADECUACION
DE TERRENO

Establecer limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir las emisiones
sonoras en situacion de actuacion simultanea.

ADECUACION
DE TERRENO

Se debera verificar el correcto funcionamiento de los motores a manera de evitar
desajustes en la combustion que pudieran producir emisiones de gases fuera de
norma

ADECUACION
DE TERRENO

Solicitar a empresa contratista los certificados de inspeccién de su flota vehicular en
donde se indique los mismos cumplen con la legislacion vigente.

ADECUACION
DE TERRENO

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros de
mantenimiento.

ADECUACION
DE TERRENO

No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos mientras estas no estén en uso.

ADECUACION
DE TERRENO

Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual dicta las
normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base
sintética en el territorio nacional.

ADECUACION
DE TERRENO

Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccibn de desechos
contaminados con hidrocarburos o similares. EI mismo debera contar con su método
de contencion correspondiente.

ADECUACION
DE TERRENO

Todo equipo debera encontrarse en buen estado para reducir derrames de
combustible y aceites.

ADECUACION
DE TERRENO

El suministro de combustible a la maquinaria se debe realizar por medio de camiones
con surtidores debidamente instalados a fin de evitar derrames.

ADECUACION
DE TERRENO

Contar con material absorbente, como aserrin 0 arena, para que sean usados en caso
cualquier derrame accidental (kit de contencién de derrames)

ADECUACION
DE TERRENO

No se le debe dar mantenimiento mayores a la maquinaria en el sitio del proyecto.

ADECUACION
DE TERRENO

Capacitar al personal en cuanto al manejo adecuado de los hidrocarburos

Mes 1

R i
3 4

24 MESES

Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes

6

9

12

15

18

21

24
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24 MESES

ADECUACION
DE TERRENO

En caso de darse un derrame, se procedera con la recoleccion del suelo contaminado
para su adecuado tratamiento con una empresa autorizada.

ADECUACION
DE TERRENO

Disponer de los medios necesarios, adecuados y suficientes para lograr una correcta
gestion de residuos durante todo el desarrollo de la obra

ADECUACION
DE TERRENO

Se designaran puntos especificos para almacenamiento de desechos sdélidos,
separados dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: desechos sdlidos, aceites e
hidrocarburos utilizados, comunes, vegetales entre otros)

ADECUACION
DE TERRENO

El contratista dispondra de personal o terceros contratados con la finalidad de retirar
y disponer dichos desechos generados de acuerdo a las normas vigentes.

ADECUACION
DE TERRENO

Capacitar al personal en cuanto a la correcta disposicion de los desechos

ADECUACION
DE TERRENO

Capacitar al personal en cuanto a la correcta disposicion de los desechos

ADECUACION
DE TERRENO

Todo material de construccion, debera ser colocado fuera del paso de escorrentias y
canales pluviales.

ADECUACION

Cumplir con lo establecido por el Ministerio de Trabajo, en el D.E. 2, del 15 de febrero

DE TERRENO | de 2008. En lo que aplique al proyecto.

ADECUACION | Utilizar dispositivos de sefializacién vial, en lugares visibles y a distancias no menores
DE TERRENO | de 10 metros antes y después del proyecto.

ADECUACION | Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que puedan
DE TERRENO | entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial.

ADECUACION | Notificar a la comunidad en caso de que las actividades del proyecto, puedan
DE TERRENO | afectarlos

ADECUACION
DE TERRENO

Los trabajadores expuestos a material particulado, deben utilizar mascarilla para
polvo.

ADECUACION

Dotar del equipo de proteccion auditiva (orejeras y tapones) a aquellos trabajadores

Mes 1

K
3 4

Mes
3

Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes
6 9 12 15 18 21 24

DE TERRENO | que estaran expuestos a esta actividad.
INSTALACION
DE LA Los camiones que trasladen material deben contar con lonas protectoras
PLANTA
INSBBI‘ELCEION No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura anclada o bien
PLANTA sujetada para reducir el levantamiento y aerotransportacion de particulas
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INSTALACION

Reducir la emision de gases por equipo deteriorado dandole mantenimiento a los

Semana

212 L mismos
PLANTA '
INSTALACION
DE LA Mantener el equipo en buen estado para evitar la generacion de ruido.
PLANTA
INSTALACION
DE LA No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos mientras estas no estén en uso.
PLANTA
INSTALACION T . . : . . ,
DE LA rabaja_lr solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las que el proyecto amerite lo
PLANTA contrario.
INSTALACION | Llevar los desechos estériles o de construccién y cualquier otro que se genere al
DE LA vertedero o botadero autorizado. Considerar practicas de reutilizacion y reciclaje de
PLANTA los mismos si aplica.
INSTALACION | En el area de construccion se debera contar con recipientes con tapas, para la
DE LA colocacion de los desechos sdlidos, los mismo seran retirados periddicamente del
PLANTA area para evitar la proliferacion de vectores.
INSTALACION | Dar mantenimiento a los equipos en areas adecuadas para este fin; preferiblemente
DE LA en talleres autorizados y no en el proyecto. Si se tiene que dar una reparacion in situ,
PLANTA proteger el suelo y evitar contaminacién.
INSTALACION | Los productos quimicos utilizados, deben ser almacenados y manipulados conforme
DE LA la norma técnica DGNTI COPANIT 43 2001, de condiciones de higiene y seguridad
PLANTA para el control de la contaminacion atmosférica en el trabajo.
INSTALACION | Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual dicta las
DE LA normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base
PLANTA sintética en el territorio nacional.
INSTALACION | Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccion de desechos
DE LA contaminados con hidrocarburos o similares. EI mismo debera contar con su método
PLANTA de contencion correspondiente.
INSTALACION
DE LA Capacitar al personal en cuanto al manejo adecuado de los hidrocarburos
PLANTA
INSTALACION ] g .
DE LA En caso de darse un derr_ame, se procedera con la recplecmon del suelo contaminado
PLANTA para su adecuado tratamiento con una empresa autorizada.
INSTALACION " : , . . .
DE LA Los_ sitios de acopio para ma_terlales_ y sustancias voluminosas no podran ser
PLANTA designados en el paso de drenajes pluviales.
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24 MESES

Mes 1

Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes

Se““la“a 3 6 9 12 15 18 21 24

Semana
1

3

INSL;OELCXION Capacitacion periddica a todo el personal, sobre cuidado de cuerpos de agua natural
PLANTA y su conexion con los drenajes pluviales.
INSTALACION
DE LA Implementar el plan de seguridad, salud e higiene
PLANTA
INSL;OELCXION Capacitar a todo el personal en temas de seguridad ocupacional y medidas
PLANTA ambientales del proyecto
INSTALACION Utili : " Aalizacion vial | isibl . .
DE LA tilizar dispositivos de sefia izacion vial, en lugares visibles y a distancias no menores
PLANTA de 10 metros antes y después del proyecto.
INSL;OELCXION Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que puedan
PLANTA entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial.
OPERACION
Aplicar medidas de seguimiento, vigilancia y control tales como inspecciones y
monitoreo de fuentes mdéviles, cada seis (6) meses durante la fase de operacion.

Los camiones que trasladen material deben contar con lonas protectoras

No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura anclada o bien
sujetada para reducir el levantamiento y aerotransportacion de particulas

Reducir la emisién de gases por equipo deteriorado dandole mantenimiento a los
mismos.

Realizar monitoreo de la calidad del aire en area de influencia directa del proyecto,
cada seis (6) meses durante la fase de operacion.

Mantener el equipo en buen estado para evitar la generacion de ruido.

No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos mientras estas no estén en uso.

Aplicar medidas de seguimiento, vigilancia y control tales como inspecciones y
monitoreo de los niveles de ruido, cada seis (6) meses durante la fase de
operacion.

Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las que el proyecto amerite lo
contrario.
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Mes 1
Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes Mes
Semana | Semana | Semana | Semana
3 6 9 12 15 18 21 24
1 2 3 4
Llevar los desechos estériles o de construccién y cualquier otro que se genere al
vertedero o botadero autorizado. Considerar practicas de reutilizacion y reciclaje de
los mismos si aplica.
En el area de construccion se debera contar con recipientes con tapas, para la
colocaciéon de los desechos sélidos, los mismo seran retirados periddicamente del
area para evitar la proliferacion de vectores.
Dar mantenimiento a los equipos en areas adecuadas para este fin; preferiblemente
en talleres autorizados y no en el proyecto. Si se tiene que dar una reparacion in situ,
proteger el suelo y evitar contaminacion.
Los productos quimicos utilizados, deben ser almacenados y manipulados conforme
la norma técnica DGNTI COPANIT 43 2001, de condiciones de higiene y seguridad
para el control de la contaminacion atmosférica en el trabajo.
Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual dicta las
normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base
sintética en el territorio nacional.
Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccion de desechos
contaminados con hidrocarburos o similares. EI mismo debera contar con su método
de contencion correspondiente.
Capacitar al personal en cuanto al manejo adecuado de los hidrocarburos
En caso de darse un derrame, se procedera con la recoleccidn del suelo contaminado
para su adecuado tratamiento con una empresa autorizada.
Los sitios de acopio para materiales y sustancias voluminosas no podran ser
designados en el paso de drenajes pluviales.
Capacitacion periédica a todo el personal, sobre cuidado de cuerpos de agua natural
y su conexion con los drenajes pluviales.
Mantener un area para el lavado de las llantas de los camiones.
Implementar el plan de seguridad, salud e higiene
Capacitar a todo el personal en temas de seguridad ocupacional y medidas
ambientales del proyecto
Utilizar dispositivos de sefalizacion vial, en lugares visibles y a distancias no menores
de 10 metros antes y después del proyecto.
104-02 v.8 106-133-20-006-v0
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Mes 1

Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que puedan
entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial.

ABANDONO

Todo monticulo o acumulacién de materiales generados por la preparacion del terreno
deben ser cubiertos por plastico negro para evitar la propagacion de material
particulado y polvos a causa del viento

Mes Mes
Semana
Sorjena | Sergana | Serana | Seriana CHR

Los trabajadores expuestos a material particulado , deberan utilizar mascarillas para
polvo

Se debera verificar el correcto funcionamiento de los motores a manera de evitar
desajustes en la combustion que pudieran producir emisiones de gases fuera de
norma

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros de
mantenimiento.

Establecer limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir las emisiones
sonoras en situacion de actuacion simultanea.

Trabajar en horario adecuado para evitar molestias a los residentes del area

No dejar las maquinarias y vehiculos encendidos mientras estas no estén en uso.

Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual dicta las
normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base
sintética en el territorio nacional.

Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccion de desechos
contaminados con hidrocarburos o similares. El mismo debera contar con su método
de contencion correspondiente.

El suministro de combustible a la maquinaria se debe realizar por medio de camiones
con surtidores debidamente instalados a fin de evitar derrames.

Contar con material absorbente, como aserrin 0 arena, para que sean usados en caso
cualquier derrame accidental (kit de contencion de derrames)
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No se le debe dar mantenimiento mayores a la maquinaria en el sitio del proyecto.

En caso de darse un derrame, se procedera con la recoleccién del suelo contaminado
para su adecuado tratamiento con una empresa autorizada.

Disponer de los medios necesarios, adecuados y suficientes para lograr una correcta
gestion de residuos durante todo el desarrollo de la obra

Se designaran puntos especificos para almacenamiento de desechos sdlidos,
separados dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: desechos solidos, aceites e
hidrocarburos utilizados, comunes, vegetales entre otros)

El contratista dispondra de personal o terceros contratados con la finalidad de retirar
y disponer dichos desechos generados de acuerdo a las normas vigentes.

Capacitar al personal en cuanto a la correcta disposicion de los desechos

Todo recipiente destinado a la recoleccion de desechos de hidrocarburos o similares
debera ser colocado a una distancia no menor de 15 metros del cuerpo de agua

Todo recipiente destinado a la recoleccion de desechos debera ser colocado a una
distancia no menor de 15 metros del cuerpo de agua

Capacitar a todo el personal en temas de seguridad ocupacional y medidas
ambientales del proyecto

Utilizar dispositivos de sefalizacion vial, en lugares visibles y a distancias no menores
de 10 metros antes y después del proyecto.

Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que puedan
entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial.

Leyenda: Ejecucion requerida
Ejecucion no requerida
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10.5. Plan de participacion ciudadana
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
10.6. Plan de Riesgo
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
10.7. Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna y Flora
El area de proyecto se encuentra ubicada en una zona con influencia antropogénica
razon por la cual no se observé fauna. En el caso fortuito de encontrar especimenes
animales se debe proceder con lo estipulado en el Plan de Rescate de Fauna establecido
en el Anexo No. 7.
10.8. Plan de educacion ambiental
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
10.9. Plan de contingencia
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
10.10. Plan de Recuperacion Ambiental y de abandono
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.

10.11. Costos de la Gestion Ambiental

El Costo de la Gestion Ambiental estimado para la implementacién de las medidas

ambientales en la etapa de construccion Durante la fase de operacidon el mantenimiento
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de las infraestructuras y el manejo y disposicidon de los desechos sera responsabilidad
de los propietarios del proyecto asciende a aproximadamente veinticuatro mil quinientos

balboas con 00/ 100 (B/. 24,500.00).

Es importante mencionar que los valores indicados en el Plan de Manejo Ambiental son

estimados y esto dependera del mercado al momento de iniciar el proyecto.

11.AJUSTE ECONOMICO POR EXTERNALIDADES SOCIALES Y AMBIENTALES Y
ANALISIS DE COSTO- BENEFICIO FINAL.

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

11.1. Valoracion monetaria del impacto ambiental
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

11.2. Valoracion monetaria de las Externalidades Sociales
El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.

11.3. Calculos del VAN

El presente punto no es aplicable a los EslA Cat. I.
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12.LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA ELABORACION DEL
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL (S), FIRMA(S), RESPONSABILIDADES.

12.1. Firmas notariadas de los consultores

12.2. Numero de registro de consultores

[ Nombre/Registro Profesion Cargo .
Ingeniero Civil Representante Legal
Ingeniera Ambiental 'Coordinador del Estudio
Ingeniera Ambiental Personal de apoyo

(Plan de manejo ambiental)

Licenciado en Biclogia | Personal de apoyo
(Descripcién ambiente
fisico y biolégico)

Ingeniera Farestal Personal de apoyo
(Coordinacién de

mediciones de linea base)

Este Estudio ha sido confeccionado por ITS Holding Services, S.A., empresa con
registro de consultor IRC-006-2014/ ARC-038-2019, cuyo representante legal es el
Ing. José Espino con cédula de identidad personal No. PE-2-708.
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Yo, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO, Notaria
Publica Cuarta del Circuito de Panama, con Cédula de
Identidad Personal No. 8-712-599
CERTIFICO

Que se ha cotejado la(s) firma(s) anterior(es) con la que
aparece en la copia de Ia Cédils o pasaporte de (los)
firmante(s) y a mi pareced son girilares por oonsiguienie
dicha(s) firma(s) es(son) autentica(s).

29 0CT 2020
Panama;
vﬁwoﬂ o=
TESTIGO ' AESTIGO

Licda. Giovanna h Santos Alveo
Notaria Publica Cuarta
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13.CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones:

El proyecto no genera impactos ambientales de caracter significativo, siempre y
cuando el Promotor cumpla con las medidas establecidas en las medidas del PMA
del presente estudio, las leyes y normativas ambientales y de seguridad y salud
ocupacional aplicables en la Republica de Panama.

El proyecto no conlleva riesgos ambientales significativos.

Los impactos ambientales que se generen pueden ser mitigados mediante
medidas reconocidas y de facil aplicacion.

El Plan de manejo ambiental, resultante del estudio efectuado, establece las
acciones que se requieren para prevenir y mitigar los posibles efectos causados
durante las fases del proyecto para garantizar una operacion limpia y segura.

El Proyecto es ambientalmente viable si el promotor aplica las medidas

presentadas en el estudio.

Recomendaciones:

Establecer un mecanismo de comunicacion y resolucion de conflictos con la
poblacién, con el fin de reducir los impactos socioecondmicos del proyecto.
Cumplir con las medidas de seguridad e higiene que establece el codigo de trabajo
en su Titulo Il, Riesgos profesionales.

Cumplir con las medidas que establezca la resolucién de aprobacion del estudio.
Cumplir con las legislaciones nacionales ambientales vigentes, asi como con las
regulaciones internacionales aplicables,

Coordinar con las autoridades competentes los trabajos realizados para evitar
conflictos con las personas que laboran, transitan y/o residen en el entorno del
proyecto,

Cumplir las medidas de mitigacion establecidas en el Plan de Manejo Ambiental
elaborado para el Proyecto PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE.
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Documentar y evidenciar todo lo concerniente a la gestion ambiental del proyecto

incluyendo la aplicacion de las medidas de control ambiental.
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15.ANEXOS

Anexo No.1: Documentos legales

Anexo No. 2: Planos, mapas y vista fotografica
Anexo No. 3: Verificacion de categoria

Anexo No. 4: Mel-Enel CAI

Anexo No. 5: Mediciones ambientales

Anexo No. 6: Encuestas informativas

Anexo No. 7: Plan de rescate y reubicacion de flora y fauna
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CONCRETO, S.A.

KTRFEN

Panama, 23 de octubre de 2020

2020- PN10385

Ingeniero

Milciades Concepcion
Ministro de Ambiente
Ministerio de Ambiente
Repiblica de Panama
E. S. D.

REFERENCIA:

Beneficiario: CONCRETO, S.A.

Instalacion: Planta Mé6vil de Concreto Ocean House

Asunto: Solicitud de evaluacion de Estudio de Impacto Ambiental

Estimado Ministro:

Por este medio solicitamos la evaluacion del Estudio de Impacto ambiental del proyecto
denominado “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, el cual ha sido
categorizado como categoria I. Dicho proyecto se ubica en el Santa Maria Golf & Country
Club, corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia de Panama.

El promotor del proyecto es CONCRETO, S.A., sociedad anénima debidamente inscrita
en (Mercantil) Folio No. 14474 del Registro Publico, cuya representacion legal es ejercida
por HARRY NICOLAS ABUCHAIBE COSTA, varén, mayor de edad, de nacionalidad
panamefia, con cédula de identidad personal No. N-20-2118. Las oficinas del promotor se
encuentran en Santa Maria Business District, Torre Argos, piso 5, provincia y distrito de
Panama. El proyecto sera desarrollado en la Finca con Folio Real No. 30170654, con
codigo de ubicacion 8712, localizada en el corregimiento de Juan Diaz, distrito y provincia
de Panama, propiedad de DOLPHY 21, S.A., quien otorgé autorizacion a CONCRETO,
S.A., para el desarrollo del proyecto. El proyecto consiste en la instalacion de una planta
mezcladora de concreto, para la produccion del concreto que se requiera en el proyecto
OCEAN HOUSE, aprobado mediante Resolucion No. DRPM-SEIA-043-2020 de 12 de
marzo de 2020, emitida por el Ministerio de Ambiente. Los componentes que formaran
parte de la planta son: dos (2) tolvas; dos (2) silos de 70 toneladas cada uno para cemento,
una (1) planta pre-mezcladora. Adicionalmente, la planta contard con un drea de
almacenamiento, laboratorio, oficinas y tanque de agua potable de 5000 galones. La finca
antes mencionada cuenta con una superficie inicial de 3,657.49 m2, de los cuales se
utilizaran aproximadamente 1,465.12 m2 para el desarrollo de este proyecto.

El documento que presentamos contiene |\ paginas. Las partes en que esta
dividido el Estudio, corresponde al contenido minimo establecido en el Articulo 26 del
Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 de agosto de 2009: Resumen ejecutivo; Introduccion;
Informacién general; Descripcion del proyecto, obra o actividad; Descripcion del
ambiente fisico; Descripcién del ambiente bioldgico; Descripcién del ambiente
socioeconomico; Identificacion de impactos ambientales y sociales especificos; Plan de
manejo ambiental (PMA); Lista de profesionales que participaron en la elaboracion del
estudio de impacto ambiental (s), firma(s), responsabilidades; Conclusiones,
recomendaciones, Bibliografia y Anexos.

La Persona de contacto es: Miriam Villarreal, Numero de teléfono 366-1100 / 6242-8056,
email: miriam.villarreal@argos.co
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¢ estudio fue elaborado por la empresa ITS Holding Services, S.A. con numero de
registro de consultor IRC-006-14, ubicada en la Calle Principal de Chanis Frente al Banco
Nacional. Los teléfonos son 323-7500, fax 221-2318, email: Irene.caballero@grupo-
its.com

A continuacion, detallamos los documentos a entregar: Un (1) original y una (1) copia
impresas del EsIA Categoria I al igual que dos (2) copias digitales (CD’s) del mismo.

Sin més por el momento,

Atentamente,

Yo, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO, Notara

Piblica Cuarta del Circuito de Panaméa, con Cédula de
E GOl ABHEHADECOS A ldentidad Perscnal No. 8-712-599
CIP. No. N-20-2118

ER
Representante Legal ' CES ~TEFEG\Q ‘
CONCRETO. S.A Que se ha cotejado la(s) firma(s) anierior{es) non la que
U anarece en la copia de la Céduiz o ¢ nooue {los)
15 (=) y a mi pargcer son simiares Lo sonsiguienie

¢ nais)iirma(s) es(son) auténtica(s).

. 2 9 0CT 2020,
Funama: ‘

TESTIGO Z TESTIGO

Licda. Giovanna h Santos Alveo
Notaria Piblica Cuarta
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REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL
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DECLARACION NOTARIAL JURADA

En la ciudad de Panama, Capital de la Republica y Cabecera del Circuito Notarial del mismo
nombre a los veintitrés (23) dias del mes de octubre del afio dos mil veinte (2020), ante mi, Licda.
GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO, Notaria Publica Cuarta del Circuito Notarial de Panama3,
portadora de la cédula de identidad personal nimero ocho - setecientos doce -quinientos noventa
y nueve (8-712-599), comparecié personalmente: HARRY NICOLAS ABUCHAIBE COSTA,
hombre, de nacionalidad Panameria, mayor de edad, con numero de identidad personal nimero
N — veinte — dos mil ciento dieciocho (N-20-2118), en condicién de Representante Legal de
CONCRETO, S.A., sociedad anénima debidamente inscrita en (Mercantil) Folio No. Catorce mil
cuatrocientos setenta y cuatro (14474) del Registro Publico, con domicilio ubicado en Santa
Maria Business District, Torre Argos, piso cinco (5), provincia y distrito de Panama y me solicité
que extendiera esta diligencia para hacer constar una Declaracién Jurada. Accedi a ello,
advirtiéndole que la responsabilidad por la veracidad de lo expuesto, es exclusiva del
DECLARANTE y en conocimiento del contenido del articulo trescientos ochenta y cinco (385),
del Texto Unico Penal, que tipifica el delito de falso testimonio. Lo aceptd y seguidamente

expresé hacer esta DECLARACION bajo la gravedad de juramento y sin ningln tipo de apremio

o coercion, de manera totaimente voluntaria. Declaré lo siguiente:
PRIMERO: Declaro bajo la gravedad del juramento que soy HARRY NICOLAS ABUCHAIBE
COSTA, hombre, de nacionalidad Panamefia, mayor de edad, con numero de identidad personal

numero N — veinte — dos mil ciento dieciocho (N-20-2118), Representante Legal de CONCRETO,

S.A., sociedad anénima

SEGUNDO: Que CONCRETO, S.A., es promotora del proyecto denominado “PLANTA MOVIL

DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, a desarrollar en la finca nimero Treinta millones cient
setenta mil seiscientos cincuenta y cuatro (30170654), codigo de ubicacion numero ochomil
setecientos doce (8712), propiedad de DOLPHY veintiuno (21), S.A. Dicha finca tiene un
superficie inicial de tres mil seiscientos cincuenta y siete con cuarenta y nueve metros cuadrado
(3,657.49 m?), ubicada en Santa Maria Golf & Country Club, corregimiento de Juan Diaz, distrit

y provincia de Panama. El proyecto consiste en la instalacion de una (1) planta mezcladora par:

la produccién del concreto del proyecto OCEAN HOUSE, aprobado mediante Resolucién No.

171483
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DRPM - SEIA - cuarenta y tres — dos mil veinte (DRPM-SEIA-043-2020) de doce de marzo de _

dos mil veinte (12 de marzo de 2020), del Ministerio de Ambiente. Los componentes qu

formaran parte de la planta son: dos (2) tolvas; dos (2) silos de 70 toneladas cada uno paraj| .

cemento, una (1) planta pre-mezcladora. Adicionalmente, la planta contara con un area d
almacenamiento, laboratorio, oficinas y tanque de agua potable de cinco mil (5000) galones. El

proyecto se desarrollara en un area aproximada de mil cuatrocientos sesenta y cinco con doc

metros cuadrados (1,465.12 m?).

TERCERO: Declaro y confirmo bajo la gravedad del juramento, que la informacién aquil|

expresada es verdadera y que el proyecto antes mencionado, se ajusta a la normativa ambientallf.

y que el mismo genera impactos ambientales negativos No significativos y No conlleva riesgos
ambientales significativos, de acuerdo a los criterios de proteccion ambiental regulados en el
Articulo 23 del Decreto Ejecutivo . 123 de 14 de agosto de 2009, por el cual se reglamenta el N

Capitulo Il del Titulo IV de la Ley No. 41 de 1 de julio de 1998.

Leida como le fue esta diligencia en presencia de los testigos instrumentales, sefores CRISTE
GARIBALDO portadora de la cédula de identidad personal nimero ocho — ochocientos noventa
cinco — ciento cuarenta y tres (8-895-143) y JORGE LUIS ESPINOSA con cédula de identidad
personal numero ocho — doscientos sesenta - novecientos noventa y cinco (8-260-995); ambo

mayores, panamerios, vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son habiles para testificar. ---

|
4\______::'-3 =T SR

HARRY NICOLAS ABUCHAIBE COSTA

2 N - ) &

CRISTEL GARIBALDO ; NOSA
GIOVANNA LIBE%SLA‘NTOS ALVEO

7o GE LUIS
Notaria4Publica Cuarta
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DOLPHY 21, S.A

RUC 155590216-2-2014

Panama, 13 de octubre de 2020

Ingeniero

Marcos Salabarria

Administrador Regional Panama - Metro.
MINISTERIO DE AMBIENTE

Ciudad.-

Estimado Ing. Salabarria:

Por medio de la presente yo, ALBERTO VALLARINO, varon, panamefo, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 8-232-260, actuando en condicion de
Presidente y Representante Legal de DOLPHY 21, S.A,, sociedad debidamente
inscrita al Folio Real No.155590216 de la Seccién Mercantil del Registro Publico de
Panama, propietaria de la finca inscrita al folio real No.30170654, con codigo de
ubicacién 8712, de la Secciéon de Propiedad del Registro Publico de Panama;
ubicada en la provincia Panama, distrito de Panama, corregimiento de Juan Diaz,
autorizo a HARRY ABUCHAIBE COSTA, varén, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. N-20-2118, actuando en representacion legal de
CONCRETO, S.A., sociedad debidamente inscrita en (Mercantil) Folio No. 144749
del Registro Publico de Panama, a desarrollar el proyecto “PLANTA MOVIL DE
CONCRETO OCEAN HOUSE”, en un area de mil cuatrocientos sesenta y cinco
metros cuadrados con doce decimetros cuadrados (1,465.12 m2) ubicados dentro
de la finca descrita anteriormente.

De Usted atentamente,

;o Li.i:dq. Erick Barciela Chambers, Notario Publico Octavo del Circuilo de la
rovincia de Panama, con Cédula de identidad No. 8-711-694

DOLPHY 21, S.A.

— CERTIFICO:
ue hemos cotejado la(s) firma anterior (es) con la 3

. que aparece en la cédul
o pasaporte del firmante (s) y a nuestro parecer son iguales por la que la °

considerarmnos auténtica.
23001 W0

Testigbsj = \-Tgé‘@ﬁ‘
Licdo. Erick Barciela C rs
Notario Publico Opfaveo’

Panama
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON /

ALVARADO

FECHA: 2020.10.29 18:58:45 -05:00 Lﬂ”
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD
ENTRADA 273079/2020 (0) DE FECHA 10/28/2020. (JAFA)
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PANAMA CODIGO DE UBICACION 8712, FOLIO REAL N2 30170654 (PROPIEDAD HORIZONTAL)

PISO 000, EDIFICIO P.H. ORIGINARIO RESIDENCIAL SANTA MARIA, LOTE SM PARCELA HD-1-21,
CORREGIMIENTO JUAN DIAZ, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA PANAMA UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL
DE 3,657.49m? . VALOR DEL TRASPASO: SIETE MILLONES TRESCIENTOS CATORCE MIL NOVECIENTOS OCHENTA
BALBOAS (B/. 7,314,980.00).

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

DOLPHY 21, S.A. (RUC 155590216) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD
FECHA DE ADQUISICION: 21 DE JUNIO DE 2016.

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

RESTRICCIONES: SUJETO AL REGLAMENTO DE COPROPIEDAD.. INSCRITO EL DIA JUEVES, 03 DE MARZO DE
2016 EN EL NUMERO DE ENTRADA 76805/2016 (0).

RESTRICCIONES: SE HACE CONSTAR CON BASE A LO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 42 DE LA LEY 31 DE JUNIO
DE 2010, ESTE LOTE QUEDA SUJETO A EL PAGO PENDIENTE EN EL MINISTERIO DE VIVIENDA Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DE LAS MEJORAS A CONSTRUIRSE Y A LA CORRESPONDIENTE CERTIFICACION DE DICHO
MINISTERO PARA EL LEVANTAMIENTO ES ESTA MARGINAL.. INSCRITO EL DiA JUEVES, 03 DE MARZO DE 2016
EN EL NUMERO DE ENTRADA 76805/2016 (0).

CONSTITUCION DE HIPOTECA DE BIEN INMUEBLE: DADA EN PRIMERA HIPOTECA Y ANTICRESIS HIPOTECA Y
ANTICRESIS A FAVOR DE DOLPHY 21, S.A. POR LA SUMA DE CINCO MILLONES CIENTO VEINTE MIL
CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS BALBOAS (B/. 5,120,486.00) Y POR UN PLAZO DE PLAZO MAXIMO DE 3
ANOS UNA TASA EFECTIVA DE 6.1678 % UN INTERES ANUAL DE TASA ANUAL QUE RESULTE AL SUMARLE
CUATRO PUNTO SETENTA Y CINCO POR CIENTO (4.75 %) AL "LONDON INTERBANK OFFERED RATE" (LIBOR)
COTIZADA A EL BANCO PARA PERIODOS DE SEIS (6) MESES. NO SERA EN NINGUN CASO INFERIOR AL SEIS
PUNTO CERO CERO POR CIENTO (6.00%) POR ANO. . INSCRITO AL ASIENTO NUMERO 5 DEL FOLIO (INMUEBLE)
PANAMA CODIGO DE UBICACION 8712, FOLIO REAL N2 30170654 (PROPIEDAD HORIZONTAL), EL DiA MARTES,
21 DE JUNIO DE 2016 EN EL NUMERO DE ENTRADA 269708/2016 (0).

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DiA JUEVES, 29 DE OCTUBRE DE

2020 03:07 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE
PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1402752647

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electrénico: 6C1852D8-4E48-47A2-B007-780F1ECDB058
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: UMBERTO ELIAS
PEDRESCHI PIMENTEL

FECHA: 2020.10.23 11:48:27 -05:00
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
266337/2020 (0) DE FECHA 22/10/2020

QUE LA SOCIEDAD

CONCRETO, S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 14474 (S) DESDE EL LUNES, 03 DE FEBRERO DE 1947
- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

SUSCRIPTOR: LOUIS MARTINZ
SUSCRIPTOR: JACOBO LEVY MADURO
SUSCRIPTOR: FRANK JOSEPH VIOLETTE

DIRECTOR: HARRY ABUCHAIBE COSTA

DIRECTOR: GARI MANUEL DE LA ROSA INSIGNARES
DIRECTOR: SANTIAGO ANGEL DE GREIFF

DIRECTOR SUPLENTE: JENNY SANDINO DE WONG
PRESIDENTE: HARRY ABUCHAIBE COSTA

PRESIDENTE DE JUNTA DIRECTIVA: HARRY ABUCHAIBE COSTA
TESORERO: SANTIAGO ANGEL DE GREIFF

VICEPRESIDENTE: CAMILO RESTREPO RESTREPO
SECRETARIO: SANTIAGO JARAMILLO BOTERO
SUBSECRETARIO: BLANCA CAROLINA SANDOVAL FERNANDEZ

AGENTE RESIDENTE: TAPIA, LINARES Y ALFARO

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:

EL PRESIDENTE DE LA SOCIEDAD SERA EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD Y SERA NOMBRADO POR
PERIODOS DE DOS (2) ANOS, PERO PODRA SER REMOVIDO EN CUALQUIER MOMENTO POR RESOLUCION DE LA
JUNTA DIRECTIVA DE LA SOCIEDAD.

- QUE SU CAPITAL ES DE ACCIONES SIN VALOR
EL CAPITAL AUTORIZADO DE LA SOCIEDAD ESTARA REPRESENTADA POR DOSCIENTAS VEINTE MIL (220,000)
ACCIONES COMUNES Y NOMINATIVAS, SIN VALOR NOMINAL.

- QUE SU DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , PROVINCIA PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO
-NO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL VIERNES, 23 DE OCTUBRE DE 2020A LAS 10:03

A.M.. NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO
DE LIQUIDACION 1402746016

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o0 a través del Identificador Electrénico: ECSEFODE-AB90-4D6D-BDC6-20C5618D23A8
Registro Publico de Panama - Via Espafa, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11
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Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: UMBERTO ELIAS
PEDRESCHI PIMENTEL

FECHA: 2020.10.28 15:08:16 -05:00
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
273059/2020 (0) DE FECHA 28/10/2020

QUE LA SOCIEDAD

DOLPHY 21, S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 155590216 DESDE EL LUNES, 29 DE DICIEMBRE DE
2014

- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

SUSCRIPTOR: DIEGO ALBERTO VALLARINO LEWIS
SUSCRIPTOR: FERNANDO DUQUE MALDONADO

DIRECTOR / PRESIDENTE: ALBERTO VALLARINO
DIRECTOR / SECRETARIO: JUAN CARLOS FABREGA
DIRECTOR / TESORERO: DIEGO ALBERTO VALLARINO LEWIS

AGENTE RESIDENTE: AIXA NORIEGA

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
DESCRIPCION DE LA REPRESENTACION: EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD ES EL PRESIDENTE
PUDIENDO LA JUNTA CONFERIR LA REPRESENTACION A OTRO DIGNATARIO O PERSONA.

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000.00 DOLARES AMERICANOS

EL CAPITAL SOCIAL ES DE DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS DIVIDIDO EN CIEN ACCIONES DE UN VALOR
NOMINAL DE CIEN DOLARES CADA UNA. LAS ACCIONES SERAN EXPEDIDAS EN FORMA NOMINATIVA.
ACCIONES: NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , CORREGIMIENTO CIUDAD DE PANAMA, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA
PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL MlERCOLES, 28 DE OCTUBRE DE 2020A LAS
02:25 P.M..

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1402752631

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electrénico: D8317D60-B332-4877-885E-029E22B89DFA
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11
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REPUBLICA DE.PAD
TRIBUNAL ELECT:
Harry Nicolas

Abuchaibe Costa
&%ﬁ&ﬂ@hmﬁqggmﬁrw

MBIA
&%ﬁ?&mmﬁ TIPO DE SANGRE: A+

EXPEDIDA: 13-MAY-2011 EXPIRA 13-MAY-2021

N-20-2118

La suscrita, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO,‘
Notaria Publica Cuarta del Circuito de Panama, con Cédula
de Identidad Personai No. §-712-599.

CERTIFICO: Que este documento es copia auténtica de su

crane 29 0CT 2020,

Panama,

4

Licda. Giovanna Libeth Santos Alveo
~Notaria Piblica Cuarta —

o
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REPUBLICA DE PANAMA
TRIBUNAL ELECTORAL

Alberto
Vallarino Clement

NOMBRE USUAL: S—
FECHA DE NACIMIENTO:02-ABR- i

| LUGAR DE NACIMIENTO:PANAMA, PANAMA
éexo: [ TIPO DE SANGRE: A1+

EXPEDIDA: 27-SEP-2013 EXPIRA® 27-SEP-2023

Ao

b

8-232-260

La suscrita, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO,
Notaria Publica Cuarta del Circuito de Panama, con Cédula
de Identidad Personal No. 8-712-599.

CERTIFICO: Que este documento es copia auténtica de su

original. 29 0CT 2020.

Panama,

) Notaria Publica Cuarta }

[}

i x‘ii

|

8-232-260

ol

106 de 161




~ Santa Maria Golf & Count Club

e NORMAS DE DESARROLLO - R2-A / RM3/ RM2 / RM —DZ! c2/ Pru

e PROPLUESTA DE ESQUEM& DE ﬂRﬂENAMIENTD TERRITORIAL
DESGLOSE DE AREAS L ;hb-n
AREAB A DESARROLLAR | . b
DEHGHII"GIDH AREAD kil
PARGELAS 1437077702 | poar |
Wolle o
BUB-TOTAL 1,394,328 14 A
AREA GE WSO FUBLIGO r;' .:"-"..-. .
AREAS VI ROES sanennay | ae7s f o 0 {
AREA DE CALLES 160, 5685 88 531 R
___ BERYPLUYIALEANITARIA ke 0.dH 3
] AHIA ['JI' TMTAI.HIH NTC (ESVY EEIGE] 017 Bifty .'I
BUR.TOTAL 1164272 24 pee
AR TOTAL & DFSARROLLAR @646 000 3R | 10000 z

muuLCyL

uk

LR TLALAS BN L CERREECGERIEN TT3 AN [RAF, R TR0 |,:|,- PANAMA, FEGHGR 78 FAHAAR, nwwﬁl D FaArage,
TRTCAR FRCAT (ol TH 00, LTTRRN TR

' W o AL e AR FromWIET e Sidhd  bws o wiga e resims  eosswesams i - ana
Frrm iHE! Iinrararin AR M HH A re PaROEL  Dosewss 295410 Srd Mresiilil  (eeverdsdes o dAn e
wrm R i A FGAaleg FRRAINEE  Danwi ZOEAE w1770
Frm 18i1L Firrmin RTW i i el e o e R TR
ren S LR rass rerrees o e LA T P fram e e
o i [ Aom kA e TrEviEER eemes e e 2w
v arruar e p— rass lemrmm S b
P 1BTIRS e ——— e Diomcrmmn Saiksli  dewn
11 Earmin T 41 ——EA, s
e Eoiee £ Smanal =
s JHIE =t e gt irt
I ] A
T e A Afma )
Fm i FinE o e are e =
P 1R e T Arem o pimEmerd LR
Firen 198 fmrurmarn i e L A L
FE datetd iy GO TRAUTEY  JUNERSIEMSZD oM

El promotor ae resarva
lus derechos de hacer | .
los allneamilentos
corfespondiantas al
momanto de desarrollar | | s =
EE nmmm.mdm.-_L_‘;_fm.-;;d_l. :
previa aprobacian del 3 =
MY

EEPADLIMDRES WIsLES

Wikd aem e |, '-'-'!":'
10051 | A I L]
MU LEYARL B TR Lol L
1 s npaT e o
_-'Lr.'.'--m:n-llr_!." nx b
il T T
Al LS, L by K &
Al A, M T T )
[ —— o DTS
T TN AT TR T b L
O m & 1 ki . = ST W e S R I - r B
T T T e B oz 049 ) el L dew] e | r " 3 k| PR S

b 1M
iim el
5l an
o N L i
A [
e W
7] it
—
ki iadi
[ 3
iz

o eeny samimama,

maﬁ;

Lo 1)

ova

Elaq

EBERVIDUMBIRE V1AL

AREA TOTAL

16.08

#nd a7

© L 17 o ORI AT G i L B e el
mlaiina winnl Frang e Sovvidumibres Vi del dinnee s

¥ Oinerarranio Tamborisl Plens 4 de i Cormglmisento de ke Diar o
Cills Maiginal sl S T Rl | i L R por e Calla

130 Lisne Borin

o vivan

ETMAEILE

J ESCALA 15000

SANTA MARIA

GOLF & COUNTRY CLUB

=0
v | RSB0
i,

FROIVES

PROPUESTA DE DONIFICAGION

Al e ORET E TL e SE y E
ST A, SO T R DR T I Rt

PP .0 DEAL LWING OR7

e
Mee 02

107 de 161



MUNICIPIO DE PANAMA
DIRECCION DE OBRAS ¥ CONSTRUCCIONES MUNICIPALES

Fai: SOE-H4, ERANL oy TmeTRmiun i pd- pma.gob. pi

ANE. GRS Y J. ARDEEMENA, CALLEE 35 ' 36 EDIFICIO HATILLD, AFARTADO 0B1E-13828, ZONA 5 PANARA TELS -500-R885967|

Ellla} Arg,

EDWARD MeGRATH

Tel W® 270-TT18

Anbaproyecto:

R-258-16
DaE2ma

. en represendacién de

IBEAL LIVIMG CORP. / MAYOR ALFREDD ALEMAN CH, propestario dal lote M°

Gdvgnidn  CIROUNYALACION, CALLE 12 WIA EL EMBARCADE

inscriio an la finca N 301 TH653 | 301 70654

del Comegimiento de

¢ ubicado an la Calle
JUsMN Dlaz

del registro de la propieded, ha soficitads a esta

direccion 2 be indiguen los requisiios Bonicas a los cuales deberd someterse &l Anleproyecto

ANBLISIS

1. ZONFICACION

Z. BERVIDUMBERE

LIMEA DE COMST
3. DENSIDAD META

4. RETIRC LAT, MIN,

5, RETIRO POST. MIN

6, ALTURA SRR A

7. ESTACIONAMIENTOS

B AREA DE QCUP, MAX

o AREA DE COMSTRUC
10, AREA LIBRE MIN.

11, ANCHO MIN. DE ACERA
12

13. TENDERERE TrsT

14, TINAQUERA

15, COTRA

NOTA:

CLMPLE RECILIERIC PROPLIESTD
=1 L[]
AMZ C2
Sagdn Flans e kG acin
S MU0 [MANOT) ECFICIT DE APARTAMENTOS
) 1. Calle 1282 15,60 m
2 Manynal al Embarcades
S=20000 mi 1. 5= 1500m
4 A Comumeslscein ZE= 00 m
X §= 180 1 5=fr8m
1, Q= 12 60 m Piana e bl
B0 5 MRIOT.
& Qe W00 m Fes. N® 37094 1.0 1280 m
WAL [MAOT 2.G=1500m
X 3. [=18.7Em 3. C= 2500 m
X 1E01 Fha 1 (58 48 personas 41 5 permonas
Cos p. ciega: ningunD en plan baja
+falns. Der.: -Adorade a LP. oon parsd Saqai
A_huk: 150 mome b fome ai PE + 44 akow.
X A s =ane: 1.50 m ania mre P, 50001 ol 1 8NE @ 750w sa la LR
e
Mo aplica WS i
{Codnda con 3 serviiumbi)
X Syl dansidng Fﬁl‘ﬁhﬂ +18 allos
259 popacics (Inchie 36 ehpis 65 nspacias {nclu £ aEpicns pim
4 [para wistan) : i dissaps oo
X % 23 B
01,0817 53 2
X La quss et pow st 77,205
X 2.:0m 22 m
x lradieza
= cl Indica

! Los espacios destinados a estacionamientos deben proponerse dentro de |a linea de propiedad, no
pamitiendose la censtruccion da los mismas, con retroceso directo a la via,

2 Proveer los disefics de accesibiidad y movilidad para ef uso de personas con discapacidad
sagan la ley N° 47 del 27 de agosto de 1993,

3. Para la revision y registro de anteproyectos, debers cumplir con las normas de zonificacion urbana,
vigentes, Acuerds Municipal N° 281 de & de diciembre de 2016 y demés normas
Institucionales relacionadas con la revisian y registro de Planos v Anteproyectos.

4. Esta solicitud es valida por tres (3) afics. Este periodo podrd exlenderse una sola vez por un afio
adicional mediante el recurso da revalida, an caso de haber sufride el anfeprovects alguna
mndlﬁcnﬁlﬁn. En caso de una segunds solicitud de reconsideracion, la misma serd revisads como si
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Arg.Omar

ANALISIS NO# T ANALIFADD POR: Oriega FECHA: 3 do junio de 2048
ARALISIS: ACEPTADD
REQUISITOS TECMICOS:

1. ESTE AMALISIS DE ANTEPROYECTO ACEPTA EDIFICID DE APARTAMENTOIS DE PLANTA BAJA Y 18 ALTOS COM LA
SIGUIENTE CONFIGURACION: NIVEL 000 ACCESO, ESTACIONAMIENTOS: NIVEL 100 AL 400: ESTACIONAMIENTOS;
NIVEL 500: AREA SOCIAL CON PISGINAS ¥ 10 APARTAMENTOS (B UNIDADES DE 2 RECAMARAS, 1 UNIDAD DE 1
RECAMARA ¥ 1 UNIDAD DE 3 RECAMARAS]; MIVEL 600 AL 1700: 168 APARTAMENTOS (144 UNIDADES DE 2 RECAMARAS
¥ 24 UMIDADES DE 3 RECAMARAS), NIVEL 1800: 5 APARTAMENTOE DE 2 RECAMARAS CADA UNG, GIMNASIO, AZOTEA.
25U PROYECTC REQUIERE DE UM ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL APROBADD POR EL MINISTERID DE AN EMTE
PARA INGRESC DE PLANDS, PRESENTE RESOLUCION QUE LD APRLIEBA.

3. 5U FROYECTO SERA EVALUADOD POR LAS ENTIDADES ESTATALES DURANTE EL PROCESO DE .ﬁ.F'FiOEhCII:]!‘J DE SUS
PLAMOS.

OBSERVACIONES:

RECUERDE CUMPLIR CON LO ESTIFULADD EN LA RESOLUCION DE LA JTIA N°016 DE 11 DE ABRIL DE 2018; "POR MEDID
DE LA CUAL SE CONFIRMAN LAS CONDICIOMES ESTABLECIDAS EN EL REGLAMENTO ESTRUCTURAL PANAMEF'_-ID

[REP 2014}, COM RELACIOMN A LAS MEDIDAE DE SEGURIDAD EM AREAS DE ESTACIOMAMIENTOS DENTRO DE LAS
EDIFICACIONES™.

COSTO APRCKIMADD DE LA DBRA B/ 36,550,125.00
ARESA CERRADA: 43 DM19.50 m*
ARES ABIERTA: 30 080.75 m®

MNOTA IMPORTANTE:

El disefio arquitectdnico, asi come, la funcionalidad de los mismos es responsabilidad expresa del arquitecto
disefador. Esta revision de anteproyecto liene como objative hacer cumplir las regulaciones prediales de |2 norma de
zanificacidn urbana wgente asmﬂa aun predm. Acuerdos Munmnp:ai&ﬁ ¥ damés r-nrmalwss msl:l.ucu:males que
tienan injer s i . aplgs : :
Derecho dedfutor y Derechos Conexos”, Acuerdo Municipal # 281 de & ﬁe ﬁcmbm de EUTB "F‘l::lr medic Hﬁ#ﬁd 828
dictan disposiciones sobre los procesos de revision y registro de documentos para |a construccion y obtencion de los
permisos para nuevas construccicnes, mejoras, adicioneas, demaliciones y mavimiantos de tierra dentro del distrito de
Panama”, La;r 8 da 1 de febrero de 2006, "Que reglamenta el ordenamisnto territorial para el desarrollo urbano y dicta

otras dis
REPUBLICA DE PANAMA 5
s TRITO CAPITAL

ARC. ANTOMID DOCABO J.

mnscmh DE OBRAS ¥ |
Director de Obras y Construcciones COMSTRICEIONES MUNIGEALES,

Municipio de Panama
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SANTA MARIA

GOIUE-& COUNTRY CEUB

Panamad, 17 de junio de 2020.
GEN-DIS-JAA-1066

Sefior
Alfredo Aleman
Ciudad.-

Ref.: Planta de concreto en parcela HD1-20
Sometimiento #174b

Estimado Sefior Aleman:

Hacemos referencia al sometimiento recibido via correo electrénico el dia 05 de mayo de 2020
dirigido al Comité de Disefio del PH ORIGINARIO RESIDENCIAL SANTA MARIA, donde
solicita autorizacion para la instalacion de una planta de concreto por un periodo de 24 meses
sobre el lote HD1-20 e ingreso al proyecto desde la calle hacia el Embarcadero.

Luego de evaluada su solicitud, el Comité de Disefio aprueba el sometimiento siempre que el ruido
y el polvo que se genere no resulte en detrimento de la comunidad.

Adicionalmente, esta aprobacion queda condicionada a que aporten seguridad de una empresa
idonea en las noches en el area de ingreso y donde se encuentra la planta de concreto. La seguridad
de la comunidad es importante y es por esto que el acceso a la planta debe contar con un portén
bien instalado y cuyo disefio y ejecucion debe quedar sujeto a aprobacién del comité.

Le recordamos que la aprobacién de su propuesta por parte del Comité de Disefio no libera o
reemplaza las aprobaciones requeridas por las autoridades que tienen jurisdiccién, por lo que
deberan tramitar, asi como obtener la autorizacion de las instituciones gubernamentales y
municipales que en su caso apliquen en relacion a la instalacién de la planta de concreto.

Agradeciendo su atencién a la presente, quedamos a su disposicidn para cualquier aclaraciéon y/o
comentario.

Atentamente,

IDEAL LIVING CORP.

Liyia Varela

finicion de Productos
epresentante de Comité de Disefio
JA/LV
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Anexo No. 2: Planos, Mapas y Vista Fotografica
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Vista area del poligono del proyecto.

Ubicacion aproximada del
proyecto PLANTA MOVIL DE

104-02 v.8 106-090-20-001-v0

112 de 161



2y’ \ / -"@o 7
s ® . 2 C o
&8 = g N\ N \
¥ & & = K = 2N 3448 78m2
e ¢ @
§ 4 s \\\
<4 R N\
, o 6 g DATOS DE LA FINCA COORDENADAS DEL POLIGONO COORDENADAS - AREAS DE INSTALACION
7 ’ - @ 3298.92m2
7 - y O e N DE INSTALACION 1,465.12 M2
K8, \¥ Cddigo de Ubicacién: 8712 COORDENADAS UTM
By & O\ Folio Real: 30170654 DENTRO DEL LOTE DESCRIPCION DE AREAS (DATUM WGS84, ZONA 17F)
7 @ «Q .
'y =N \¢ Lote: SM Parcela HD-1-21 COORDENADAS UTM DEL POLIGONO NORTE (M) ESTE (M)
f ANER N\ Area: 3,657 m2 49 dm PUNTOS (WGSB4, ZONA 17P)
= - oA Zonificacion: RM3 C2 NORTE (M) ESTE (M) ALMACENAMIENTO DE ADITIVOS 997949,54 670940,48
- Q \ -
= = o SR , , o
= Eg e o e Ubicada en Santa Maria, Corregimiento de Juan P1 997977.0 670971.0
: s::z;@ EN\ ® , Diaz, Distrito y Provincia de Panama. ’ ' PLANTA DE PRODUCCION Y SILOS 997951,33 670936,31
\ ’ »»»»»»»»»»» Tos000 AREA DE USO FlBIIJC
G .- o s s
4 ;__ ",;“ / \( \a! ] - O \ @Q@? = P2 997991,0 670945,0 EQUIPO PLANTA DE BOMBEO 997960 .76 670932 91
Roosss o o Fif i ~ e \ = ““‘(; (BOMBA ESTACIONARIA) ' '
e g 7 Q < o
STHOS Yo e - ’ P3 997951,0 670918,0
\\ 4 B o . { — D ® 1 )
PR e, d \\ ' Z Propiedad de: DOLPHY 21, S.A. LABORATORIO Y CONTROL DE CALIDAD 997949,60 670931,02
. n s o @ e\ Rep. Legal: Alberto Vallarino Clement
GOLF © Vi) BNond 6 5’_,0;-,“',2
s s G \\ // 7 i C.I.P. 8-232-260 P4 997934,0 670944,0 CUBICULO DE AGREGADO (ARENA) 997974,18 670962,66
REP;'\?:-EQD : = NI:E"D — >
APO DE GO z Ne4 = CUBICULO DE AGREGADO (PIEDRA) 997967,29 670957,65
4K ==
s 5 4 > ] e - \\\;:
2 o " -
wl
@ RU () o
st — AREA VERDE o % -
'; ® CAMPO DE GOLF riR 4 -..?... --/‘ Promotor. CONCRETO S'A. DESG LOSE AR EAS DE INSTALACION
o iy 2 P RO\P&CTO Rep. Legal: HARRY NICOLAS ABUCHAIBE COSTA
' C.1.P.: N-20-2118 DESCRIPCION DE AREAS AREA
Cag 1] e ereE ST \___/ ( ALMACENAMIENTO DE ADITIVOS (NORIA) 10.68 M2
N“ R lorma R2-/
() = w8 & 5 =) 2 J
PLANTA DE PRODUCCION (SILOS, TANQUE DE AGUA Y RAMPA) 86.25 M2
LOCAL I ZAC I O N R EG I O NAL BOMBA ESTACIONARIA (AREA DE EQUIPO DE BOMBEO) 60.40 M2
ESCALA: 1:5000 ALMACENAMIENTO DE AGREGADOS (DOS CUBICULOS) 122.88 M2
‘ LABORATORIO Y TOMA DE MUESTRAS 18.60 M2
| I |
| P4 ! OFICINA CONTROL DE CALIDAD Y VESTIDOR (CONT. 20" 15.12 M2
. o
: ; 29' 75 SERVICIO SANITARIO PORTATIL 1.44 M2
\ P3
‘ ! \L\‘“\\\R\\_\_\ 7 == _ _ _ RESTO DEL AREA (CIRCULACION) 1,149.75 M2
! ! ADITIVOS T = HAC| - -
| EN_NORA f T | consmugac T —
| | | Oi _i 2 [ \T\ AREA TOTAL DEL POLIGONO DE INSTALACION | 1,465.12 M2
I o T ——
00 z —_——— ~
| | o O: HMBORATORMl 2 : e
TOMA DE g = —— | — —_—
| 4 @ - _—_—
: } N === N é g 58 57 | 56 55\ ~_ _—
I ! © N o : | 54 [ T~ =/
I } A—G-% /‘z g % 53 | T~ —_—
o | —~—
‘ ‘ O o 8 2 - 52 - — \
| } PIANTA ﬁ 9 % / T —_ w | o Wﬁf [ T —
: } L(o) k ! é% 7 _ - _ _-_\_""‘---\\ % 49 48\ = —_— \ _
| \ . - % (f—+ soucitar ABRIR PUERTA EN ~— T 4 / L ==
| o b R CERCA EXIST. PARA ACCESO | ~— ] “ H = I m I 2 28
| ‘ I I ! | 4 N | DE PERSONAL ARGOS _ - T 3 ,éé\ . 5 || .
| o 7 N i ]
‘ 5.60 o % © | AREA OCUPADA ——— * e S %» \!\ vae
‘ - = RAVPA Ton I | .~ PORLA CONSTRUCTORA | T \
| o s suge BOMBA 055 " o e < PP e - i i i i - —I \
o L L 1] {8 - ESTACIONARIA | —_— P - \
| o — i ’ (NIV. PISO —1.90) 8 | —_— [ | | B) i | I ]
| o) —x ) T N
| - | ‘ 6.45 7.50 ), 3.60 |, 4.05 ® | ‘ : jﬁ / \} (o Namm [ *\
| i | . 20 20 | !
| } ‘ QO_ i | ’ 6 ‘ |
| ] | @ z | | : | PROYECTO
| | L | .
‘ u | CUBICULOS 7 : - - .
| | || | ¢ DEaGReGADOS i LoTE 21 . PLANTA MOVIL DE CONCRETO
T T T) % 8 | PROPIEDAD DE ! | | | OCEAN HOUSE
[ - — —x T _— e o 8
! 2 o | |
' 2 | s PROMOTOR: CONCRETO, S.A.
-
: I % | A . N 77 Ubicado en Santa Maria Golf & Country Club,
e | — N yd == Corregimiento de Juan Diaz, Distrito y Provincia
E | 10 | = \~:<" SSS de Panama, Republica de Panama.
[ | i ‘ N o | N - _-
‘ _Iﬂ:j I® g | ’ |I | el > d A u CONTENIDO DE LA HOJA:
| ’ 22.00 : Moo w LOCALIZACION Y DATOS DEL PROYECTO
! I
! CERCA PROVISIONAL | o | L & DISENO ARQ.: CALCULO ESTRUCT.: | ELECTROMECANICA:
EXISTENTE ————f | Wz JB
| [ | | ® ELECTRICIDAD: PLOMERIA: DESARROLLO:
13 |
1 \ LTI T T~ L | n DIBUJO: ESCALA: FECHA
| I ? P2 " T~ “ : : :
| P1 | 29.60 e Sol . . INDICADAS 0CT — 2020
} POLIGONO DE P C N N I"I"I“I“"I"I“I“"I"l“I“"I"I“I“"I"I“IW|‘|‘\|u|u|\|\\|u|u|\|\\|u|u|\|\\mmnmmlumu” PLANO: N° DE HOJAS:
[ INSTALACION 7 b
1 } DENTRO DEL LOTE \ AR-01 01
| | % - Fe—— - oe: 01 o= 03
‘ ! | | , z APROBADO POR:
| | / e - a4 |
\ y LA 2
! | / A
| ! y — o
‘ ‘L 4/ DIRECTOR DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES MUNICIPALES
/
| ! /
| //
! [
| | B a _ _ _ _
| 1
‘ G- - - — =
|
I |
|
|
|
| o o s 2
|
‘ A
| y
I $ //
|
| Vi
| LOCALIZACION GENERAL y
|
| ESCALA: 1:250 y
I ‘ Obra original, propiedad intelectual de ZMMERMANN ARQUITECTOS, S.A.
‘ | Prohibida la reproduccion total o parcial sin previo consentimiento escrito.
VW Segin ley del 8 de agosto de 1994.

113 de 161


AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
ADITIVOS EN NORIA

AutoCAD SHX Text
LABORATORIO  TOMA DE MUESTRAS

AutoCAD SHX Text
CUBICULOS  DE AGREGADOS

AutoCAD SHX Text
PASO PEATONAL TECHADO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
AGUA

AutoCAD SHX Text
SOLICITAR ABRIR PUERTA EN CERCA EXIST. PARA ACCESO DE PERSONAL ARGOS

AutoCAD SHX Text
CERCA PROVISIONAL EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
25%

AutoCAD SHX Text
MUROS CON  BARANDAS DE SEGURIDAD 

AutoCAD SHX Text
SILO

AutoCAD SHX Text
SILO

AutoCAD SHX Text
PLANTA

AutoCAD SHX Text
BOMBA ESTACIONARIA (NIV. PISO -1.90)

AutoCAD SHX Text
HACIA OBRA EN CONSTRUCCION

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº3

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº8

AutoCAD SHX Text
18-HOLE JACK NICKLAUS GOLF COURSE

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº3

AutoCAD SHX Text
COLUMNA (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
BARRA DE ALTO  PINTADA O DECORATIVA- COORDENAR CON EL DUEÑO

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº4

AutoCAD SHX Text
PUMP STATION No. 9

AutoCAD SHX Text
CALLE 4ªAªAA

AutoCAD SHX Text
CALLE 4ªª

AutoCAD SHX Text
CALLE 4ªAªAA

AutoCAD SHX Text
CALLE 4ªª

AutoCAD SHX Text
CRUCE PEATONAL

AutoCAD SHX Text
CRUCE PEATONAL (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
CRUCE PEATONAL (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
CRUCE PEATONAL

AutoCAD SHX Text
MURO DE AISLACIÓN DE SONIDO PROPUESTO

AutoCAD SHX Text
MURO DE AISLACIÓN DE SONIDO PROPUESTO

AutoCAD SHX Text
MURO DE AISLACIÓN DE SONIDO PROPUESTO

AutoCAD SHX Text
MURO DE AISLACIÓN DE SONIDO PROPUESTO

AutoCAD SHX Text
PROPOSED  SOUND WALL

AutoCAD SHX Text
PROPOSED  SOUND WALL

AutoCAD SHX Text
PROPOSED  SOUND WALL

AutoCAD SHX Text
PROPOSED  SOUND WALL

AutoCAD SHX Text
CONCRETE SIDEWALK (PER EDSA DETAILS AND SPECIFICATIONS)

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA HOJA CP-6

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA HOJA CP-6

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA HOJAS CP-6 AND CP-7

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  5A 5B 6.50M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  5A 5B 6.50M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  6A 10.00M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  6A 10.00M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  6A 10.00M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  OC-S 7.70M

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  OC-S 7.70M

AutoCAD SHX Text
LÍNEA DE ALTO (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
LÍNEA DE ALTO (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
LÍNEA DE ALTO (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
LÍNEA DE ALTO (TÍPICO)

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA  HOJAS TSS-2 Y TSS-3

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA  HOJAS TSS-2 Y TSS-3

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA  HOJAS TSS-2 Y TSS-3

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA  HOJAS TSS-3 Y TSS-4

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORIAS DE AUTOPISTA  HOJAS TSS-3 Y TSS-4

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
REFERIRSE A PLANOS DE MEJORAS DE AUTOPISTA 

AutoCAD SHX Text
19.46m

AutoCAD SHX Text
19.09m

AutoCAD SHX Text
35.45m

AutoCAD SHX Text
30.62m

AutoCAD SHX Text
2.58m

AutoCAD SHX Text
26.64m

AutoCAD SHX Text
3.05m

AutoCAD SHX Text
11.66m

AutoCAD SHX Text
10.89m

AutoCAD SHX Text
20.17m

AutoCAD SHX Text
10.54m

AutoCAD SHX Text
1.72m

AutoCAD SHX Text
36.13m

AutoCAD SHX Text
L=2.16m

AutoCAD SHX Text
19.52m

AutoCAD SHX Text
59.58m

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1587.82m²

AutoCAD SHX Text
55.75m

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1732.13m²

AutoCAD SHX Text
44.57m

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
52.72m

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
L=27.05m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=26.74m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=22.55m

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
1510.22m²

AutoCAD SHX Text
L=32.87m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=27.54m

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
1499.59m²

AutoCAD SHX Text
10.39m

AutoCAD SHX Text
L=21.33m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=17.87m

AutoCAD SHX Text
10.39m

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
1508.82m²

AutoCAD SHX Text
30.17m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
30.79m

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
1508.80m²

AutoCAD SHX Text
50.02m

AutoCAD SHX Text
29.56m

AutoCAD SHX Text
30.79m

AutoCAD SHX Text
52.76m

AutoCAD SHX Text
25.41m

AutoCAD SHX Text
21.10m

AutoCAD SHX Text
28.89m

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
1722.61m²

AutoCAD SHX Text
56.10m

AutoCAD SHX Text
L=16.11m

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
1556.78m²

AutoCAD SHX Text
45.46m

AutoCAD SHX Text
50.97m

AutoCAD SHX Text
L=16.01m

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1545.13m²

AutoCAD SHX Text
33.34m

AutoCAD SHX Text
52.37m

AutoCAD SHX Text
L=20.51m

AutoCAD SHX Text
L=6.32m

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
1520.88m²

AutoCAD SHX Text
34.89m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=7.77m

AutoCAD SHX Text
L=17.45m

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1369.76m²

AutoCAD SHX Text
20.71m

AutoCAD SHX Text
22.93m

AutoCAD SHX Text
45.03m

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1320.57m²

AutoCAD SHX Text
19.24m

AutoCAD SHX Text
21.93m

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
1519.53m²

AutoCAD SHX Text
31.33m

AutoCAD SHX Text
28.94m

AutoCAD SHX Text
L=34.70m

AutoCAD SHX Text
1896.85m²

AutoCAD SHX Text
44.63m

AutoCAD SHX Text
1945.07m²

AutoCAD SHX Text
62.34m

AutoCAD SHX Text
1833.81m²

AutoCAD SHX Text
49.72m

AutoCAD SHX Text
L=3.55m

AutoCAD SHX Text
18.34m

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
1326.33m²

AutoCAD SHX Text
26.99m

AutoCAD SHX Text
18.56m

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
1598.50m²

AutoCAD SHX Text
25.99m

AutoCAD SHX Text
28.14m

AutoCAD SHX Text
31.04m

AutoCAD SHX Text
29.00m

AutoCAD SHX Text
24.55m

AutoCAD SHX Text
29.11m

AutoCAD SHX Text
27.75m

AutoCAD SHX Text
26.30m

AutoCAD SHX Text
10.04m

AutoCAD SHX Text
3.84m

AutoCAD SHX Text
15.73m

AutoCAD SHX Text
L=28.32m

AutoCAD SHX Text
30.37m

AutoCAD SHX Text
3.38m

AutoCAD SHX Text
33.28m

AutoCAD SHX Text
0.87m

AutoCAD SHX Text
7.68m

AutoCAD SHX Text
53.02m

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
50.55m

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
1319.75m²

AutoCAD SHX Text
44.53m

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
1380.91m²

AutoCAD SHX Text
44.35m

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
1346.95m²

AutoCAD SHX Text
63.75m

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1503.61m²

AutoCAD SHX Text
53.96m

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
1727.57m²

AutoCAD SHX Text
3.91m

AutoCAD SHX Text
29.47m

AutoCAD SHX Text
L=27.11m

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1540.15m²

AutoCAD SHX Text
26.37m

AutoCAD SHX Text
16.54m

AutoCAD SHX Text
26.71m

AutoCAD SHX Text
17.30m

AutoCAD SHX Text
43.92m

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
1394.67m²

AutoCAD SHX Text
40.46m

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
1429.97m²

AutoCAD SHX Text
29.70m

AutoCAD SHX Text
CALLE 3ª

AutoCAD SHX Text
CALLE 3ªD

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
L=1.77m

AutoCAD SHX Text
0.66m

AutoCAD SHX Text
29.87m

AutoCAD SHX Text
36.42m

AutoCAD SHX Text
14.84m

AutoCAD SHX Text
22.71m

AutoCAD SHX Text
29.94m

AutoCAD SHX Text
33.25m

AutoCAD SHX Text
55.91m

AutoCAD SHX Text
13.51m

AutoCAD SHX Text
41.27m

AutoCAD SHX Text
16.19m

AutoCAD SHX Text
PUENTE HACIA EL EMBARCADERO

AutoCAD SHX Text
1220.27m²

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
44.60m

AutoCAD SHX Text
L=37.43m

AutoCAD SHX Text
R=308.80m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=16.31m

AutoCAD SHX Text
L=32.14m

AutoCAD SHX Text
R=308.80m

AutoCAD SHX Text
50.00m

AutoCAD SHX Text
L=27.47m

AutoCAD SHX Text
L=21.89m

AutoCAD SHX Text
L=13.84m

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1320.57m²

AutoCAD SHX Text
45.12m

AutoCAD SHX Text
L=18.28m

AutoCAD SHX Text
22.12m

AutoCAD SHX Text
L=3.09m R=28.80m

AutoCAD SHX Text
L=24.19m

AutoCAD SHX Text
R=243.00m

AutoCAD SHX Text
L=10.81m

AutoCAD SHX Text
20.43m

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
S51° 39' 25.21"W

AutoCAD SHX Text
41.222

AutoCAD SHX Text
N45° 05' 13.66"E

AutoCAD SHX Text
45.890

AutoCAD SHX Text
N82° 50' 47.06"E

AutoCAD SHX Text
3.448

AutoCAD SHX Text
S82° 55' 45.09"E

AutoCAD SHX Text
3.688

AutoCAD SHX Text
N47° 11' 08.74"E

AutoCAD SHX Text
9.702

AutoCAD SHX Text
N89° 41' 40.04"E

AutoCAD SHX Text
2.427

AutoCAD SHX Text
N43° 38' 55.22"W

AutoCAD SHX Text
43.490

AutoCAD SHX Text
N42° 11' 57.31"E

AutoCAD SHX Text
70.964

AutoCAD SHX Text
S1° 35' 17.29"E

AutoCAD SHX Text
11.837

AutoCAD SHX Text
N44° 08' 28.28"W

AutoCAD SHX Text
35.379

AutoCAD SHX Text
S85° 56' 05.01"W

AutoCAD SHX Text
29.481

AutoCAD SHX Text
N44° 03' 26.22"W

AutoCAD SHX Text
41.078

AutoCAD SHX Text
S12° 39' 12.86"W

AutoCAD SHX Text
50.711

AutoCAD SHX Text
S18° 49' 47.33"W

AutoCAD SHX Text
54.929

AutoCAD SHX Text
N71° 50' 04.63"W

AutoCAD SHX Text
35.968

AutoCAD SHX Text
S13° 51' 44.66"W

AutoCAD SHX Text
39.551

AutoCAD SHX Text
S34° 30' 46.43"W

AutoCAD SHX Text
30.120

AutoCAD SHX Text
N33° 15' 19.29"E

AutoCAD SHX Text
46.713

AutoCAD SHX Text
N16° 56' 03.54"E

AutoCAD SHX Text
39.641

AutoCAD SHX Text
N65° 44' 52.15"W

AutoCAD SHX Text
38.874

AutoCAD SHX Text
N82° 44' 01.94"W

AutoCAD SHX Text
33.725

AutoCAD SHX Text
N74° 55' 18.97"W

AutoCAD SHX Text
31.955

AutoCAD SHX Text
N53° 02' 22.43"W

AutoCAD SHX Text
47.620

AutoCAD SHX Text
N63° 01' 13.05"W

AutoCAD SHX Text
29.468

AutoCAD SHX Text
N80° 28' 59.08"W

AutoCAD SHX Text
27.535

AutoCAD SHX Text
S87° 10' 07.37"W

AutoCAD SHX Text
42.173

AutoCAD SHX Text
N19° 48' 22.92"E

AutoCAD SHX Text
37.932

AutoCAD SHX Text
N36° 25' 38.39"E

AutoCAD SHX Text
6.176

AutoCAD SHX Text
S7° 20' 12.79"W

AutoCAD SHX Text
31.634

AutoCAD SHX Text
S14° 45' 17.26"W

AutoCAD SHX Text
5.548

AutoCAD SHX Text
N15° 58' 54.84"W

AutoCAD SHX Text
42.365

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
S23° 07' 40.99"E

AutoCAD SHX Text
6.258

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
N25° 08' 17.67"E

AutoCAD SHX Text
16.636

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
S23° 07' 40.99"E

AutoCAD SHX Text
6.258

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L=17.599, R=17.900

AutoCAD SHX Text
L=3.581, R=3.100

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
S25° 08' 17.67"W

AutoCAD SHX Text
18.987

AutoCAD SHX Text
N1° 54' 57.48"W 12.422

AutoCAD SHX Text
N16° 03' 51.10"W

AutoCAD SHX Text
21.195

AutoCAD SHX Text
N19° 37' 46.58"E

AutoCAD SHX Text
21.618

AutoCAD SHX Text
S59° 21' 41.87"W 36.259

AutoCAD SHX Text
S59° 21' 41.87"W

AutoCAD SHX Text
34.922

AutoCAD SHX Text
S16° 52' 58.56"W

AutoCAD SHX Text
39.744

AutoCAD SHX Text
S12° 46' 56.42"E

AutoCAD SHX Text
33.845

AutoCAD SHX Text
N64° 56' 41.47"W

AutoCAD SHX Text
43.467

AutoCAD SHX Text
N64° 56' 41.47"W 46.134

AutoCAD SHX Text
N31° 24' 46.41"E

AutoCAD SHX Text
34.536

AutoCAD SHX Text
N84° 58' 41.90"E

AutoCAD SHX Text
61.180

AutoCAD SHX Text
S23° 24' 18.50"E

AutoCAD SHX Text
16.505

AutoCAD SHX Text
N1° 54' 57.48"W 13.004

AutoCAD SHX Text
N16° 03' 51.10"W 21.692

AutoCAD SHX Text
S0° 07' 24.87"E

AutoCAD SHX Text
41.607

AutoCAD SHX Text
N80° 28' 59.08"W

AutoCAD SHX Text
27.535

AutoCAD SHX Text
S87° 10' 07.37"W

AutoCAD SHX Text
42.173

AutoCAD SHX Text
S74° 40' 45.37"W

AutoCAD SHX Text
26.966

AutoCAD SHX Text
S63° 25' 21.07"W

AutoCAD SHX Text
5.126

AutoCAD SHX Text
S74° 01' 05.16"W

AutoCAD SHX Text
66.997

AutoCAD SHX Text
S46° 14' 16.50"W

AutoCAD SHX Text
3.856

AutoCAD SHX Text
S46° 14' 16.50"W

AutoCAD SHX Text
2.680

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
.

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
AREA DEUSO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DEUSO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
LAGO ARTIFICIAL

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DEUSO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
14.65m

AutoCAD SHX Text
50.92m

AutoCAD SHX Text
LAGO Nº3

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1490.52m²

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
1232.48m²

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
1626.11m²

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1490.52m²

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
1226.43m²

AutoCAD SHX Text
1320.57m²

AutoCAD SHX Text
1220.27m²

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1320.57m²

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1490.52m²

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1626.11m²

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
1490.52m²

AutoCAD SHX Text
ZANJA DE DRENAJE  6A 10.00M

AutoCAD SHX Text
59.21

AutoCAD SHX Text
PUENTE HACIA EL EMBARCADERO

AutoCAD SHX Text
S U R

AutoCAD SHX Text
C O R R E D O R

AutoCAD SHX Text
22.84

AutoCAD SHX Text
21.75

AutoCAD SHX Text
27.19

AutoCAD SHX Text
31.74

AutoCAD SHX Text
29.74

AutoCAD SHX Text
20.56

AutoCAD SHX Text
13.78

AutoCAD SHX Text
22.45

AutoCAD SHX Text
51.59

AutoCAD SHX Text
95.06

AutoCAD SHX Text
25.97

AutoCAD SHX Text
32.94

AutoCAD SHX Text
27.00

AutoCAD SHX Text
28.00

AutoCAD SHX Text
24.66

AutoCAD SHX Text
27.54

AutoCAD SHX Text
3.90

AutoCAD SHX Text
5.12

AutoCAD SHX Text
21.34

AutoCAD SHX Text
86.53

AutoCAD SHX Text
85.02

AutoCAD SHX Text
83.60

AutoCAD SHX Text
87.00

AutoCAD SHX Text
23.21

AutoCAD SHX Text
42.99

AutoCAD SHX Text
2.84

AutoCAD SHX Text
83.48

AutoCAD SHX Text
58.32

AutoCAD SHX Text
0+160

AutoCAD SHX Text
0+180

AutoCAD SHX Text
0+200

AutoCAD SHX Text
0+220

AutoCAD SHX Text
0+240

AutoCAD SHX Text
0+260

AutoCAD SHX Text
0+280

AutoCAD SHX Text
0+300

AutoCAD SHX Text
20,00m

AutoCAD SHX Text
20,00m

AutoCAD SHX Text
26.70

AutoCAD SHX Text
26.01

AutoCAD SHX Text
CALLE 1

AutoCAD SHX Text
861.41m²

AutoCAD SHX Text
947.34m²

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
1148.56m²

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
1444.95m²

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
909.08m²

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
BOULEVARD CENTRAL

AutoCAD SHX Text
CANCHA DE TENNIS

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
AREA DE USO PUBLICO

AutoCAD SHX Text
LINEA DE PROPIEDAD

AutoCAD SHX Text
E14

AutoCAD SHX Text
E15

AutoCAD SHX Text
E16

AutoCAD SHX Text
E17

AutoCAD SHX Text
E18

AutoCAD SHX Text
E32

AutoCAD SHX Text
E33

AutoCAD SHX Text
E34

AutoCAD SHX Text
E35

AutoCAD SHX Text
E36

AutoCAD SHX Text
E37

AutoCAD SHX Text
E38

AutoCAD SHX Text
E39

AutoCAD SHX Text
E40

AutoCAD SHX Text
E41

AutoCAD SHX Text
E42

AutoCAD SHX Text
E43

AutoCAD SHX Text
E44

AutoCAD SHX Text
E45

AutoCAD SHX Text
E46

AutoCAD SHX Text
E47

AutoCAD SHX Text
E48

AutoCAD SHX Text
E49

AutoCAD SHX Text
E50

AutoCAD SHX Text
E51

AutoCAD SHX Text
E52

AutoCAD SHX Text
E53

AutoCAD SHX Text
E54

AutoCAD SHX Text
E55

AutoCAD SHX Text
E56

AutoCAD SHX Text
E57

AutoCAD SHX Text
E58

AutoCAD SHX Text
E59

AutoCAD SHX Text
E60

AutoCAD SHX Text
E61

AutoCAD SHX Text
E62

AutoCAD SHX Text
E63

AutoCAD SHX Text
E64

AutoCAD SHX Text
E65

AutoCAD SHX Text
E66

AutoCAD SHX Text
E67

AutoCAD SHX Text
E68

AutoCAD SHX Text
E69

AutoCAD SHX Text
E70

AutoCAD SHX Text
E71

AutoCAD SHX Text
E72

AutoCAD SHX Text
E73

AutoCAD SHX Text
E74

AutoCAD SHX Text
E75

AutoCAD SHX Text
E76

AutoCAD SHX Text
E77

AutoCAD SHX Text
E78

AutoCAD SHX Text
E79

AutoCAD SHX Text
E80

AutoCAD SHX Text
E81

AutoCAD SHX Text
E82

AutoCAD SHX Text
E83

AutoCAD SHX Text
E1

AutoCAD SHX Text
E2

AutoCAD SHX Text
E3

AutoCAD SHX Text
E4

AutoCAD SHX Text
E5

AutoCAD SHX Text
E6

AutoCAD SHX Text
E7

AutoCAD SHX Text
E8

AutoCAD SHX Text
E9

AutoCAD SHX Text
E10

AutoCAD SHX Text
E11

AutoCAD SHX Text
E12

AutoCAD SHX Text
E13

AutoCAD SHX Text
E19

AutoCAD SHX Text
E20

AutoCAD SHX Text
E21

AutoCAD SHX Text
E22

AutoCAD SHX Text
E23

AutoCAD SHX Text
E24

AutoCAD SHX Text
E25

AutoCAD SHX Text
E26

AutoCAD SHX Text
E27

AutoCAD SHX Text
E28

AutoCAD SHX Text
E29

AutoCAD SHX Text
E30

AutoCAD SHX Text
E31

AutoCAD SHX Text
L=7.93m

AutoCAD SHX Text
77.97m

AutoCAD SHX Text
8.62m

AutoCAD SHX Text
56.18m

AutoCAD SHX Text
44.85m

AutoCAD SHX Text
36.85m

AutoCAD SHX Text
9.18m

AutoCAD SHX Text
75.31m

AutoCAD SHX Text
41.64m

AutoCAD SHX Text
61.82m

AutoCAD SHX Text
9.98m

AutoCAD SHX Text
69.31m

AutoCAD SHX Text
8.27m

AutoCAD SHX Text
8.93m

AutoCAD SHX Text
40.78m

AutoCAD SHX Text
11.06m

AutoCAD SHX Text
8.37m

AutoCAD SHX Text
43.74m

AutoCAD SHX Text
67.11m

AutoCAD SHX Text
21.85m

AutoCAD SHX Text
24.92m

AutoCAD SHX Text
7.85m

AutoCAD SHX Text
7.21m

AutoCAD SHX Text
46.48m

AutoCAD SHX Text
9.18m

AutoCAD SHX Text
56.27m

AutoCAD SHX Text
89.81m

AutoCAD SHX Text
54.97m

AutoCAD SHX Text
6.52m

AutoCAD SHX Text
5.52m

AutoCAD SHX Text
21.92m

AutoCAD SHX Text
18.79m

AutoCAD SHX Text
19.33m

AutoCAD SHX Text
13.82m

AutoCAD SHX Text
24.42m

AutoCAD SHX Text
11.58m

AutoCAD SHX Text
14.97m

AutoCAD SHX Text
22.37m

AutoCAD SHX Text
32.15m

AutoCAD SHX Text
18.46m

AutoCAD SHX Text
0+160

AutoCAD SHX Text
0+180

AutoCAD SHX Text
0+200

AutoCAD SHX Text
0+220

AutoCAD SHX Text
0+240

AutoCAD SHX Text
0+260

AutoCAD SHX Text
0+280

AutoCAD SHX Text
0+300

AutoCAD SHX Text
C8

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
AVENIDA CENTRAL

AutoCAD SHX Text
15.00m

AutoCAD SHX Text
AVENIDA    PRIMERA

AutoCAD SHX Text
35.24m

AutoCAD SHX Text
5.40m

AutoCAD SHX Text
39.53m

AutoCAD SHX Text
14.48m

AutoCAD SHX Text
AVENIDA NORTE

AutoCAD SHX Text
21.05

AutoCAD SHX Text
41.09

AutoCAD SHX Text
10.50

AutoCAD SHX Text
30.58

AutoCAD SHX Text
22.01

AutoCAD SHX Text
16.40

AutoCAD SHX Text
15.00

AutoCAD SHX Text
41.43

AutoCAD SHX Text
26.51

AutoCAD SHX Text
40.83

AutoCAD SHX Text
21.02

AutoCAD SHX Text
21.82

AutoCAD SHX Text
18.06

AutoCAD SHX Text
25.19

AutoCAD SHX Text
19.18

AutoCAD SHX Text
29.19

AutoCAD SHX Text
24.59

AutoCAD SHX Text
6.74

AutoCAD SHX Text
20.31

AutoCAD SHX Text
44.36

AutoCAD SHX Text
6.25

AutoCAD SHX Text
8.33

AutoCAD SHX Text
13.56

AutoCAD SHX Text
1.80

AutoCAD SHX Text
19.60

AutoCAD SHX Text
38.89

AutoCAD SHX Text
16.91

AutoCAD SHX Text
6.75

AutoCAD SHX Text
23.80

AutoCAD SHX Text
112.26

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
AREA VERDE

AutoCAD SHX Text
809.76m²

AutoCAD SHX Text
843.91m²

AutoCAD SHX Text
CALLE 2° A

AutoCAD SHX Text
Verde

AutoCAD SHX Text
Area

AutoCAD SHX Text
Garita

AutoCAD SHX Text
Casa

AutoCAD SHX Text
Club

AutoCAD SHX Text
Calle A

AutoCAD SHX Text
Calle B

AutoCAD SHX Text
Calle A

AutoCAD SHX Text
1787.17m²

AutoCAD SHX Text
1847.94m²

AutoCAD SHX Text
15.65m

AutoCAD SHX Text
15.07m

AutoCAD SHX Text
28.54m

AutoCAD SHX Text
27.60m

AutoCAD SHX Text
29.40m

AutoCAD SHX Text
2.22m

AutoCAD SHX Text
14.52m

AutoCAD SHX Text
14.08m

AutoCAD SHX Text
23.48m

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
32.38m

AutoCAD SHX Text
6.64m

AutoCAD SHX Text
31.19m

AutoCAD SHX Text
67.99m

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
1828.93m²

AutoCAD SHX Text
1792.10m²

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
2084.98m²

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
2019.42m²

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2154.78m²

AutoCAD SHX Text
65.49m

AutoCAD SHX Text
38.51 m

AutoCAD SHX Text
61.70m

AutoCAD SHX Text
58.73m

AutoCAD SHX Text
12.88m

AutoCAD SHX Text
20.29m

AutoCAD SHX Text
6.27m

AutoCAD SHX Text
62.07m

AutoCAD SHX Text
8.38m

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
L167

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
2238.69

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
2965.74

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3610.22

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
2188.09

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
2187.71

AutoCAD SHX Text
2187.37

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
2188.11

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
2187.82

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
2029.30

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
2263.53

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
2212.03

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
2260.53

AutoCAD SHX Text
33

AutoCAD SHX Text
2278.99

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
2262.48

AutoCAD SHX Text
36

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
1335.00

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
1290.34

AutoCAD SHX Text
39

AutoCAD SHX Text
1051.26

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
43

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
1151.44

AutoCAD SHX Text
45

AutoCAD SHX Text
1060.13

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
1060.13

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
1050.00

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
2743.25

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
2665.37

AutoCAD SHX Text
3446.78m2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3298.92m2

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
3011.57m2

AutoCAD SHX Text
2458.58m2

AutoCAD SHX Text
3568.65m2

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
2575.12

AutoCAD SHX Text
SPLIT

AutoCAD SHX Text
1246.72

AutoCAD SHX Text
3356.81m2

AutoCAD SHX Text
 APROBADO POR:

AutoCAD SHX Text
DIRECTOR DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES MUNICIPALES

AutoCAD SHX Text
PLANO:

AutoCAD SHX Text
N° DE HOJAS:

AutoCAD SHX Text
DE:

AutoCAD SHX Text
DE:

AutoCAD SHX Text
CONTENIDO DE LA HOJA:

AutoCAD SHX Text
DISEÑO ARQ.:

AutoCAD SHX Text
CÁLCULO ESTRUCT.:

AutoCAD SHX Text
ELECTRICIDAD:

AutoCAD SHX Text
PLOMERÍA:

AutoCAD SHX Text
DESARROLLO:

AutoCAD SHX Text
FECHA:

AutoCAD SHX Text
ELECTROMECÁNICA:

AutoCAD SHX Text
DIBUJO:

AutoCAD SHX Text
ESCALA:

AutoCAD SHX Text
OCT - 2020

AutoCAD SHX Text
WZ

AutoCAD SHX Text
INDICADAS

AutoCAD SHX Text
LOCALIZACIÓN Y DATOS DEL PROYECTO

AutoCAD SHX Text
PROYECTO:

AutoCAD SHX Text
Obra original, propiedad intelectual de ZIMMERMANN ARQUITECTOS, S.A.

AutoCAD SHX Text
Prohibida la reproducción total o parcial sin previo consentimiento escrito.

AutoCAD SHX Text
Según ley del 8 de agosto de 1994.

AutoCAD SHX Text
JB


Ubicacion Geografica 1: 50,000"Proyecto
Proyecto: EslA Cat. | “Planta movil de concreto Ocean House"
Promotor: Concreto, S.A.
Ubicado en el corregimiento de Juan Diaz, Distrito y Provincia de Panama

g;- RN = e

T

TR

2 >
LT@ IJEL’LIRI {, c."
: Dby

- BA m‘Ba{sﬁmﬂqﬁ
URBANIZACION PA QUEEJ}L‘, aﬁj,‘ £

fi
Y

URBANIZA CION TOR

SR
ALT DE |o°r o

!A e

L"\_,"

H ||‘-L F

'PUNTO  |ESTE (m) NORTE (m) | L L #
' 1 670971 997977
2 670945 997991
3 670918 997951 + Océano Pacifico +
4 670944 997934
S —— —— N — N — - — M — - — i - —— - —
665000 566000 67000 568000 569000 570000 571000 572000 £73000 574000 575000 576000 £77000
Leyenda
I Localizaciéon Regional

= Coordenadas

Escala1:50,000 ® Poblados
w1 Km
0 05 1 Drenaje

Proyeccion Universal Tranverse Mercator
Hlipsoide Clarke 1866

Datum WGS84 Poligono

Zona Norte 17

114 de[ 161




S5

Anexo No. 3: Verificacion de categoria.

104-02 v.8 106-090-20-001-v0

115 de 161



CRITERIOS

Criterio 1. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta riesgo para la

CONSIDERACIONES

< . , EI proyecto presenta o genera el efecto,
salud de la poblaciéon, flora y fauna (en < P y p' : < :
. caracteristica o circunstancia descrita?
cualquiera de los estados), y sobre el

ambiente en general.

Factores a considerar: Si | No Describa brevemente

a | La generacion, reciclaje, recoleccion, Puede que durante las fases del
almacenamiento, transporte o disposicion proyecto sean manejadas
de residuos industriales, atendida su sustancias quimicas como lo son
composicién, peligrosidad, cantidad vy X hidrocarburos, pinturas, solventes y
concentracion de materiales inflamables, similares. Sin embargo, dentro del
toxicas, corrosivas y radioactivas a ser PMA fueron incluidas medidas para
utilizadas en las diferentes etapas de la el adecuado manejo de las mismas.
accion propuesta

b | La generacion de efluentes liquidos, Puede que se generen efluentes
gaseosos, O sus combinaciones cuyas liquidos y gaseosos de manera
concentraciones superen las normas de X puntual y temporal. Sin embargo,
calidad ambiental primarias establecidas en dentro del PMA fueron incluidas
la legislacion ambiental vigente. medidas para que las mismas se

encuentren dentro de la Norma.

¢ | Los niveles, frecuencia y duracién de ruidos, Puede que se generen ruidos y
vibraciones y radiaciones. vibraciones de manera puntual y

X temporal. Sin embargo, dentro del
PMA fueron incluidas medidas para
que las mismas se encuentren
dentro de la Norma.

d | La produccién, generacion, recoleccion e .
. P L, ¢ . e y Los desechos domésticos seran
disposicion de residuos domésticos o . o .

e . dispuestos en sitio autorizado a
domiciliarios que por sus caracteristicas X , .
. . . través de empresas autorizadas
constituyan un peligro sanitario a la .
. para tal fin.
poblacién expuesta.

e | La composicién, calidad y cantidad de Puede que se generen emisiones
emisiones fugitivas de gases o particulas X en las fases del proyecto. Sin
generadas en las diferentes etapas de embargo, fueron incluidas medidas
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 1. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta riesgo para la

¢(El proyecto presenta o genera el efecto,

salud de la poblaciéon, flora y fauna (en . . : : :
caracteristica o circunstancia descrita?

cualquiera de los estados), y sobre el
ambiente en general.

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
desarrollo de la accion propuesta. de prevencién y mitigacion en el
PMA.

f El riesgo de proliferacién de patogenos y
vectores sanitarios como consecuencia de
la aplicacibn o ejecucidon de planes,
programas, o proyectos de inversion.

X No aplica al proyecto en evaluacion.

CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales, incluyendo suelo, agua, /;El proyecto presenta o genera el efecto,
flora y fauna, con especial atenciéon a la caracteristica o circunstancia descrito?
afectacion de la diversidad biolégica vy

territorios o recursos con valor ambiental y/o

patrimonial

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente

a | El nivel de alteracion del estado de X No aplica al proyecto en
conservacion de los suelos. evaluacion.

b | La alteracion de suelos fragiles X No aplica al proyecto en

evaluacion.

c | La generacion o incremento de procesos X No aplica al proyecto en

erosivos al corto, mediano y largo plazo. evaluacion.
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CRITERIOS

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales, incluyendo suelo, agua,
flora y fauna, con especial atencion a la
afectacion de la diversidad biolégica vy
territorios o recursos con valor ambiental y/o
patrimonial

CONSIDERACIONES

¢(El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrito?

Factores a considerar: Si | No Describa brevemente

d | La pérdida de fertiidad en los suelos No aplica al proyecto en
adyacentes a la accion propuesta. X evaluacion.

e | La induccion del deterioro del suelo por No aplica al proyecto en
causas tales como desertificacion, generacion X evaluacion.

o avance de dunas o acidificacion.

f La acumulacion de sales y/o vertido de X No aplica al proyecto en
contaminantes sobre el suelo. evaluacion.

g | La alteracién de especies de flora y fauna Puede que se genere Ila
vulnerables, raras, insuficientemente afectacion de especies de flora y
conocidas o en peligro de extincién. X fauna. No obstante, fueron

incluidas medidas de prevencion
en el PMA.

h | La alteracion del estado de conservacion de Puede que se genere Ila
especies de flora y fauna. afectacion de especies de flora y

X fauna. No obstante, fueron
incluidas medidas de prevencion
en el PMA.

[ La introduccion de especies de flora y fauna .

” . . No aplica al proyecto en
exotica que no existan previamente en el X .
. evaluacion.
territorio involucrado
j La promocién de actividades extractivas, de X No aplica al proyecto en

explotacion o manejo de flora y otros recursos

evaluacion.
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CRITERIOS

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales, incluyendo suelo, agua,
flora y fauna, con especial atencion a la
afectacion de la diversidad biolégica vy
territorios o recursos con valor ambiental y/o
patrimonial

CONSIDERACIONES

¢(El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrito?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
naturales.
k | La presentacién o generacion de algun efecto .
. . No aplica al proyecto en
adverso sobre la Dbiota, especialmente X .
. evaluacion.
endémica
I La induccion a la tala de bosques nativos X No aplica al proyecto en
evaluacion.
m | El reemplazo de especies endémicas o X No aplica al proyecto en
relictas. evaluacion.
n | La alteracion de la representatividad de las .
. . . No aplica al proyecto en
formaciones vegetales y ecosistemas a nivel X .,
. . evaluacion.
local, regional o nacional
o | La promocién de la explotacién de la belleza X No aplica al proyecto en
escénica declarada. evaluacion.
p | La extraccion, explotacion o manejo de fauna X No aplica al proyecto en
y flora nativa evaluacion.
q | Los efectos sobre la diversidad biolégica X No aplica al proyecto en
evaluacion.
r | La alteracion de los parametros fisicos, X No aplica al proyecto en
quimicos y biolégicos del agua evaluacion.
s | La modificacion de los usos actuales del agua X No aplica al proyecto en
evaluacion.
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CRITERIOS

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de los

recursos naturales, incluyendo suelo, agua,
flora y fauna, con especial atencion a la
afectacion de la diversidad biolégica vy
territorios o recursos con valor ambiental y/o
patrimonial

CONSIDERACIONES

¢(El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrito?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
t La alteracidn de cuerpos y cursos receptores .
. No aplica al proyecto en
de agua, por sobre caudales ecolégicos X e
evaluacion.
u | La alteraciéon de cursos o cuerpos de aguas X No aplica al proyecto en
subterraneas evaluacion.
v | La alteracion de Ila calidad del agua .
.. . iy No aplica al proyecto en
superficial, continental o maritima, vy X .
, evaluacion.
subterranea

CRITERIOS

Criterio 3. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta significancia
sobre los atributos que dieron origen a un
area clasificada como protegida o de valor
paisajistico y estético de una zona.

CONSIDERACIONES

SEl

proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si|No | ? | Describa brevemente
a | La afectacion, intervencion o explotaciéon de
recursos naturales que se encuentran en X No aplica al proyecto en evaluacion.
areas protegidas.
b | La generacion de nuevas areas protegidas X No aplica al proyecto en evaluacion.
c | La modificacibn de antiguas areas X No aplica al proyecto en evaluacion.
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CRITERIOS

Criterio 3. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta significancia

sobre los atributos que dieron origen a un
area clasificada como protegida o de valor
paisajistico y estético de una zona.

CONSIDERACIONES

¢(El proyecto presenta o genera el

caracteristica o circunstancia descrita?

efecto,

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
protegidas
d | La per'dlda de ambientes representativos y X No aplica al proyecto en evaluacion.
protegidas
e | La afectacion, intervencion o explotaciéon de . .
Y o . X No aplica al proyecto en evaluacion.
territorios con valor paisajistico y/o turistico
f La obstruccién de visibilidad a zonas con . .
e X No aplica al proyecto en evaluacion.
valor paisajistico
g | La modificacion en la composicién del . .
. X No aplica al proyecto en evaluacion.
paisaje
h | EI fomento al desarrollo de actividades . .
. . X No aplica al proyecto en evaluacion.
recreativas y/o turisticas.

CRITERIOS

Criterio 4. Este criterio se define cuando el
proyecto genera reasentamientos,
reubicaciones de
comunidades humanas, y alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, incluyendo
los espacios urbanos.

desplazamientos y

CONSIDERACIONES

¢(El proyecto presenta o genera el

caracteristica o circunstancia descrita?

efecto,

Factores a considerar: Si|No | ? | Describa brevemente
a La induccion a comun’ldades r.lumana.s que X No aplica al proyecto en
se encuentren en el area de mfluenqa del evaluacion.
proyecto a reasentarse o0 reubicarse,
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CRITERIOS

Criterio 4. Este criterio se define cuando el
proyecto genera reasentamientos,
desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas, y alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos, incluyendo
los espacios urbanos.

CONSIDERACIONES

¢ El

proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si|No | ? | Describa brevemente
temporal o permanentemente

b La afectacion de grupos humanos X No aplica al proyecto en
protegidos por disposiciones especiales evaluacion.

c La transformacion de las actividades
economicas, sociales o culturales con X No aplica al proyecto en
base ambiental del grupo o comunidad evaluacion.
humana local.

d La obstruccion del acceso a recursos
naturales que sirvan de base para alguna X No aplica al proyecto en
actividad econémica o de subsistencia de evaluacion.
comunidades humanas aledafias.

e La generacion de procesos de rupturas de X No aplica al proyecto en
redes o alianzas sociales. evaluacion.

f Los cambios en la estructura demografica X No aplica al proyecto en
local evaluacion.

g La alteracidon de sistemas de vida de X No aplica al proyecto en
grupos étnicos con alto valor cultural evaluacion.

h La generacion de nuevas condiciones para X No aplica al proyecto en
los grupos o comunidades humanas evaluacion.
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 5. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
sobre monumentos, sitios con valor
antropolégico, arqueolégico, histérico vy
perteneciente al patrimonio cultural.

¢.El proyecto presenta o genera el efecto,
caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si|No|? Describa brevemente
a La afectacion, modificacién, y deterioro de
algun monumento histérico, arquitectonico,

No aplica al proyecto en

monumento publico, monumento X e
evaluacion.

arqueoldgico, zona tipica asi declarado.

b La extraccion de elementos de zona
donde eX|s.tan plezas o congtrucmc.)nes con x No aplica al proyecto en
valor historico, arquitectonico o) evaluacion.

arqueoldgico.

c La afectacion de recursos arqueologicos, .
. . No aplica al proyecto en
antropolégicos en cualquiera de sus X .
evaluacion.
formas.
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ADECUACION DEL TERRENO

CARACTERIZACION DE IMPACTOS

"PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE"

ADECUACION DEL TERRENO

P FACTOR - -
‘ CARACTER AMBIENTAL PALABRA CLAVE DESCRIPCION DEL IMPA Du Re CALIFICACION
Afectacién de la calidad del aire
Negativo Aire Gen_eracmn de  material del?lf:lo al material particulado 1.0 05 1.0 1.0 1.0 1.0 10 20 Implortlalnmg No
particulado emitido por el proceso de Significativa
adecuacion de terreno
Generacion de emisiones Afectacion de la calidad del aire Importancia No
Negativo Aire debido a las emisiones -1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -4.5 L
gaseosas ) Significativa
vehiculares
Afectacion a la calidad del suelo
Negativo Suelo QeneraC|on de desechos de dgbldo a la contaminacion del 10 0.5 20 10 10 10 10 25 Implortlalnug No
hidrocarburos mismo por derrames de Significativa
hidrocarburos
Mala disposicion de Afectacion a la calidad del suelo Importancia No
Negativo Suelo P debido a la mala disposicion de|  -1.0 05 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 2.5 portanciz
desechos Significativa
desechos
Vertimiento de|Aumento en los niveles de .
. X . . Importancia No
Negativo Agua contaminantes a drenajes|sedimentos y desechos de los -1.0 0.5 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -2.0 Significativa
pluviales y cuerpos de agua |drenajes pluviales 9
Afectaciones que pudiesen
Negativo | Socioeconémico |Salud ocupacional generarse hacia los trabajadores| , 05 1.0 1.0 1.0 20 1.0 25 Importancia No
debido a actividades propias del Significativa
proyecto.
Negativo Socioeconémico |Relaciones con la comunidad |Afectacién ~ a  las  personas| 0.2 1.0 1.0 1.0 2.0 1.0 1.0 Importancia No
ubicadas aledafias al proyecto Significativa
Positivo Socioeconémico | Relaciones con la comunidad :;r;zgm en los niveles de| 4, 1.0 1.0 2.0 1.0 1.0 3.0 15.0  |Importancia Positiva

INSTALACION DE LA PLANTA

FACTOR

INSTALACION DE LA PLANTA

CARACTER AMBIENTAL PALABRA CLAVE DESCRIPCION DEL IMPACTO Du CALIFICACION
Generacion  de  material Alteracion de la calidad de aire
Negativo Aire particulado  y  emisiones|PO",_generacion  de - materiall -, 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 3.6 Importancia No
aseosas particulado y gases de Significativa
9 combustion interna en vehiculos
Generacion de ruido Afectacion a la calidad del aire
roducto de la maquinaria generada por el ruido proveniente Importancia No
Negativo Aire pesa o etaqa o|de los distintos equipos pesados y| 1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 4.5 Spi s
gonstruccién p manuales utilizados en el proceso 9
de montaje
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por
Negativo Suelo Generacién de desechos | iSPOSicion de residuos  dej -, 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 45 Importancia No
construccion, desechos Significativa
domésticos 'y derrame de
productos quimicos.
Afectacion de drenajes pluviales |mportancia No
Negativo Agua Generacioén de desechos por vertido de sustancias sélidas -1.0 0.1 1.0 1.0 1.0 1.0 3.0 -1.2 portanciz
- Significativa
o liquidas.
Afectaciones que pudiesen
Negativo Socioeconémico  [Salud ocupacional gengrarse hqc!a los traba@dores -1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 2.0 1.0 -4.5 Import.a.no@ No
debido a actividades propias del Significativa
proyecto.
Negativo Socioeconsmico |Relaciones con la comunidad | Afectacion  a  las  personas| 0.9 1.0 1.0 1.0 2.0 1.0 45 Importancia No
ubicadas aledafias al proyecto Significativa
Positivo Socioeconémico |Relaciones con la comunidad :;’;:2*0 en los niveles del 4, 1.0 2.0 2.0 1.0 1.0 3.0 1.0  |Importancia Positiva
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OPERACION OPERACION
FACTOR
CARACTER AMBIENTAL PALABRA CLAVE DESCRIPCION DEL IMPA CALIFICACION
Generacion  de  material Alteracion de la calidad de aire
Negativo Agua particulado y  emisiones por  generacion de  material -1.0 0.5 1.0 1.0 2.0 1.0 2.0 -5.0 Implortlalnmg No
aseosas particulado y gases de Significativa
9 combustion interna en vehiculos
Generacion de ruido Afectacion a la calidad del aire
roducto de la maquinaria generada por el ruido proveniente Importancia No
Negativo Agua p q de los distintos equipos pesados y -1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -4.5 portancie
pesada en la etapa de ™ Significativa
construccion manuales  utilizados en los
procesos de produccion
Afectacion de las propiedades
fisicas y quimicas del suelo por|
Negativo Suelo Generacion de desechos dlSpOSICIO.n' de residuos de -1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -4.5 Import.a.nmg No
construccion, desechos Significativa
domésticos 'y derrame de
productos quimicos.
Afectacion de drenajes pluviales Importancia No
Negativo Socioecondmico |Generacion de desechos por vertido de sustancias sélidas -1.0 0.1 1.0 1.0 2.0 1.0 2.0 -1.0 p. e
Lo Significativa
o liguidas.
Afectaciones que pudiesen
Salud ocupacional generarse hacia los trabajadores| _, 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 45 Importancia No
debido a actividades propias del Significativa
proyecto.
Relaciones con la comunidad [Af6ctacién @  las  personas| 4, 03 10 10 20 10 20 30 | ImportanciaNo
ubicadas aledafias al proyecto Significativa
Positivo Socioecondmico |Relaciones con la comunidad :rt:]r;eer;to en los niveles de 1.0 1.0 1.0 2.0 2.0 1.0 3.0 18.0 Importancia Positiva

CARACTER

FACTOR
AMBIENTAL

ABANDONO

PALABRA CLAVE

DESCRIPCION DEL IMPACTO

ABANDONO

Du

CALIFICACION

Afectacion de la calidad del aire
Negativo Aire Gen_eracnon de  material deplgo al material particulado 10 0.9 10 10 10 10 10 36 Import_a_ncn_a No
particulado emitido por el proceso de Significativa
desmantelamiento
Generacion de emisiones Afectacion de la calidad del aire Importancia No
Negativo Aire debido a las emisiones -1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -4.5 L
gaseosas ) Significativa
vehiculares
" .. _|Afectacion a la calidad del aire
Generacion de ruido N )
roducto de la maquinaria generada por el ruido proveniente Importancia No
Negativo Aire p de los distintos equipos pesados y -1.0 0.9 2.0 1.0 1.0 1.0 1.0 -4.5 o
pesada en la etapa de ™ Significativa
manuales  utilizados en los
abandono -
procesos de desmantelamiento.
Afectacion a la calidad del suelo
Negativo Suelo Qeneramon de desechos de dgbldo a la contaminacién del 10 0.1 10 10 10 10 3.0 42 Implonlalnmg No
hidrocarburos mismo por derrames de Significativa
hidrocarburos
Mala disposicion de Afectacion a la calidad del suelo |mportancia No
Negativo Suelo P debido a la mala disposicion de -1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 2.0 1.0 -4.5 portanciz
desechos Significativa
desechos
Vertimiento de|Afectacion a la calidad de las |mportancia No
Negativo Agua contaminantes a drenajes|aguas debido a la contaminacion -1.0 0.9 1.0 1.0 1.0 2.0 1.0 -4.5 portancic
N N . Significativa
pluviales y cuerpos de agua |por hidrocarburos y similares.
Afectaciones que pudiesen
Negativo Socioeconémico | Salud ocupacional generarse hacia los trabajadores| _ 1.0 1.0 2.0 1.0 1.0 1.0 5.0 Importancia No
debido a actividades propias del Significativa
proyecto.
Negativo Socioeconémico |Relaciones con la comunidad Af(_actamon a las  personas -1.0 0.4 2.0 1.0 1.0 2.0 1.0 -2.4 Implonlalnmg No
ubicadas aledanas al proyecto Significativa
Positivo Socioeconsmico |Relaciones con la comunidad :;’;ng en los niveles de| 4, 10 10 20 10 10 30 10 |Importancia Positiva
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EnircLAB>

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

admnistracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire
Ambiental

CONCRETO, S.A.

Planta Movil de Concreto Ocean House
Santa Maria, Via Embarcadero

FECHA DE LA MEDICION:
TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:

NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

17 de octubre de 2020
Ambiental

Linea Base
2020-058-A065
2020-A445-046 v.0
Licda. Aminta Newman
Ing. Juan Icaza

o l(/bd’v\ &hva/v{ -

FSC-33v.3
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Concreto, S.A.

Actividad principal Produccién de concretos y agregados
Ubicacién Santa Maria, Via Embarcadero

Pais Panama

Contraparte técnica

Ing. Miriam Villarreal

Seccion 2: Método de medicion

Normas aplicables

Organizacién Mundial de la Salud, v.2005

Método

Medicién con instrumento de lectura directa.

Horario de la medicion

1 hora por punto para PM-10 (ver seccién de resultados)

Instrumento utilizado

Medidor en tiempo real a través de: EPAS, con nimero de serie 914054.

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 ug /m3

Rango de medicion

PM-10= 0,1 — 20 000 pg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos Material Particulado (PM-10), ug/m*N 24 horas - 50 Anual - 20
Procedimiento técnico PT-08 Muestreo y Registro de Datos
FSC-33v.3 Péagina 3 de 7
2020-058-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de la medicién

Monitoreo de inmisiones ambientales

Punto 1:

Ocean House

Dentro del futuro proyecto, paralelo a

Coordenadas:
UTM (WGS 84)
Zona17P

670957 m E
997965 m N

Parametros muestreados

Temperatura ambiental (°C)

Humedad relativa (%)

31,4

76,9

Observaciones:

| Cielo parcialmente nublado.

Horario de monitoreo
(1 hora)

Concentraciones para parametros muestreados

Hora de inicio: 9:50 a.m.

PM-10 (pg/m3)

9:50 a.m. - 9:56 a.m. 2491
9:56 a.m. - 10:02 a.m. 229,0
10:02 a.m. - 10:08 a.m. 39,8
10:08 a.m. - 10:14 a.m. 2,0
10:14 a.m. - 10:20 a.m. 2,0
10:20 a.m. - 10:26 a.m. 2,0
10:26 a.m. - 10:32 a.m. 2,0
10:32a.m. - 10:38 a.m. 2,0
10:38 a.m. - 10:44 a.m. 2,0
10:44 a.m. - 10:50 a.m. 2,0

Promedio 53,2

Seccidn 4: Conclusiones

Ocean House

maximos).

3. Elresultado obtenido para el Material Particulado (PM-10), fue de 53,2 pg/m3.

1. Se realizaron monitoreos de calidad de aire para identificar los niveles existentes en: Dentro del futuro proyecto, paralelo a

2. El parametro monitoreado es: Material Particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Abdiel Garcia Técnico de Campo 8-830-342
FSC-33v.3 Péagina 4 de 7
2020-058-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

17 de octubre de 2020
Punto 1:
Dentro del futuro proyecto, paralelo a Ocean House
Horario Temperatura (°C) Humedad Relativa (%)
Hora de inicio: 9:00 a.m.

9:50 a.m. — 9:56 a.m. 30,0 79,8
9:56 a.m. — 10:02 a.m. 30,0 81,7
10:02 a.m. - 10:08 a.m. 31,6 73,0
10:08 a.m. - 10:14 a.m. 31,0 77,7
10:14 a.m. - 10:20 a.m. 33,2 76,4
10:20 a.m. — 10:26 a.m. 31,2 75,9
10:26 a.m. - 10:32 a.m. 32,0 76,0
10:32 a.m. - 10:38 a.m. 31,1 76,0
10:38 a.m. - 10:44 a.m. 30,8 75,8
10:44 a.m. - 10:50 a.m. 33,2 76,3

FSC-33v.3
2020-058-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 2: Certificado de calibracion

Grur?,rs

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.4

Certificado No: 284-20-052 V.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab

Direccion: Urb. Chanis , Via Principal - Edificio J3, No. 145 Fecha de Recibido: 27-jul-20
Equipo: EPAS6000 Fecha de Emitido: 30-jul-20
Fabricante: SKC Préxima Calibracion: 30-jul-21
Namero de Serie: 914054

Componentes: No.de serie

Sensor CO N/A

Sensor SO2 N/A

Sensor NO2 N/A

Sensor CO2 N/A

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo

Temperatura: 21.9°C a 21.8°C Antes de calibracion: No cumple
Humedad Relativa: 55.0% a 53.7%

1012mBar a 1012mBar

Después de calibracién:  Si cumple

Presion Barométrica:

Procedimiento de Calibracién: SGLC-PTO3

Estandar(es) de Referencia
Dispositivo No. de Parte No.de Lote Fecha de Expiracion

Nitrogen Dioxide 2 ppm,( Balance 20,9 %
Oxigen in Nitrogen).
Carbon Monoxide 1PPM, (Balance 20,9%

116ES-112-2 MBI-112-2-1 2-ene-21

. R 105L-50-1000 LBG-50-1000-1 2-dec-20
Oxigen in Nitrogen)
S o
Su!fur D}Oleje 2 PPM, ( Balance 20,9% 116L-174-2 BBI174-2-1 19-ene-21
Oxigen in Nitrogen).
Carbon Dioxide 300PPM( CO2 ), Balance 116ES-37-300 GBK37-300-1 21-ene-22

20.9%, Oxygen in Nitrogen

Incertidumbre de Medicién

Elinstrumento ha sido ajustado a valores nominales, utilizando gases para calibraciones manufacturados con trazabilidad al Instituto Nacional de
Estandares y Tecnologia (NIST por sus siglas eninglés).
El sistema de calibracién del laboratorio esta en cumplimiento con la guia ISO 32.

/" Firma del Técnico de Calibracion
Vo

Revisado/Aprobado por: Ruben R. Rios R. »’%J/‘*W

Nombre /’ Firl}iéﬁ’el’D}éctof'de Laboratorio

Calibrado por: Ezequiel Cedefio
Nombre

Fecha: 30-jul-20

Fecha: 30-jul-20

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacién escrita de Grupo ITS.
Los valores, fecha y hora presentados en este certificado estan sujetos a la reglamentacién del Sistema Internacional de Medidas SI.

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones @grupo-its.com

FSC-33v.3
2020-058-A065

Pégina 6 de 7

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

FSC-33v.3 Péagina 7 de 7
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520/ 221-2253
administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Ruido Ambiental

CONCRETO, S.A.

Planta Movil de Concreto Ocean House
Santa Maria, Via Embarcadero

FECHA:

TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:
NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

17 de octubre de 2020
Ambiental

Linea Base
2020-059-A065
2020-A445-046 v.0
Licda. Aminta Newman
Ing. Juan Icaza

PT-02-02 v.14
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Concreto, S.A.

Actividad principal Produccion de concretos y agregados
Ubicacién Santa Maria, Via Embarcadero

Pais Panama

Contraparte técnica Ing. Miriam Villarreal

Seccion 2: Método de medicion

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual se
determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales

Norma aplicable 2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por el
cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales

1S01996-2: 2007 — Descripcion, Medicion y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:

Método Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental

Horario de la medicion Diurno

Sonometro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro SE-1-1/1, serie BEI010002.
Calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie AC300007321.
Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso

Instrumentos utilizados y
ubicacion del micréfono

Vigencia de calibracion Ver anexo 3

Se ajustd el sondmetro utilizando un calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie
AC300007321 antes y después de cada sesién de medicion. La desviacién maxima
tolerada fue de +£0,5 dB

Descripcion de los ajustes de
campo

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:
— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)
— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

o o almacenes, o cualquier ofro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

Limites maximos supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.

— Para areas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira solo
un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo o0 ambiental.

— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5 dB,
en la escala A. sobre el ruido de fondo 0 ambiental.

Intercambio 3dB
Escala A
Respuesta Réapida
Tiempo de integracion 1 hora
Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacién de cumplimiento legal (calculado por el
Descriptor de ruido utilizado en instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).
las mediciones Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacion de ruido ambiental de fondo

(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones Ver anexo 1.

PT-08 Muestreo y Registro de datos

Procedimiento técnico PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental

PT-02-02 v.14 Pagina 3 de 11
2020-059-A065
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2020
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Envirold

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de las mediciones' |

Punto No.1 en horario diurno

Zona Coordenadas Duracion
Sorta Mot Vs Enmbarcad UTM (WGS84)
anta Maria, Via Embarcadero 7P 670957 m E Inicio Final
997965 m N 9:50 a.m. 10:50 a.m.

Condiciones atmosféricas durante la medicion

Descripcion cuantitativa Descripcion cualitativa

Humedad | Velocldad | Presion | .o oo op00 | o i
o del viento | Barométrica p Cielo parcialmente nublado.

0 ° Superficie cubierta de tierra y piedra por lo cual se considera mixta.
(%) (mis) (mm de Hg) (€) Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa.
75,9 15 757,9 321 El ruido de esta fuente se considera continuo.

Condiciones que pudieron afectar la medicion: canto de aves, ruido de equipo pesado en construcciones cercanas al punto.

Resultados de las mediciones en dBA Observaciones
Leq Lmax Lmin Lao .
Ninguna.
65,0 94,0 48,7 50,1

Seccion 4: Conclusion

1. Elresultado obtenido para los monitoreos en turno diurno fue:

Nivel de ruido obtenido

Localizacion Nivel medido (dBA)
Punto 1 65,0
Seccion 5: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Abdiel Garcia Técnico de Campo 8-830-342

TNOTA:

Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan
durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicién.

Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la
medicion.

PT-02-02 v.14 Pagina 4 de 11
2020-059-A065
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EnvirsLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (o) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

Siendo:
1 = incertidumbre del instrumento
X = incertidumbre operativa

J102:x2,y2, 72
dB

Y = incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el calculo de la incertidumbre
Numero de medicion Nivel medido

I 65,0
I 65,1
1l 65,2
v 63,1
\ 64,9
PROMEDIO 64,7

X= 2 il (X' T)J

2 R ——
X2= 0,77

Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y
condiciones ambientales fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.

X2=0,77 dBA.
Y=1,5dBA.

Z=0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

|

= J1P+X?*4Y242Z2 !
GT A / om=1,5dB i i::gzg

|

|

or=2,01 dBA

B R <10 km
om=2dB

Gex = 4,01 dBA (k=95%)

50 100 200 400

d.m

PT-02-02 v.14
2020-059-A065
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ANEXO 2: Localizacion del punto de medicion

PT-02-02 v.14 Pégina 6 de 11
2020-059-A065
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Certificado de calibracion

GI'I.I[)IO,S

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Datos de referencia

Cliente: EnviroLAB

Direccion:

Equipo: Sonémetro SoundPro SE-1-1/1
Fabricante: 3M

Namero de

BEI0O10002
Serie:

Urb. Chanis, Via principal Edificio J3, No 145 Panama

Certificado No: 284-20-051 v.0

Fecha de Recibido:

Fecha de Emitido:

Préxima Calibracion:

23-jul-20
24-jul-20

24-jul-21

Condiciones de Prueba

Condiciones del Equipo
Antes de calibracion: No cumple

Después de calibracién: Si cumple

Temperatura: 22,2°C a 22,3°C
Humedad: 63% a 57%
Presion

: 1013 mbar a 1013 mbar
Barométrica:

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Numero de Identificacion

IEC61672-1-2002

SGLC-PT02

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo Ultima Calibracion

KZF070001 Quest Cal 27-mar-20
2512956 Sistema B & K 21-may-20
39034 Generador de Funciones 9-may-19
BDI0O60002 Sonémetro O 27-mar-20

Calibrado por: Ezequiel Cedefio B.

Cocp L Blrpz

Nombre

Revisado / Aprobado por: Rubén R. Rios R.

Firma del Técnico de Calibracion

Aoil 2

Nombre

Y
7 ) v
Firma G{Supervlsy/Té,c’:mcol(e Laboratorio

Fecha de Expiracién
27-mar-21
21-may-22
8-may-21

27-mar-21

Fecha: 24-jul-20

Fecha: 24-jul-20

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracin usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba,
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo TS

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-02-02 v.14
2020-059-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru pI?s

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-20-051 v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Margen

Frecuencia Nominal Margen Inferior N Recibido Entregado Error Unidad
Superior
I KHz 90 89,5 90,5 90,5 90,3 03 dB
1 kHz 100,0 99,5 100,5 100,4 100,2 0,2 dB
1 kHz 110,0 109,5 110,5 110,2 110,1 0,1 dB
1 kHz 114,0 133,8 114,2 114,2 114,0 0,0 dB
1 kHz 120,0 119,5 120,5 120,2 120,0 0,0 dB

Pruebas realizadas variando la frecuencia a unaintensidad sonorade 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior SN‘IJT)E:; Recibido Entregado Error Unidad
125 Hz 97,9 96,9 98,9 114,5 97,6 -0,3 dB
250 Hz 105,4 104,4 106,4 114,4 105,5 0,1 dB
500 Hz 110,8 109,8 1118 1141 110,8 0,0 dB

1kHz 114,0 113,8 114,2 114,2 114,0 0,0 dB
2 kHz 115,2 1142 116,2 113,2 1146 -0,6 dB
Pruebas realizadas para octava de banda

Frecuencia Nominal  Margen Inferior S":'J‘:g:; Recibido Entregado Error Unidad
16 Hz 114,0 113,8 114,2 105,7 113,8 -0,2 dB
31,5Hz 114,0 1138 114,2 1112 114,0 0,0 dB
63 Hz 114,0 113,8 114,2 113,3 114,0 0,0 dB
125 Hz 114,0 113,8 114,2 114,0 114,0 0,0 dB
250 Hz 114,0 1138 1142 1141 114,0 0,0 dB
500 Hz 114,0 113,8 114,2 1141 114,0 0,0 dB

1 kHz 114,0 113,8 114,2 114,1 114,0 0,0 dB
2 kHz 114,0 113,8 114,2 113,9 113,9 -0,1 dB
4 kHz 114,0 1138 114,2 113,2 113,9 -0,1 dB
8 kHz 114,0 113,8 114,2 1111 113,9 -0,1 dB
16 kHz 114,0 1138 1142 105,5 1138 -0,2 dB

Fin del Certificado

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo TS

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones @grupo-its.com

PT-02-02 v.14
2020-059-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grup,7s

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-130-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 16-dic-19
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fechade Calibracion:  23-dic-19
Equipo: Calibrador AC300 Proxima Calibracion: 22-dic-20
Fabricante: 3M

Numero de Serie: AC300007321

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 22.6°C a226°C Antes de calibracion: Si cumple
Humedad: 48% a 47% Después de calibracién: Si cumple
Presién

P 1011 mbar a 1011 mbar
Barométrica:

Requisito Aplicable: ANSI S1.40-1984

Procedimiento de Calibracion: SGLC-PT09

Estandar(es) de Referencia

Namero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
057-927 AC300 CALL n/a n/a
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-mar-20

BDI060002 Sonémetro 0 1-mar-19 1-mar-20

Calibrado por: Ezequiel Cedefio B. M&{;}'—B Fecha: 23-dic-19

Nombre Firma def Téenico de Calibracion
Revisado / Aprobado por: Rubén R. Rios R. )p %‘,}ﬂ Fecha: 28-dic-19
BV 4 e
Nombre Firma del Supeﬁs)or Tég{\ig:) de Calibraciones

Este reporte cerifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.

Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacién escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones @grupo-its.com

PT-02-02 v.14 Pagina 9 de 11
2020-059-A065
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

S

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-130-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebade VAC

Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado
1kHz 1000 990 1010 N/A. N/A.
Prueba Acustica
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado
1 KHz 114,0 114,0 1145 113,9 1140
Prueba de Frecuencia
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado
1000 1000 975 1025 N/A. N/A.

Fin del Certificado

Este reporte certifica que todos los equipos de calbracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identficado arriba.

Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo TS
Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones @grupo-its.com

Error

N/A.

Error

Error

N/A.

Unidad

\%

Unidad

dB

Unidad

H,

PT-02-02 v.14
2020-059-A065

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 4: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

PT-02-02 v.14 Pégina 11 de 11
2020-059-A065
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Anexo No. 6: Encuestas informativas.
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Encuesta Informativa para EslA Cateqgoria |

Proyecto: “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
Promotor: CONCRETO, S.A.
Consultor: ITS Holding Services, S.A.

Descripcion: El proyecto consiste en la instalacion de una planta mezcladora de
concreto para la produccién del concreto que se requiera en el proyecto de construccion.
La planta es marca Domat DMP-40, la cual descarga directamente en la tolva de una
bomba, para desplazar el concreto al punto que se necesite, para la construccion del
proyecto donde se estara suministrando el concreto. Los equipos seran operados por 4
personas.

Impactos: Entre los impactos negativos que podrian generarse estan: emision de
particulas suspendidas, incremento puntual en niveles de ruido y trafico vehicular,
vinculados a ciertas actividades de construccion. En contraste, los impactos positivos
implicarian: mayor demanda de bienes y servicios, generacién de empleo y pago de
impuestos y servicios por parte del promotor.

Manejo ambiental: para el disefio y ejecucion del proyecto se tomara en cuenta las

aportaciones del IDAAN, Saneamiento de Panama (MINSA), Municipio de Panama y

Ministerio de Ambiente.
UBICACION

Google Earth

0 m O

104-02 v.8 106-090-20-001-v0
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: Q«L/’j/ /D?OJU Numero de encuesta: _|
Nombre de . i
encuestado: '7/4[%!1/ / (;») W}J Corregimiento:{:}' (L2 %&L’%{

Proyecto: “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
o/ Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1 y 5 aflos

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si

& No
4 Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si
o No
5.Referente a la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) .
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

G/Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o0 Hidrocarburos
0 Desechos solidos
o}
o}

Aguas negras

. R

Obse ones; Y.
/C}f:l ﬂ%j{ﬂu ] f/‘/)-(/jboé@ ,L{,t/ /ﬁ/ﬂ/ﬂc il e
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: XN //0 /;3&’,;20 Nimero de encuesias A
Nombre d A
er?cr:Eers?ad?): [)/j’?{){a 15 O (MQL(W‘J@) Corregimiento:, JMA{ KIZM/%.’

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o0 Reside
rabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
Entre 1y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o0 Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si
No

4. Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si
o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
Lo/ De acuerdo (A)
0 Desacuerdo (D)

0 Ledaigual (L) i
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

o~ Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
o~ No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
o Aguas negras

o Otros
Observaciof \Jk_, ,a{j %tﬁﬁ/ /?/{?/{Jﬂ/b(ff A?fb/ 74 /2/2/7’34'%)/7‘[/ )4({ 2 &C&)C@,-
o/ . »éﬁf’o /
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: j_(l‘_//ﬁ I/Q-() 3&?5) Namero de encuesta: \j
Nombre de " ’ / v .
encuestado: /(//W/(, '{{f‘é?f(/’{f ’fé(ﬂ ch//&ma Corregimiento: © )MM \fb

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
0 Reside
9}; rabaja

2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio

o Entre 1y 5 afios

0 Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE” o ha escuchado
del mismo.

o Si

o-No
4. Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

0 Si
o No

5.Referente a la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
@/IIJe acuerdo (A)

o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) .
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

o~ Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
o~No
o Hidrocarburos
o Desechos soélidos
0 Aguas negras
o Otros

Observaciones: @L{C(. (‘iﬂ?’lﬁt}b&r\/ fwfd/")’\f“ / (/(Q /L/a/ Z@_C&JLJM
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
Fecha: ,.2 Qf /W/Q@M Numero de encuesta: _“/

orirese. Muatdy T4 busa Niawe i
encuestado: / 4 j (17 U A Ll Corregimiento: y_UAU b

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
o/ﬁabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si

a~No )
4 Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si
o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
o~ De acuerdo (A)
o0 Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) ]
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

@~ Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
o~ No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: 921/3_/( o ZQ OO0 Numero de encuesta: ~2_

Nombre de .~ . ' ! '
i / .ﬁé/w{.f}’v g&(ﬁ;ﬂ%«f Qko‘éﬂ Corregimiento: _AELML“ M’?ﬁ
{!{ ./ Yy

encuestado: f”//‘j/(’,"’ /(X
& /

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
o Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE” o ha escuchado
del mismo.

o Si

o~ No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si

o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
De acuerdo (A)

o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) .
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

o~ Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area

@ No

o Hidrocarburos

0 Desechos soélidos

o Aguas negras

o Otros

T S e k.
Observaciones: In"}fa?*’? ke })-Léu/&-{’f}’—ya,.uwbéb 7 }‘?4"-‘}}‘7“9)
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: ,Q(L / /,20)(‘/ NUmero de encues (p

Nombre de

encuestado: /ﬁléi /V}WL""”’ "’J ﬁmw ;2,4_,1,,,(4,: Corregimiento: \p-UAM .&lﬁ?wb

Proyecto: “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1 y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 aflos

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si

o No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si
o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) i
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

o Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
0 No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
&~ No

Hidrocarburos

Desechos sélidos

Aguas negras

Otros

Observaciones: &/W due e M& A IMNaed A/(f?@t_/

o4 /ﬂé?/@/,ﬂ , oo /AW%W P de Peiooilas

O O O O
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: (Q(-f / / 0/ Qz?.@l€7 Numero de encuesta: -12 {
Nombre de = s . / n
encuestado: %mgnguf/um/ %Z/ﬁfz %'fﬁ(éorregimiento: \ thm/b ,[JLMVLJ}

Proyecto: “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
o~ Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1y 5 afios

o Entre 5y 10 anos
o Mas de 10 arios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE” o ha escuchado
del mismo.

o Si

o No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si
e-No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?”, estaria Usted:
©” De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) i
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

para el i@er&:
Beneficiosa (B)

o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o~ No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
0 Aguas negras
o Otros

Observaciones: //{,{,quyu/l/u) Qe o /d@ %}'L;/a/éZC{ O /2:75;9)

ﬁém/ N2 m/p) /
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: 2‘//( 0//20 L7 Numero de encuesta: b;

Nombre d - riegy /i 7
er?gers?adip@i%b%(&éééi ///j/ IJW{(E Ma&,wgcfa/(:orregimiento: \ j,LCMAC ﬁﬁé&%

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
o/f rabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
Q~Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE” o ha escuchado
del mismo.

o Si

e No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?”
afectar el ambiente

o Si
o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?”, estaria Usted:
o De acuerdo (A)
0 Desacuerdo (D)

aTe daigual (L) )
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

a~Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
@-No

Hidrocarburos

Desechos sélidos

Aguas negras

Otros

O O O ©

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Fecha: 2 V’/z‘ O/QZQ-:\’,() Numero de encuesta:
Nombre de )é ~ é‘ Q /7 JKQ{
encuestado:/ b lpptlsp \LBLLEL Corregimiento: < UL M)}(

Proyecto:  “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
0 Menos de 1 afio
o Entre 1 y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o0 Mas de 10 afos

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si
a/No .
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente
o Si
oMo
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
o~De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) .
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

@ ~Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o0 No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el drea
e-No
o Hidrocarburos
o Desechos so6lidos
0 Aguas negras
o Otros

Observaciones: '7/50 JZ//Z& r/f/jﬂbﬁ) /i]'(c/‘é&ﬂff/ﬂo) W,r%;};, e ,&;4/(4}94-47(/7% O
b, o b lnisbutrils A Loa) 9/@472%‘2) 2
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

Nombre de

Fecha: .?.,ﬂ/’_/l 07/209"0 Numero de encuegta: /O :
encuestadoy&"@ﬂ—édmz’ (,)/p,u.cu.,/ Corregimiento:y JTM‘W" w/"b

Proyecto: “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o~ Entre 1 y 5 afios

o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE?” o ha escuchado
del mismo.

o Si

e'/No
4. Considera Usted que el Proyecto Nombre del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
afectar el ambiente

o Si

o No
5.Referente a la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”, estaria Usted:
De acuerdo (A)

o Desacuerdo (D)

o Ledaigual (L) )
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto “PLANTA MOVIL DE CONCRETO OCEAN HOUSE”
para el area sera:

e Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
0 No hace diferencia (N)

7.Ha percibido olores molestos en el area
oo
o Hidrocarburos
o Desechos solidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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Anexo No. 7: Plan de rescate y reubicacion de flora y fauna
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INTRODUCCION

Un Programa de Rescate y Reubicacion de Fauna se puede definir como las
acciones de manejo enfocado al rescate y reubicacion de aquellos individuos de
especies que requieran proteccion y manejo especial ya sea por su condicion
como especie amenazada o por el simple hecho de que queden atrapados durante
el desarrollo de las actividades en el &rea de influencia directa del Proyecto.

Objetivo general

Definir una serie de acciones estandar para hacer efectivo el rescate y reubicacion
de las especies que requieran proteccion y manejo especial dentro del area de

construccion del proyecto.

Objetivos especificos

Rescatar especies de vertebrados terrestres (mamiferos, y aves, que pudieran ser
perturbados por las actividades relacionadas al acondicionamiento del terreno,
antes, durante y después de iniciar las diferentes etapas del proyecto.

Reubicar los ejemplares capturados en sitios que reunan las condiciones fisicas y
biolégicas adecuadas para asegurar la supervivencia de la especie a reubicar.

Posibles sitios de reubicacién

Una vez rescatados los especimenes en el area del Proyecto, seran transportados
hacia las oficinas de Ministerio de Ambiente mas cercanas para levantar el acta
correspondiente de entrega y posteriormente realizar la liberacion con personal de
Ministerio de Ambiente al area protegida mas cercana u otras areas cercanas

donde no haya riesgo de perturbacién para los animales.

En caso de animales heridos o que sufran de alguna incapacidad que les dificulte
la supervivencia en estado natural, seran llevados al centro de atencion de fauna

del Parque Metropolitano para su cuidado, rehabilitacién y posterior reubicacion.
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Metodologia y equipo a utilizar:

Actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacion de Fauna
Las actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacién de Fauna se

desarrolla en dos fases: Pre-construccién y Construccion

PROGRAMA DE MANEJO RESCATE Y REUBICACION DE
FAUNA

Entrega del Programa a
PRECONSTRUCCION MIAMBIENTE Promotor/ MIAMBIENTE
Aprobacién del Programa

— Educacién ambiental

— Captura y Salvamento

Promotor/Empresa
CONSTRUCCION contratada para
(ejecucion del Plan) — Traslado a centro de construccién, MIAMBIENTE

atenciéon de fauna

— Reubicacioén
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INSPECCION PREVIA CAPTURA Y

DE LA ZONA SALVAMENTO

PRESENCIA
SE EAUNA VERIFICAR
ESTADO Y TIPO
DE ANIMAL

ANIMAL
ENFERMO,

ACTIVIDADES DEL HERIDO O
PROYECTO ESPECIAL TRASLADO A

ZONA DE
REUBICACION

INSPECCION NOTIFICAR

POSTERIOR Ministerio de
Ambiente

Figura 10 Esquema del procedimiento para el manejo de la fauna.
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